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Druzina socijalistova.

(Spisal oo Trost,)

I3

V gorenjih prostorih tréke gostilne ,pri
belem volu“ se je z glasnim ploskanjem,
krikom in vris§em, med poskocnimi zvoki
ciganskih godcev godila prva predpustna
zabava.

Zbran je bil malone ves ,boljsi del® za-
gorskega trga, in domaca dva hlapca sta se
le Se dolgocasno zdehaje ozirala izpred hleva
v sijajno razsvetljena okna, potem pa $e na
desno in levo po cesti. Zdelo se jima je, da
sta nocoj postavila tudi kolesljev iz bliZnje
okolice ze dovoljno S&tevilo poleg vrat na
dvoriséu.

Mrzli sever je dihal cez gore, zvezde so
migljale in pod nogami so hre$c¢aje odme-
vale stopinje.

+JoZe, mraz je! Zapri! Sedaj se zane na-
jina veselica, a-a, ah!* Te leno izgovorjene
besede je namenil veliki hlapec Jure svo-
jemu tovariSu in tako glasno zazdehal, da
se je bliznji konj nanj bojece ozrl.

,oaj je tudi das ni vrag na tem
mrazu, — To si Ze pladam: spodaj je $kripad
tudi za nas. SIisis: didli, didli, dam, didli
dam . . .* In mali hlapec je z bidem v roki
poskodil po hlevu.

»Ali ni prav, da sem ga narocil? Tudi
mi se radi veselimo, ne samo presiti Skrici
in njihove nasemljene — grde babure; kar
same cape so jih . .

»,0, 0, pocasi! Si-li sliSal oni dan, ko je
trdil postar Belec, da je oskrbnikova Ida
tako lepa kakor angel ?*

LE, pojdi! Saj pozna§ take ljudi. Drugih

~angelov ne poznajo. Tista Zenska ima mubhe,
to ti pravim.“

»Na to gleda gospdda samo pri konjih.“

~A! — Ido bi moral poStar poznati; ona
se je ucila pri njem uradovanja in je pri
njem Ze davno!* -

»Saj pravim: postar ne vidi njenih sla-
bostij.“

,Ze rajna Zena njegova se je siloma pri-
zadevala, da mora dekle strani; pa Ida ni
marala, in posStar je ni dal, naj si tudi ima
dovolj — otrok in dolga, ves?“

LHm, pravijo, da jo snubi Zeleznik, tisti, _
ki je lani zacdel Stacuno tam za mostom,
ve§ P

»Bog mu jo ,Zegnaj‘! Oni dan sem videl,
kako je pretepala postarjevo héerko — ono
drobno Mimico; ée bo tako ravnala s svojim
moZem, bo pravi peklenski angel, tako ti
povem, ve$!®

wPssst! tiho!“ Oba sta moléé smuknila s
praga v globino hleva med konje in voli.

wJoze! Zadnjo si uganil menda nekoliko
preglasno. Ali nisi videl Zeleznika, ko jo
je brisal tod mimo k veselici ¥

»Vraga, kaj Sele sedaj zapira Stacuno!“

»Ali nisi rekel, da se Zeni. In kadar se
kdo Zeni, ti povem, da je wvsakdo bogat.
Zato pa stiska kot pravi skopuh; a tista
oskrbnikova mu bo izpraznila mo$njo in
hlage.*

»Pa &e naju je slisal ?¢

.Sreca njegova, Ce verjame. — Vraga!
jaz ne morem te gosposke navlake, pa je ne
morem; odkar so mi tako berasko zagrebli
oceta, ki je svoj ziv dan sluzil tukaj v Za-
gorju, sluzil bogatasem, sluZil posteno, potlej
mi zavre po zilah: siromak jim ni Clovek.”

Brrr, ah! Clovek? Siromaka bi najrajsi
vrgli kar Zivega v jamo. Brrr, ah! na§ go-
spodar je dober: nam dd jesti dovolj in piti,
a za drugo — Joze! — ves je vrazji. Brrr,
ah! Zapri! Mrzlo je; nikogar ne bo ved, in
Ce pride, naj klice: ¢lovek ni pes. — Poj-
diva pit!®

,In plesat!” je pristavil JoZe ter naglo
pobiral stopinje za tovariSem v pritli¢no
pivsko sobo, kjer se je v kotu komaj vzdr-
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zeval godec na stolu: v divjem diru se vrteci
mladi pari tré§kih fantov in deklet so se za-
ganjali vanj kakor razburkani wvalovi ob
skalo v morju. Debela plast prahu se je pri-
jela oblih, vlaznih ramen, skrbno poglajenih
in zopet razvihrenih las, mogoénih pleé¢ in
polnih kupic na mizah; z vriSéem in tulje-
njem so pa menda hoteli prevpiti gospodo
v prvem nadstropju.

»Tukaj bo nekoliko bolje. Na, pij, JoZe!*
Mogocno se je gibal veliki hlapec ob zidu,
iskal sedeza in malega hlapca, ki je v tem
ze drzal rdecelicno domaco deklo in vlekel
k mizi; Jure ji je pa ponujal pijace:

,Reza, pij!“

,Pa res! Sem Zejna, ve$!“ Pomodila je
prasne ustnice v vino in poloZila kupico na
mizo.

»No, pa pij! Kaj pokus$a$!“ jo je silil
Jure, in Reza je pila, pila do — palca: ples
jo je uzejal in utrudil. Smehljaje se je potem
naslonila Jozetu na ramo in ga povabila
na ples.

Tudi Jure je kmalu dobil plesalko, in
oba hlapca sta se sukala v glasnem truséu,
vriskala z drugimi in napajala dekleta. ,Hej,
le dajmo! Kaj bo plesala samo gospoda? Saj
mi tudi znamo; hop, hop!” vpil je Jure.

Nekoliko mirnejsa je bila zabava v prvem
nadstropju. Pricensi s sodnikovko in davka-
rico, ki sta se odlikovali s precejSno obil-
nostjo in elegantno toaleto, je bil navzoé
pisan venec dam do uciteljske vdove, ki je
— &e na pol v Zalni obleki — pripeljala s
seboj bujni héerki pokazat tudi netrZanom.
Vse je bilo zivahno, vse zadovoljno. Vitki
avskultant Branik, dva davkarska prakti-
kanta in okroglo rejeni lastnik . belega vola®,
ob jednem tudi tr$ki Zupan ,v gali in klaku*
so bili slavnostni odbor, ki se je takoj po
dovrSeni igri s kratkim Zupanovim govorom
brez najmanjSe hibe otresel svoje dolZnosti.
Drug za drugim so se $li zabavat na plesisce.

Postarni sodnik Gr¢i¢, ki je Ze davno in
vedno tezje pricakoval imenovanja sodnim
svétnikom, — davkar z redko, osivelo brado,
ki je v petek in svetek rad poskilil ,Skisa*
in ,pagata“; dalje davkarski kontrolor in

finan¢ne straze respicijent, na glasu kot dober
kvarta¢ in dober pevec brez not, so v stranski
sobi vstrajno sedeli pri taroku in na racun
slavnostnega vecera prve predpustne zabave
praznili cetrtinko za cetrtinko. Nekateri
gostje iz sosednjih krajev so posedli mizo
pred plesalno dvorano ter se javno in skrivno
bahali, kateri bo veé dal za vino. Prve tre-
nutke po dovr$enem programu so se Z njimi
pogovarjali nekateri domacini, trije uditelji
domace S$tirirazrednice, dva starej$a trgovska
pomocnika, sodni adjunkt in postar Belec.
A v nekoliko minutah so ostali poleg gostov
le prazni stoli; moZje pa, katerim so bili
namenjeni, so imeli Ze svoj kavalirski posel
na plesiséu, kjer je ciganski sekstet ugla-
Seval godala.

Najzadnji se je pridruzil ,kavalirjem®
tudi mladi trgovec Julij Zeleznik, ki so ga
Zivahno pozdravljali od vseh stranij. Z oroko-
vicenimi prsti je potegnil po c¢rnih, nazaj
pocesanih laseh, pogladil brke na desno in
levo, in Ze so temne njegove odi naSle v
dolgem vencu odliénih trzank — Kkraljico
nocojSnje zabave — Ido Planin¢evo. Postar
Belec ii je bas nekaj lepega posepnil na
uho, da ga je s pisano pahljaéo udarila po
nosu, ko so se tudi njene odi uprle v Ze-
leznika. Nekoliko se je zdrznila — vsled
veselja ali neugodnosti, kdo ugane? pa je
krenila pahljaco tako, kakor ves§¢ krmar
krmilo, ko mu burja ti§¢i v bok ladije, in
posStar se je umaknil.

Julij Zeleznik je bil pri svoji nevesti.

»Le semkaj k meni sedi . . .“

»Naravnost me pogledi“, je odvrnil Julij
veselo.

,Dolgo te ni bilo — sedaj bova plesala;
pa prej — no — le zdahni se! — Kdaj si
prisel iz Trsta?®

»Ni veliko ve¢ kakor pol ure®

»Ali si nakupil mnogo lepega, Julée "

»Marsikaj, hm — —.“ Nekaj ni hotelo na
dan, zato je pomagala:

»Tudi meni broso? Saj si obljubil, ko
sem te prosila?* :

.,lako se mi je mudilo! Dosti je bilo
trgovskega opravila -~ in -— premalo de-
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narja — ljuba moja — da povem naravnost.
Morda bom drugié®, je pristavil bojece ter
prosede pogledoval svojo Ido. Deklica pa je
nevoljna, uzaljena obrnila obraz v stran, da
bi bil lahko njen Julée opazoval lepe po-
teze njenega profila, v istini pa, naj bi bil
¢util, kaj se pravi, ne izpolniti Zelje svoji
nevesti.

»Ali si huda, Idica®*“ Lahno in bojece,
kakor v nevarnosti, da se nadzemska pri-
kazen samo po neprevidni dotiki z njegovo
roko premeni v mrzlo kaco, je polozil dva
prsta preko njenega ramena, da bi ga trdo-
sréna osreila samo z jednim pogledom, pa
je nestrpno krenila s fino izraZenim nosom
— skoro v zid.

Ciganski kvartet je nehal ubirati strune,
nehal gladiti loke in namakati grlo s pivom
in zacel izvabljati burne, mamece glasove.
Zeleznik se je obupno pogrezal v bistvo
svojega ubostva ter v duhu proklinjal: ta
nesrecni denar, mlahavo kupéijo, redke za-
sluzke in nerazumni Zenski svet, ki nece
poznati njegove iskrene, resnicne, prave lju-
bezni. Saj je komaj zmagoval vsakdanje po-
trebsCine; za zlatnino, nepotrebni in dragi
nakit — to je moral priznai — mu ni
ostajalo prav nic.

Kako rad bi bil to povedal Idi, pa trdo-
srénica kakor da nme cuti njegove navzoc-
nosti.

wPojdiva plesat!* Hipoma je bil Julce
pokoren, hipoma ozdravljen: Ida ga je ma-
lone viekla za seboj po dvorani. Sele sredi
vrtinca se je zavedel, ko je mnogo obdudo-
valnih, Zeljnih, vrocih pogledov spremljalo
njega in Planin¢evo héerko; ta se je pa za-
vedala svoje elegantne toalete, zavedala svojih
lepih prednostij ter se z Julijem Zeleznikom
vrtela lahno kot peresce, ona — Kkraljica
plesa.

Takoj naslednji valéek jo je zaprosil
Belec, in ni mu odrekla; Zelezniku se je pa
zdelo, da se vraca njegova prej$nja bolezen.
Ta nesre¢na brosa!

Ob polno¢i je bil kotiljon; Ida je pri-
pela Zelezniku in Beleu na prsi velikansko
zvezdo, drugim plesalcem pa neznatnejSe re-
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dove. Julij ji je hotel poljubiti rocico ter
govoril presrecen: ,Prava moja zvezda osta-
ne$ ti na veke, moja Ida, moja nevestal®
Ona ga se pogledala ni. Belec je pa za-
pi¢il vanjo svoje male, modre odéi, siloma
pomagal pripeti kotiljonski red in se je ob
tem menda po nesre¢i preveé priblizal nje-
nemu u$esu. Oba sta se smejala.

Zacel se je polnocni odmor.

Sopihajo¢i in v lice zaripljeni plesalei
so spremili svoje neZne pomagalke k bo-
gato obloZenim mizam, kjer so prijetno $¢e-
getala v nos vkusna krepila.

Ido je posadil Zeleznik poleg osivelega
moza, udrtih oéi, z dolgo, sivo brado; sam
se je pa pridruzil dami srednje dobe, a prav
mladostne zivahnosti. Temne oci, pravilne
poteze lic in koketno zaokrozena, majhna
usta so svedoc¢ila, da je bila dama v mla-
dosti tudi cvet svojih vrstnic. Samo upadla
lica so kazala, da ni Se v glavi ponare-
jenih zob.

,Papa, bo$ ti Se ta-le koS¢ek mrzle te-
letine? Je dobra, prav dobra! Na, papa, na!*
ponudila mu je na kroZniku; on je pa mirno
vlekel dolgo ,rzinko®, da so mu sivo glavo
popolnoma obdali tobaéni oblaki.

,Zadosti sem vecerjal, ich danke, imam
dovolj. O, ko bi imeli stradajo¢i nemanici
po mestih in na dezeli vsaj polovico tega,
kar ostane gospddi — tako-le ob veselicah
— o, to bi bilo veselje!* In zopet so mu
glavo zavili sivkasti oblaki; njegova Zena je
pa opomnila Zeleznika: ,Vidite, tak$en je in
taksen je bil! Kadar ima vsega dovolj, jedi in
pijade, tedaj se spominja potepuhov in soci-
jalistov. Bog se usmili!“

,Kozarec terana, gospod oskrbnik, ne bo
$kodil, stavim, da ne. Poskusite, prosim!“
Belec je hipoma nalil pred moZa stojeci ko-
zarec do vrha in povabil navzoce:

-Na zdravje nasega spostovanega sta-
roste, gospoda Planinca, e!*

Vsi so tréili, in Juliju Zelezniku, kate-
terega je Belec sre¢no prehitel z vinom in
napitnico, bila bi se kmalu zgodila nesreca,
da bi bil razlil vino.

,Oprostite, gospa! Neroden kakor . . .“
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+Ne! Prosim, jaz sem bila nespretna; sicer
pa mislim, da se sigurneje pije brez trkanja,
ne, gospod Belec?*

»Kakor vam ljubse, milostna!® priklonil
se je poStar in navidezno se zanimaje ob-
deloval z oskrbnikom socijalno vprasanje,
dobro vedoé¢, da je moZu to najljubse. Oskrb-
nica je neméki govoré zavijala naliki Do-
lenjkam iz Suhe Krajine, v slovenskem je-
ziku je pa le s tezavo skrivala — cCe8ki
takt. Potegniv8a dvakrat, trikrat iz kozarca,
je zopet segla po kos teleGjega oprsja in je
pridno zalagala v usta.

»Veseli me, da smo tako skupaj, svoji
med svojimi!“ je vzdihnil Zeleznik in lju-
beznivo pogledal Ido; Ida se pa ni veliko
zmenila za to, marve¢ je rajSa posluSala
Belea, ki je z zivahnostjo strastnega lovca
in pravega socijalnega demokrata pripove-
doval, kako je skrivaje spravil zajca brez
pusSke in smodnika ter prepricevalno do-
stavljal, da je lov in divjacina skupna last
vseh ljudij. Ko mu je oskrbnik razlozil —
gotovo ze stotikrat v Zagorju — pojem
skupne lasti in ¢loveskih pravic, je v svesti si
svojih ne malobrojnih dolgov vskliknil: ,Da,
tako je! Prav za prayv je tudi kapital skupna
last vsega clovestva!® Med tem je pa prav
lepo pomezikoval, kar je imelo dolocen
namen.

Njegov prijetni za nocoj nekoliko —
kakor umetno — hripavi glas, zvonki smeh
je ugajal cel6 oskrbnici, da ga je povabila
na prvi ples po polnoci.

., Ti, Lina“, jo je svaril smehljaje se oskrb-
nik Planinec, ,misli§, da ti $¢ vedno poje
" kukavica, ho, ho, es ist nicht so, ho, ho!®
In njegove udrte udi so se prijazno ozrle
na ozivelo Zenko, ki je v tem pridno me-
tala kosti iz ust in s kroZnika psu pod mizo.
Mozu se je Celo nagubandilo, ustnice raz-
tegnile, lica so se pa popolnoma izgubila v
bradi, in otel, hropel glas je prihajal iz glo-
bokih prsij:

Ko sem bil velikoéolec', da, tudi mi smo

plesali na Dunaju, po najveé jedenkrat v letu;
~ pa nikoli se nisem udil, pa bolje rigorozoval
kot vsi drugi, ho, ho! Was hab’ ich davon **
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Belec je pogledal Zeleznika, in pogleda
sta se srecala; zakaj sploh je bilo znano,
da je velikosolstvo oskrbnika Planinca fiksna
ideja: Dunaj in univerzo je videl samo kot
vojak in pozneje, ko je pricakoval sluzbe
pri dvornih orozZnikih.

Ciganski sekstet je nocoj zZe tretji¢ nehal
gladiti loke, s Skripanjem uglasati godala in
z dobro pijac¢o nadomeséati kolofonijo; ci-
ganski sekstet se je nocoj spravil tretji¢ in
zadnji¢ na delo, da zadovolji plesalce in za-
sluzi dogovorjeno mezdo. Prijetni akordi so
vabili poskoka Zeljne mlade pare na plesisce.

Z Belcem se je zasukala tudi gospa Lina,
in sicer kolikor ji je dopu$céala obilna ve-
cerja. Prisla je bila samo z Ido kot ,garde-
dame®, a videca, da ple$eta sodnica in davka-
rica e popolnodi, pridruzila se je vedno
redkejsemu krogu plesalk ter cakala, da
pride kdo po njo. Précej dolgo ni bilo nikogar;
slednji¢ je prisel Zeleznik. Ze je vstala in
mu naprej ponujala obe roki ponavljaje:
,Gospod Zeleznik!* A mladi trgovec, kakor
da ima zama$ena uSesa, je moléé sedel na
bliznji stol poleg nje:

,Cujte, gospa, prosim, brez zamere: vasa
Idica stopa z Belecem veé¢ kakor se spodobi.
Meni se Ze posmehuje ves svet.“

LA, res? Jaz ne vem nic. Glejte nol“

s,Da, le pazite: Z njim in samo Z njim
pleSe, Z njim se zabava, dobro vedé, da meni
to ni v8ed.“

»Recite ji to, gospod!®

»Saj sem ji Ze, pa njene muhe so —.%

»Sitne, kaj ne? Ima jih ve¢ kakor kaksna
veleblagorodna gospa, vem.*

Zeleznik je $e vedno milo tozil materi
svojo bolest. V tem je z Belcem priplesala
tam mimo Ida in kakor bi slutila, kaj se
godi tukaj — oba potolazila: Podakajte,
potrpite, gospod; drugo¢ pa z vami! Tudi
drugi morajo Cakati, saj vam ni neznano.“

To je bilo Juliju nekoliko pregrenko.

,Klanjam se, gospoda! Lahko noc¢!*

,Kam pa, gospod Zeleznik ? Tako zgodaj>“

»Cakaj no, Julij! Pojdemo skupaj!®

»oaj nisi povoden. Bog nas varuj! Kaj
te je nasadilo?®“
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Taki pozdravi so mu leteli od vseh Sekstet je Ze omagoval, in poStar in Ida
Znancev. sta le Setala po glasih ciganske godbe. Av-

»Moram, moram®, je siknil skozi zobe in skultant Branil je spremil domov sodnikovo
kakor besen hitel proti vratom; tam toliko in davkarjevo soprogo, tudi gospa Lina je
da ni pohodil obeh davkarskih praktikantov kmalu po Zeleznikovem odhodu opustila ne-
in njiju plesalk, vradujoéih se v dvorano. uspesno cakanje v plesni dvorani. Belec in

.Se ljubosumen je na vse zad-
nje, ha, ha! UboZéek!* smejala se
je Ida. Belec ji je pa rekel:

~E, ko bi bili vi moja zaro-
¢enka, bil bi jaz Se huje ljubo-
sumen.*

,Ce sem — hm — zarodenka,
pa dekla njegova ne maram biti
niti potlej. On da bi ukazoval z
menoj, s kom smem in s kom
ne smem govoriti, s kom se¢ za-
bavati, s kom ne? Ce ima biti
tako, bolje ni¢. Tudi Zenska je
prosta v vseh slucajih zivljenja.
Recite mi socijalistka ali emanci-
piranka: ker sem prosta, se smem
svobodno veseliti.*

»Taka je tudi moja misel, go-
spica, ¢ —. Ce smo na svetu za
to, da zivimo, Zivimo rajsi bolje
kot slabse; zakaj naj bi si Ziv-
ljenja ne osladili, e—, kolikor je
mogoce, ar“

Ida ga je pogledala hvalezno.

-Kdo bi se menil za vse, kar
je spodobno in kar ni! Stvarnik
nam je podaril telo za uZivanje
in ne za stradanje. Asketi in ze-
loti gledajo zivljenja sladkosti
skozi naocnike — greha, poleg
tega pa cedé sline po najpotreb-
nejsem, ¢ —! Ali je to pametno,
gospica, a —?P*

w,Komaj vas umem, vendar se
mi zdi, da sva jednakih mislij,
gospod postar, in to me veselil®

Sladki pogled je bil Beleu za-
dostni dokaz popolnega soglasja.
Ravnal je — kot dosluzen vo-
jaski podcastnik vajen zenskih
slabostij — pocasi, premiSljeno, a
sigurno. Bil je vselej gotov zmage.
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Ida je sicer nista posebno pogresala, a ker »Ne, hvalal Morda je on tam — pa
se je dvorana cCimdalje hitreje praznila, je bi rada kozarec limonade; oh, tako sem
Ida vpraSala plasno: Zejnal®
,Kje je pa nasa mama?“ »Samo potrpite; o, prosim, gospica, takoj
L Kje, dusica? Najbrz je pri ofetu. Ako — e, takoj!”
Zelite, pojdem, e —.* ~Prosim! Vi ste tako dobri!®

Postar je odsel, da bi dobil
limonade, Ida pa se je vsedla
blizu vhoda.

»No, dobro jutro, gospical*
pridruzi sc ji opotekaje ﬁclcznil\',
ki je doslej obupno pil pri do-
macih fantih v spodnjih prostorih
in vsak hip ljubosumno hodil gle-
dat, kaj dela Ida.

. Vi, ti $e¢ fukaj? Ali nisi Sel
spat®“

»Ne; skrbela me je tvoja zve-
stoba — ves, vecna zvestoba, ha!®

Ida se je ozrla v steno in spra-
vila zgornjo ustnico med drobne
zobe.

Zelezniku se je glas nekoliko
tresel in velike oci so se mu po-
vecale z ogromnimi kolobarji.

+Ali bo dobra Beléeva limo-
nada? Dobro, le naj streze, le!
Imela bodeta Se oba dovolj. Ha, ha!®

[da ga je pogledala zalostno
in kot prava svetska dama, ki vé,
da ima jezik za to, da skriva
svoja custva, svoje misli, rekla
je mirno nedolZno:

-Ne vprasuj me o njem, lepo
prosim; saj ve$, koliko maram
zanj. Tvoja nevesta sem, tvojal®

In ljubko se je nagnila k njemu
ter, tezko poZiraje njegovo sapo,
smrdeto po preobilno zauzitem
vinu, dejala:

LPojdiva se plesat, Julce!*

~Ne morem, Idica; sem truden,
vidis!* A vendar ji ni mogel od-
reci.

Samo na pol je verjel njenim
besedam in bil sreden.

Belec se je vrnil z limonado,
katere pa sedaj Ida ni pila. Ne-

1 Slikal L. Knaus.
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voljno je stisnil brke v zobe in gledal ple-
salce, tri pare, za katere je bila prostorna
dvorana — ne vem ali prevelika ali pre-
majhna.

»Ida, komm'!* je zaklical nizek, ohropel
glas oskrbnika Planinca na vhodu plesne
sobane, in Ida je nagloma zavila pleta s
tankim $alom, katerega ji je skrbno po-
pravljal Zeleznik, ponudivéi ji roko, kar je
pa v naglici odklonila.

Pridruzila se jim je Se zardela oskrbnica,
in $li so, vljudno pozdravljeni, iz dvorane;
nekoliko korakov za njimi se je pomikal,
zavijaje se v tanki ogrtac, postar Belec.

Razhajali so se tudi gosti iz bliZnjih vasij;
tarokisti so zZe tretji¢ ohladili sedeZe s trdnim
namenom, da bo treba iti spat. Dva uéitelja
sta $e sedela pri mizi in zdehaje poslusala,
kako je sodni adjunkt razlagal svoje poli-
ticne nazore ter razvijal zmozZnosti bodocega
poslanca, na katerega sedeZ bi najrajsi sedel
sam. Trgovski pomoéniki so sladko dremali

Karlo Miklavéié¢: Signora Maria,

ob polnih kozarcih; le iz spodnjih pivnic so
Se odmevali tuleci in zadirajoci glasovi one-
moglih plesalcev.

Zadnje plesalke so ostavile plesi§de, in
gostilnicar ,belega vola“ je lahkoma stopil
k ciganom, obracunal Z njimi ter jim vos¢il
lahko no¢, dasi se je Ze svitalo na vshodu.

,Nidvrednez, babjek, zapeljivec . . ., je
klical hripavo, a krepko Zeleznik v veZi.

«Kdo? Jaz! Cakaj, kramarska dusa, de-
beloglava sova, polizanec polizani . . .“

,Cakaj, ti ... !“ je shropel zopet Julde.
LJaz ti pokazem —.%

Iz vseh prostorov so se zgenili zaostali
pijani in zaspani obrazi, da zabranijo kaj
hujSega. Prihitel je gostilnicar ter se zakadil
s svojim okroglim telesom v poStarja, da je
hipoma omahnil v zid, do¢im so drugi po-
rabili priliko ter porinili ljutega Zeleznika
skozi vrata na zrak . . .

S tem se je koncéala predpustna zabava
v Zagorju. (Dalje.)

Signora Maria.

(Spisal Karlo Miklavéic.)

Nessun maggior dolore
Che recordarsi del tempo felice
nella miseria.
Dante, Inf. ¢ V.121.

NajhujSa vseh je bolecin
V nesreci sreénih dnij spomin.
Stritar.
Bilo je sredi malega travna, ko me zju-
traj rano poklice zvoncek iz sladkega spanja.
»Hitro, gospod, v ulico Cavana $t. . . v Ce-
trto nadstropje.” Ker sem bil Ze vajen takih
nenadnih pozivov, nisem se ni¢ prestrasil,
ampak v nekoliko minutah sem bil Ze na
ulici. Bilo je lepo pomladansko vreme; po
mestnih ulicah je vladal $e mir.
Kmalu sem bil v doti¢ni hisi. Stopnic ni bilo
koneca. Pred vrati stanovanja me je cakalo
mlado dekle in me pripeljalo v sicer malo,

a vendar dokaj lepo opremljeno sobo. Na
snezno beli postelji je lezala mlada Zena.
Po blazini so bili razliti njeni gosti lasje.
Velike, viSnjeve oéi so mirno gledale na
naju. Male roké so imele drobne, skoraj pro-
zorne prstke.

Ko sem dovrsil svoje opravilo, hotel sem
zopet oditi, toda mlada bolnica me je pro-
sila, naj Se malo potrpim, ¢e§ da ima S$e
nekaj z menoj govoriti.

»Elvira, prinesi mi sliko pokojnega mi
moza!®

,, Vidite, tak je bil pokojni Vittorio — Bog
ga pomiluj! Osreceval me je sicer, toda le
nekaj let, a kmalu se je izgubil v slabi to-
varisiji!®

»Pokazi gospodu skozi okno, kje je bilo
nase letovisce. Prav lepo se vidi. Ce vas ne
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(Spisal Jwo Trodt)
(Dalje.) '

1I.

(Graj$éinski oskrbnik kneza P., Friderik
Planmec, je do dobra poskusil mladost,
predno se je uklenil v sladko-grenki jarem
zakonski.

Zibelko mu, je dal slovenski étajer. 0
imenitnih dogodjajih svojih zornih let pa sam
ni nikdar govoril prav rad; menda zato ne,
ker se mu ti dasi, v primeri s poznejSimi,
niso zdeli imenitni. Po materi je podedoval
dober jezik, po ocetu pa toliko podpore, da
se je sreéno preril v tretji razred deZelne
realke. Tedaj mu je nagloma umrl oce, in
hisica, katero je sezidal z Zulji lastnih rok
kot marljiv sedlar, ni mogla mladeni¢a vec
podpirati v Soli. Frideriku in njegovi materi
so v pol leta dolzniki dokazali ,érno na
belem®, da sta zapravila tudi hiSico. Sla sta
k nekemu sorodniku, kjer je decek okusil
mnogo zla, a Se ve¢ njegova mati.

Decek je nadomescal volarja, pozneje
hlapca in slednji¢ je zastopal celé gospo-
darja v manj vaznih poslih. Mati mu je pri-
govarjala, naj gospodarja slusa povsod in
vestno, ker nima nikogar drugega na svetu,
ki bi skrbel zanj. ,To ti bo koristilo $e na
starost; gospodar je bogat, izkuSen in pre-
viden.“

Ta nauk je poslusal Friderik vsak dan,
sklenil ravnati po njenem narocilu, sicer pa
otresti se sitnega gospodarja kakor tudi ne-
znosnega dela, kadar bo le najmanj$a pri-
lika.

Cital mu je gospodarske knjige in mirno,
udano prenaSal pomladi,- po letu in jeseni
zabavljanje, da se gospdda vtika v kmetova
opravila ter ga u¢i celé v knjigah, &eprav
ne zna nobenega kmetiSkega dela. A Fri-
derik je zopet moral ¢itati in zopet poslu-
Sati. Po zimi pa ni znal nih¢e tako pametno

ravnati z gozdom kakor Friderikov gospodar,
ki je imel velike gozdove.

Ko mu je bilo osemnajst let, preselila se
je njegova mati v veénost. Na smrtni po-
stelji ji je zopet obljubil, da bo slusal gospo-
darja in ga spoStoval kakor svojega oceta.
Toda dolgo ni ostal pri hisi. Med vsemi sla-
bostmi je mladeni¢u Se najmanje ugajala go-
spodarjeva skopost. Friderik je bil lepo
zrastel, bil velik kakor smreka v gori, a
znal je pogledati, zasukavsi si male brcice
pod nosom, tako lepo, da se je marsikatera
mladenka mimo njega gredé ustavila in se
za njim ozrla. Vrstniki so ga ze vabili v
druzbo, a tam je bilo treba denarja, katerega
mu pa sorodnik ni dajal, in to mu je pre-
sedalo.

Ko je torej Frideriku prispel v roke po-
ziv na vojaski nabor, pa mu ni hotel so-
rodnik napraviti poStenega raduna, bila sta
oba vesela slovesa.

Friderik je imel dve praznji in tri de-
lavniske obleke, in dva tolarja sta mu roz-
ljala v Zepu; v srcu pa je imel Zivo Zeljo
iti po svetu dale¢, dale¢ za nepoznano sreco.

Stiri ali pet dnij so praznovali novinci
pot na nabor in z nabora, pet ali Sest dnij
so razgrajali po gostilnah in prav toliko
dnij so se Ze prej pretepali s sosednjimi
fanti; slednji¢ je bilo veliko veé zaprtih za-
radi poboja, kakor so jih potrdili v vojake.

Friderika so potrdili v vojake. Predno
je Sel v mesto kot novinee, potikal se je za
delavea pri raznih gospodarjih+in pocenjal
razne nerodnosti. Naposled je odrinil v mesto.

Zacelo se je za Friderika Planinca drugo
zivljenje. Prve tedne je res ob suhem ko-
misu $e kdaj mislil, kako je trpel tudi pri
bogatem sorodniku; pozneje-se je pa ne-
kdanji dijak tretjega razreda dezelne realke
vedno c¢esce domisljal, koliko se je svoje dni
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uc¢il in naucil po Solah. Ker je govoril Se
precéj nemski, pisal licno, pa se lepo vedel
ter se vCasih $e nala$¢é tako zasukal, da nje-
gova neizbrana obleka: prekratke hlacde, pre-
velika kapa, nakovani, Colnasti ¢evlji in za-
krpana bluza niso bili v soglasju z njego-
vim vitkim telesom, uglajenim vedenjem in
uglajenim jezikom, so mu $e pred koncem
prvega leta prisili na vsako stran jedno
zvezdo, drugo leto pa celd dve. Z zvezdami
se je preminjalo tudi njegovo opravilo, in
njegovo vedenje je to kazalo vsakomur. Cel6
govor in pisava sta razodevala gospoda. Ko
je postal narednik, ni se premenila samo
obleka in placa, ampak povedala se je tudi
realska Sola: od treh na pet razredov. Med
tem Casom je prisel njegov polk na Dunaj.

Zadnje leto je mogo¢no roZljal z dolgo
sabljo po dunajskem tlaku, drazil ceske
sholke“ v Pratru in kadil ,rZinke* ponosno
zveCer v druzbi pijanih tovariSev. Zdel se je
samemu sebi pravi gospod, in to je kazal
tudi drugim. Vendar mu to zivljenje, ta brez-
ozirni ,mora$* ni ugajal. Bal se je zadnjih
velikih vaj v najhuj$i vrocini in se veselil
odpusta. Stalnega vojaskega pravila, da mora
vsak dosluZeni narednik imeti Ze gotovo
sluzbo in izbrano nevesto prej, mego pre-
meni ,suknjo“, drzal se je Planinec le to-
liko, da si je izprosil sluzbo pri dvorskem
oroznistvu.

Nekaj dnij pred nastopom nove sluzbe
so poslavljajoci se naredniki pozdravljali vo-
jaski stan z veselimi veceri, polnimi ¢asami
in ganljivimi napitnicami. Neki veder so se
pa Planincu in njegovemu tovari$u pridru-
zili e trije gosposko obleéeni mladenici,
upadlih lie, zarecih ocij, dobrega jezika. Ker
so se vedli dokaj domace in so povedali
vsak svoj znacaj in posel, je bil kmalu med
njimi Zzivahen razgovor. Ko so dosli po-
zneje Se drugi Planinéevi sopivei, nadalje-
valo se je isto govorjenje o ,splosni bedi
brez konca in Kkraja.

,Vsi smo ljudje, vsi imamo pravico do
zemeljskega bogastva. Kdor si ga je pri-
dobil ve¢ nego za potrebo, je krivicnik,
Vsaka takéna lastnina je — tatvina.* Tako
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so govorili mladeni¢i in dokazovali, da so
krivi vseh nadlog — prokleti kapitalisti,
denarski mogotci — pijavke — izsesovalei
ubogega ljudstva, tudi vsi tisti, ki jim po-
magajo, najprej Se duhovniki, ki vsiljujejo
ljudstvu tisto prazno vero. Planinec jim je
pritrjal na glas, pa tudi drugi so jim plo-
skali. V nekoliko vederih so se sprijaznili
do dobra; in ko je tudi Planinec povedal
svojo bridko preteklost, mu je rekel pri-
jazni sodrug: ..Glejte, takih sposobnostij, takih
Studij nima niti sam nacelnik va$e prihodnje
sluzbe. A kaj dosezete nazadnje?* Friderik
je povedal to in ono, kar namerja poceti po
dovr$eni orozniSki sluzbi; rekel je, da ga
veseli sluzba v ministerstvu.

,Pometa¢ velikanskih dvoran, kjer se
gospdda veseli, dobro jé in pije — in plese
in sklepa zveze proti siromaku, trpinu. —
Res, ne prevec¢ castna sluzba! Celd sline
bodete smeli brezplaéno pozirati, doéim si bo
vada gospoda pasla rejene trebuséeke.®

Planinec je odkimaval, a imeli so ga Ze
v pesteh, tako tudi nekaj njegovih tova-
risev, ki so bili dobili civilne sluzbe. Nje-
govemu ponosu je ugajalo hvalisanje, in
vlekla ga je prelepa bodoénost, katero so
mu obetali novi prijatelji.

Dva dni pred odhodom v novo sluzbo
pa je dobil naznanilo, da ni sprejet med
dvorske oroznike. Stotnik mu je veé kakor
obZalovaje namignil, da je temu vzrok nje-
govo obéevanje zadnjih dnij s — socijalisti.

Friderik Planinec je bil preponosen, da
bi se opraviéeval ali morda zanikal svojo
krivdo. Mirno je ,salutiral“, mirno odsel in
nosil glavo po koncu. Na stopnicah ga je
srecal novo peceni ,korporal®:

»Ko bi se nekoliko manj postavijal, bi
bil prav vrl decko®, zagodrnjal je za njim
nalas¢ toliko glasno, da ga ni slisal samo
odhajajo¢i narednik, marvec tudi njegov to-
vari§, ki je Se pristavil: ,Preve¢ je uden, v
deveti Soli je Ze bil, zna delati toc¢o in kli-
cati hudica iz pekla.“ In oba sta se smejala
na Planindev racun. Zato se je ogibal vo-
jaske druzbe, pa tovariSi so ga vsled tega
se huje ,vlekli* skozi zobe. Slednji¢ si je
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mislil: ,Ker se Ze lo¢im, je bolje, da se z
lepa!® Stopil je sam za tem ali onim, mu
placal za pijaco, zbral vec¢jo druzbo, in bili
so prijazni Z njim. Dal je tedaj slovo tova-
riSem in vojaskemu stanu brez nade za go-
tovo sluzbo. Ker mu ni ostalo kakor nekaj
goldinarjev, je strahoma uZival vsakdanjo
hrano in tozil .sodrugom® svojo bedo. Rekli
so mu: ,Pridruzi se $trajkujo¢im delaveem!“

Ta nasvet se mu je zdel preneumen; rajsi
je cakal sluzbe.

Neki dan je bral med inserati v ¢asniku:
»I8Ce se upravitelj na dezeli. DosluZeni vo-
jaki imajo prednost. Razven nemséine je po-
trebno znanje jednega slovanskega jezika.
Plac¢a poleg drv in prostega stanovanja po
dogovoru. Ponudbe pod Sifro H. W. ured-
nistvu tega lista.”

Takoj naslednji veéer je prinesel imeno-
vani list pod tem inseratom drugi: ,Prakti¢en
upravitelj, ki je zveden v tem poslu, do-
sluzZen vojaski podcastnik, imajo¢ nekaj let
tehniénih $tudij, i8¢e sluzbe pri kaki vedji
grajs¢ini na deZeli. Ponudbe s érkami F. P.
poste restante.”

Deset dnij pozneje je Ze kupil mlad ¢lo-
vek v na pol kmetiski obleki z lovskim klo-
bukom na kolodvoru juzne Zeleznice vozni
listek do Ljubljane. Srce mu je nemirno
utripalo, ko se je blizal neznanim Iljudem,
neéznani usodi. Da bi si pregnal dolg cas, je
bral med potom razne socijalistiSke brosu-
rice, katere so mu o slovesu potisnili v Zep
ssodrugi® z resnimi opomini, naj deluje tudi
v novi sluzbi za ,sveto idejo jednakosti®.

,Da, pravica mora slednji¢ zmagati!* je
vskliknil in objel vse nove znance po vrsti,
obljubivsi, da jih ne pozabi nikdar, nikdar.

Planinec je bral in zopet bral, in vedno
jasneje se mu je zdelo, da umeva ,sodruge®,
sam svoje potrebe in — svojo nicevnost:

,Ziveti moram! — Umreti — je $e pre-
zgodaj!®

Skrbno je potegnil drugi dan popoldne
brke na obe strani, pogladil brado, kolikor
se je dala s prsti poravnati v lepi red, za-
kasljal in potrkal na vrata gospoda vicedoma
v veliki graj$cini vec ur hoda pod Ljubljano.

wHerrrein!* oglasi se hripavo grlo go-
spoda vicedoma, in Friderik Planinec, pri-
hodnji oskrbnik, je Ze imel na jeziku vrsto
najpokornejsih, najponiznejSih, najudanejSih
in zopet: najhvaleZnej$ih, najzanesljivejSih,
najlepsih itd. — pozdravov.

,Ne tega!® je mahnil z roko sivolasi
vicedom, ¢egar dolge brke so visele ob cevi
straSanskega Cibuka, katerega bi bil Pla-
ninec privoséil turSkemu velikemu vezirju.
wSpricevala prosim, spricevala s tehnike —
das ist was.”

Friderika je zazeblo po vseh kosteh ...
,Ziveti moram — hodem!“ Ta misel ga je
bodrila, da je zacel in na dolgo in na drobno
opisoval svoje prve Studije, potem napravil
velik skok na visoko $olo, parkrat zamenjal
tehniko z univerzo in nazadnje, ko je videl,
da se vicedomova glava le preved never-
jetno maje, pristavil, da ni mogel dovrsiti
niti popolnoma jednega leta na visoki Soli,
ker mu je umrl ode, in s tem je usahnil vsak
vir dohodkov. Ko je nehal, sta moléala oba.
Vicedom ga je pogledoval prezirno ter pre-
mikal naocnike po hrbtiS¢u ne ba§ pre-
majhno umerjenega nosa gori in doli.

,Gospod prosilec! ObZalujem: za oskrb-
nikovo sluzbo se niste izkazali — ,bedauere.”
— In pogladil je mogocéne brke, zakasljal
in Se jedenkrat po strani pogledal Planinca.
Sedaj je videl, da je — opravil. Tema se mu
je delala pred odmi.

+Sedaj, ko vem vase Zivljenje, in so mi
znane razmere, v katerih ste Ziveli“ — Pla-
nincu je zascemelo pri sreu: sedaj pride soci-
jalizem! — ,vam svetujem“ — prej je zopet
upalil pipo dolgocevko — .da sprejmete
sluzbo grajséinskega lovca; lepa placa, hm!
petdeset goldinarjev, hm! in drugo, hm! tudi
perspektiva do oskrbnika.®

Ta dan je zacCel Friderik Planinec, ki je
bil sedaj star 29 let, Ze v drugi¢ steti dneve
svojega zivljenja. Z vicedomom je zZivel prav
dobro: moz je bil precej redkobeseden. Fri-
derik mu je vlekel po dlaki. Gospej vice-
domski, nekdanji skromni a krasni $ivilji, se
je pa v Sestih letih tako prikupil s svojimi
socijalnimi nazori, da mu je izbrala najlepso

[
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hiSno za soprogo, obljubivsa mu oskrbnisko
* sluzbo takoj po poroki. Vicedom se je kmalu
sprijaznil z nasvetom gledé hiSne, a nikakor
ni hotel zapoditi starega oskrbnika iz sluzbe.
Pa kakor navadno prej ali slej premagajo
zenske svojo mocnej$o polovico, tako je tudi
Friderikova za&Citnica — suha, jeticna Ze-
nica toliko casa prezirala svojega soproga
ter bledela in pokasljevala za mladim lo-
garjem, povesala nos in polegala koséeno
telo, da se je vicedom naveli¢al in privolil.

Tisti vecer se je gospa pomladila za deset
let in ozdravela za pol mladosti; drugi dan
pa je legla in ni¢ ve¢ ni vstala. Marx, Las-
salle, Engels in drugi socijologi so imeli
v njenem srcu veC prostora in v njenih
mislih vec¢ opravila kakor vicedom. V Fri-
deriku je dobila ¢loveka, ki jo je umeval.
Resitev socijalnega vprasanja in gospe vice-
domove bolezen se je v njenem miSljenju
nerazdruzno spojila v jedno samo bolezen,
katere katastrofa se je po dolgih dveh letih
blizala svojemu koncu, Z njo pa tudi Pla-
ninéevo povisanje v sluzbi.

Ko so zagrebli gospo, tedaj je pokazal
vicedom Frideriku in krasni, svoje lepote
zavedajo¢i se Lini, pot po svetu. Lina, re-
jenka pokojne gospe, je podedovala po njej
nekaj pohistva, star klavir in nekoliko de-
narja. Preselila se je zacasno k sorodnikom
v okolico in pridno pomagala Planincu iskati
nove sluzbe ter mu o uspehih porocala v
Ljubljano, kamor je $el zopet potrt in unicen,
pustivsi del srca in duSe pri njej, pri svoji
lepi nevesti. Najel je v Ljubljani tesno so-
bico kot neznan zasebnik in neznan stra-
dalec poleg nekaj stotin prihranjenih novcev.
Pristradal je srec¢no ze zadetek tretjega tedna
v nestrpnem c¢akanju, druzeé se jedino z ne-
katerimi delavei iz tovarn, ki so sloveli
med tovari$i _sodrugi® kot znani nezado-
voljnezi; ondaj je pa prihitela k njemu v
svilni obleki, s prazniénim obrazkom v tretje
nadstropje Lina in mu naznanila, da mu je
spreskrbela® sluzbo oskrbnika v sosednji
grajs¢ini ter Ze narocila za sreden in vesel
uspeh v hotelu primerno kosilo. Kar s silo
ga je vlekla s seboj.
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,ﬁakaj, Lina — moja Lina — saj si
moja! A jaz se moram vendar spodobnejse
obledi, takSen ne smem med gospbdo.”

~Zame si ze dovolj lep. Pojdi!“

Sel je in poslej Se veckrat tako ,lepo”
slusal svojo zaroéenko, ki je nekaj tednov
pozneje slovesno izjavila pred oltarjem, da
hoCe biti zanaprej njegova Zena.

Na novi sluzbi se mu ni godilo slabo.
Ce so ljudje stikali glave in govorili o ne-
kdanji prijaznosti gospoda grajséaka z Lino
ter se c¢udili, da ni njencga prihoda v graj-
sko blizino zabranila gospa grajscakinja, ni
slisal Friderik o tem niéesar, in grajsakinja,
energicna, pobozna du$a, jim je kmalu za-
masila usta z obljubo, da spravi oba prav
kmalu, od koder sta dosla.

Friderik Planinec je zopet zahajal v
druzbo, pusil ,rzinke“, razlagal logarjem, lo-
garskim ucéencem in graj$cinskim delaveem
socijalne nazore in ponosno trdil, da je na
visoki Soli moral najveckrat potrpeti, ker se
mu je godilo slabo, a mlad ¢lovek se pri-
vadi vsemu.

Nevsecne govorice so s¢asoma ponchale
in oskrbnikova Lina se je v svobodnejSih
in ugodnej$ih razmerah razvila v zastavno,
lepo gospo. S Friderikom sta zivela v naj-
lepsem soglasju; tega ni mogel skaliti niti
grajstak sam, ki se je resno trudil zadeti
oblevanje z nekdanjo hisno, a vselej je bila
zapreka njegova soproga.

Gospa Lina se je Cesto spominjala pri-
jetnih dnij pri nekdanji gospodinji in ure-
jevala vse tako, da sta dobro jedla in pila,
tako se obladila, tako se veselila in celd
tako govorila, kakor so delali nekdaj pri
vicedomovki.

-Moj ljubéek! Vsega imava za potrebo,
samo tako bi Se rada: Gospa je zjutraj spala
do jednajstih, potem se je prisla pokazat v
Iepi spalni obleki; dopoldne je navadno Se
kaj krepéalnega zauzila, potem je urejevala
toaleto in ob pol dveh sedla h kosilu, pa
kaks$nem ?P“ — Spomin na slastne uzitke ne-
kdanjih kosil je privabil Lini rudecico v krasno
lice; veselo in naglo je nadaljevala:  Kar je
ostalo, da nismo znesle na mizo — in ostalo
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je, kar smo hotele — in kar je prislo z
mize, s tem smo se sladkale me, hiSne. Po
kosilu se je gospa peljala na izprehod, —
¢e ni bilo kocijaza, s teboj — in Sele zveder
se je vrnila uboZica od siromakov, bolnikov,
sirot in Zalujoc¢ih. Me smo imele v tem dovolj
¢asa pospraviti po sobah in pogledati v klet,
v jedilnico in po predalnikih . . . Bog ji
daj nebesa! Vse nam je zaupala in nidesar
opazila. — Vidi§, Frice, tako bi jaz rada Zi-
vela.”

wLina, jaz sem komaj oskrbnik!®

»MO1¢i, saj imas vsega dovolj! Dobro ho-
Ceva Ziveti, saj druge dobrote nimava na
svetu, In prvi pogoj Zivljenja, ¢e hocemo,
da nam ni v nadlego, je vsakdanja ugodnost:
ne, Fricep*

Ljubko, a neverno je pogledal Planinec
svojo Crnolaso Zenico. Spomnil se je ne-
kdanje bede, menda tudi ,visokih® §tudij in
svojega pehanja za koSéekom kruha; sedaj
ima kruh, treba misliti torej na kaj boljSega,
in — Lina govori skoro prav. V njenih oéeh
je zabi. _eld socijalno bedo in vse ,sodruge®.

Sluzbica je bila labka, dohodki primerni,
nadzorstva malo, glavna skrb pa zabava ter
izbrana jed in pijaca.

Mlada porocenca sta imela po mnenju
gospe Line vendar vzlic vsemu temu le pol
raja, dokler ju ni popolnoma razveselilo upa-
nje o potomstvu. Friderik Planinec ni $e po-
polnoma dovrsil drugega leta v svoji novi
sluzbi, ko je njegovi Lini poslalo dobrotno
nebo malo dete, lepo deklico.

Krstili so jo za Ido, in sama grajska
gospa bi bila §la kumovat, ko bi hotela; pa
je poslala svojo hi$no z izgovorom, da jo
boli glava, kar je bilo pa malo verjetno; res-
ni¢na pa je bila govorica, da grajsfakinja Ze
davno tezko gleda bogato oble¢eno oskrbnico.

»0d kod ima toliko, da se nosi kakor
grofica »“

Hisna ji ni mogla odgovoriti, in grajsca-
kinja je bila tudi s tem zadovoljna, misle¢a:
»T0 bo vsaj posten vzrok, da se je odkriZzam,
¢e je mojemu soprogu res bila toliko vSeg,
da je zaradi nje.obiskoval pokojno vicedo-
movko.*
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Lina je zvedela, da ji graj8cakinja za-
vida lepoto in brhkost, pa je rekla, da je
prihranila nekaj dvoja¢ v zadnji sluzbi. To
je graj8cakinji navidezno ugajalo; pohvalila
je Linino pridnost in varénost in snovala
svoje tajne nadrte. ;

Pri oskrbniku so nadaljevali lepo zaceto
zivljenje, pomnoZeno s skrbjo: nasa Idka
mora biti nekoé gospica, lepa nevesta, dra-
Zestna gospa! In dekletce je tudi res kazalo
ze prvo leto, da bo krasotica. Mehki, rumeni
lasci, modra olesca, ljubke jamice v lidecih,
drobno telesce in neZne rofice . . . vse je
sreénega ocCeta Friderika tako navdusilo, da
je za hip pustil socijalno ¢tivo in vskliknil:
,Oh, ta, ta! — naSa Idka premaga s krasoto
svet! Pa saj tudi mati! Ni se mogel pre-
magati, vzel je dete na kolena ter je gugal:
»Aja-tutu! Idka moja! Aja tutu!“ Poleg tega
je pa mislil, da je bil tudi on lep fant, na-
rednik, socijalist, ter je ves sre¢en pogledoval
svojo zenko,

,Ti, ti! ne prenagli se, Frice! Morda bo
njena sestrica $e lepSa. Ti, ti —* Oskrbnik
je pogladil lepo rumeno brado na desno in
levo, polozil héerko od veselja zarudevajoci
mamici v narocje ter natlacil pipo dolgo-
cevko, katero je navadno vzel na pomoc,
kadar je hotel kaj — misliti. V dolgih po-
tezah je spuscal v strop kolobarje dima; po-
gled mu je &esto uhajal na Zeno in otroka,
roka pa v lase.

Idka je dobila bratca Oskarja, drugo leto
Friderika, potem pa vedno, ¢e ne za boZzic,
pa za veliko nod¢, bratca ali sestrico: Vero,
Vladimirja, Hugona, Lino . . . Nié¢ ni poma-
galo Planincu segati z roko v lase.

Neki veder je rekla grajséakinja soprogu:

,Egon! Oskrbnik te vara. Le glej, kako
izbrano in elegantno in dragoceno obleko
ima njegova Zena! In ta nepregledna vrsta
otrok, kako skrbno je oblecCena! Z njimi ni
po pravici.“ Vistini pa je mislila, da Z njenim
Egonom ni vse, kakor bi bilo potrebno.
Muéil jo je dvom, da li je pozabil nekdanjo
hisno. ,Pet desetakov, drva, nekaj njivic in
par kravic niso dohodki, s katerim bi delal
¢udeZe. Da bi ti vedel — Egon! — oni dan
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mi je pravila nasa sobarica, kako potratno
zivé, Pomisli: ona ima sleharni dan pi$cance,
pa divjadino, pa purane, pa vino, pa piskote,
slaséice, pivo . .. Oskrbnik te vara, vara,
dasi hodi po koncu, kakor bi nosil vso pra-
vico na svojih pledih, in stopa, kakor da
mu ne ti, ne sam vrag ne more do Zivega.“

LAli ti je Ze kaj nahudil, Sidonija %

wPrav ni¢, verjemi; le opozarjam te nanj.
Egon, naro¢i, da se stvar prei§ce!”

-Bom, duSica, ker si Ze tako sitna. Takoj
ukazem prinesti knjige, zapiske, pogodbe in
novee iz blagajne.”

yPrav; mrak je Ze; ne bo se nadejal.”

Lina je ba$ zibala najmlajSo héerko in z
oémi prestevala, koliko zalozajev pecenega
pi§3anca je $e pred njo na krozZniku. Poleg
male svetilnice je stala temna buteljka in
visok brusen kozarec, do polovice Ze odpit,
slastne madeire. — Gospa Lina se ne zapusti
v otro¢ji postelji. To so vedele sosede prav
dobro, to je vedela tudi grajscakinja. Rekli
so, da ne mara otrok, in zato jih ji Bog ni
dal. Pa saj jih oskrbnikova tudi nista Zelela
mnogo veé, in vendar sta jih dobila.

Lina Planinéeva je malo mislila o svoji
usodi. Mirno je zibala Linico, mirno jedla
in pila, mirno tudi poslusala, ko je stopil v
kuhinjo graj$¢inski strezaj ter nasel okolu
ognja Sestero otrok, gledajocih odeta, ki je
v potu svojega obraza — kuhal polento sebi
in deci za vecerjo.

+Takoj, takoj, kakor velé gospod!* je
odgovoril in odloZil leseno orodje v narocaj
bosonogemu Oskarju, ki je takoj nadaljeval
ocetovo vroce delo. Ida in Vera se sicer
vsled materine prepovedi nista smeli lotiti
kuhe, da kot bodoci gospici in gospe ne do-
bita rujave koze, vendar sta deklici rado-
voljno pridrzavali veliki kotel.

Po dolgih dveh urah se je vrnil oskrbnik,
veder in zadovoljen, a — lacen. Nasel je ko-
tel prazen, ogenj pogaSen, posodo nepomito,
otroke po posteljah, veéerje nikjer. Pogledal
je v sobo k soprogi; tu je poleg mize sladko
dremala njegova Lina s poveseno glavo, pred
njo prazen kroZnik in prazna steklenica...
Sipselj je premetaval oglodane kosti pod
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mizo. Oskrbnik je Ijubeznivo objel Zenko
¢ez ramena in jo poklical:

sKje pa je moja vecerja, mama? Ali ste
vse pojedlip*

Precej casa je bil glasen odgovor samo
smréanje; naposled se je vzdramila in po-
gledala plasno:

.Kod si hodil tako dolgo?*

»V gradu sem bil.“

»Pa bi bil prisel prej! Jaz ne morem
skrbeti za vse — nas je prevec.”

Lepe o€i so bile nekoliko rudece, kakor
objokane, in Frideriku se je smilila . ..

.Pojdi, pojdi spat, Lina! Bom Ze kako
opravil!* In kakor malega otroka jo je spravil,
sezul Cevlje in ji popravil postelj, a Lina se
mu ni niti zahvalila, marve¢ mirno zasmr-
¢ala v blazinah. On je zapalil pipo in Sel
pomivat posodo.

Grajs¢aku Egonu pa se je srce smejalo,
da je jedenkrat tako temeljito ugnal sitnost
in nezaupnost svoje soproge. Dokaze je podprl
z natan¢no pisanimi gospodarskimi knjigami,
Se najbolje pa s Planinéevim veseljem do kuhe.
Soproga se je sicer smejala, a pokazati ven-
dar ni hotela prepricanja o oskrbnikovi po-
Stenosti.

Sobarica je prej ko slej opravljala svoje
delo pri Lini.

Vsled nenavadnega poziva v grad je zacel
oskrbnik sumiti, da mora biti tu nekaj vmes.
Povedal je to soprogi, ki mu je popolnoma
pritrdila in Se prilozila nekdanje besede o
noblesi. — Dolgo sta pretresala vzroke po-
slednjih sitnostij ter se uverila, da jih mo-
rajo imeti res na ,piki“.

.Po kaj hodi neki ta-le sobarica k nam?r*

Friderik je globoko vzdihnil in moléal.
Ni se¢ posebno bal, da bi mu utegnilo kaj
$kodovati; v svesti si je bil grajséakove za-
dovoljnosti in pa nazadnje tudi svoje ,po-
stenosti“. Ker ni svoji lep8i polovici zakrival
nic¢esar, ji je povedal nekega dne tudi to.

Ko je pri$la naslednji dan zopet sobarica,
je Lina takoj navrnila pogovor tje, kamor
se ji je zdelo najprimernej$e in zacela:

,Ce se nede tako obladiti kakor jaz, kdo
ji more kaj? Jaz sem tako navajena, tako
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mi najbolje tekne; ona pa misli, da ji bodo
duhovni preskrbeli otroke ter ¢asno in vecno
sreco. O sreci nista dva jednakih mislij; a
meni ugaja moja, zato pa grajscakinji Se ne
zavidam njene. Ce me je Bog obdaril z otroki,
pa nje ni; in zopet to je prav, sicer bi jih
bilo morda res preve¢ . . .“

Lina je pogledala resnobno, prepri¢evalno,
ponosno, in sobarica — ne vedoca, koliko
¢asa je oskrbnica zbirala te besede, se je
¢udila njeni drznosti ter se zares prestrasila,
kaj bi rekla njena gospa, ko bi sliSala takSno
govorjenje. Zgrozila se je pred neizogibno ne-
vihto, izgubo Casti in sluzbe ter se nagloma
odpravila, poljubivéa malo Linico na celo.

»~Mol¢ala bom, saj sem jim botra.“ Ta
sklep je drzala do doma, doma pa je graj-
sc¢akinji vse povedala.

Naslednja leta se Zivljenje v oskrbnikovi
druzini ni mnogo izpremenilo, a tudi grajsca-
kinja ga ni nehala zasledovati. Gospa Lina
je dobro jedla, izvrstno pila, vsako leto po-
vila vedno strastneje puSecemu soprogu po
jedno dete in trdila, da mora biti sleherni
novorojenec v Zivljenju vsaj taksen gospod
ali tako bogata gospa, da se ne bo klanjal
sitnim graj$éakinjam.

»Mama, mama, ¢uj! Tako sem lepa kakor
naslikana svetnica!* S temi besedami je pri-
hitela mala Idka zasopljena, zarudela in ve-
selja zarecCih ocCij iz Sole in nemarno pori-
nila knjigo v kot, Cakaje, kako se razveseli
mamica najnovejSe pohvale.

»Kdo ti je to povedal, otrok ¥

»,Gospod grajé¢ak, mama; in v&éipnil me
je v lice, — glej, tukaj-le!*

»Pojdi no, pa si dovolila, da te $c¢ipljejo
taki starci!®

.Nisem vedela, da —; pa je bil tako pri-
jazen —“

Tudi srecni mamici je od veselja zaza-
relo lice; saj so se jele uresnievati njene
najiskrenejSe nade: lepa in slavljena!

Ko je Ida dovrsila ljudsko $olo v so-
sednji vasi, bila je krasno dekletce, kakor
na pol razvit popek vrtnice.

»Kam jo damo, ljuba moja?* vprasal je
skrbno oce. '

,UCit — za gospodiéno v mesto.”

»E, tudi jaz sem kdaj $tudiral na visoki
Soli, pa se mi ni godilo dobro, ceprav sem
se ucil lahkotno, udil izvrstno.*

»Pa Idka ima, hvala Bogu, stari$e, ki ne
bodo pustili, da bi otrok stradal.”

»A drugi otroci bodo, Lina!“

.Kako si ¢uden! Ali nima$§ plade?

.Da komaj prezivim vse doma, in $e ne;
pa v mestu?“

To je Lino za hip zmédlo, oskrbniku je
pa zlezla roka nekam tje za uho in dolgo
ostala tam, do¢im so mogocni oblaki tabac-
nega dima puhteli iz ust kakor iz parnega
stroja; pipa dolgocevka je pa cvilila, grgrala
in smréala na ves glas.

. Fric, nasa Idka mora biti gospa, pa veljaj
karkoli. Zakaj si se pa oZenil, ¢e si mislil,
da ti bodo otroci beraci? Ali naj se drugim
otrokom dobro godi, najinim pa ne?® Kar je
drugih, to je tudi nasSe: ali ni tako?*

Temne oci so se ji zasvetile in ¢udno je
pogledala soproga, ki je v tem odlozil pipo
in neusmiljeno necesa iskal z ustnikom po
dolgi, rumeni bradi . . . Morda je Zelel najti
vzrok, zakaj nimajo vsi jednakega premo-
Zenja, zakaj niso vsi bogati, zakaj nimajo
vsi dovolj za svoje otroke. Da, ker ima on
desetero otrok, moral bi imeti celé ved de-
narja kakor drugi, ki jih imajo manj in
torej manj potrebujejo. Ej, ta ¢udna stvar!
Cim bolj dokazujemo, da smo vsi jednaki,
tembolj se nam vriva nejednakost. Preklicana
re¢! Zakaj pa nimajo vsi jednakega Stevila
otrok ? Zakaj ne vsi jednakih ust, jednakega
Zzelodea® O jednakost, jednakost!

Zacelo se mu je razgrinjati pred o¢mi soci-
jalno vprasanje v podobi lastnega Zivljenja.
In zopet je listal Marxove spise, ali ni¢ ne
povedo, kako bi se zjednadilo Stevilo otrok,
kako usta, kako Zelodec.

Oskrbnica Lina je hotela, da je najsta-
rejsa héerka, rumenolasa Idka, dobila tisto
jesen dvoje novih kril. dve desetici v Zep
in odsla v mesto. Mamica jo je poljubila na
Celo, in Idka je Sla z o¢etom v mestne Sole;
za njo so pa romali vsak mesec gotovo trije
petaki, — tezko sicer, a gospa Lina ni ho-
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tela drugace. Treba je bilo dobiti jih Kkje;
pa kaj — saj smo vsi jednaki!

Seveda je tudi trdila, da treba poslej var-
Cevati, toda sama zase je imela vedno dovolj
izgovorov v bolezni in v telesnih slabostih,
da nadrtov ni zadela dovrSevati. Zato so pa
drugi tem ostreje cutili Idino Solo na obleki
in v Zelodeu. O fa nesreéna nejednakost!

Sreéno je minulo prvo Solsko leto, in
Idka je priSla domov zivahna, vesela, neko-
liko vecja, nego je bila lani, in bledejsa. Go-
vorila je ze dobro nems$ki, majala jezik v
laskem in celé v francoskem jeziku. Precéj
spretno je tudi prebirala tipke na klavirju.
Le slovenski jezik je zavijala tako, kakor
njene souCenke in pa ljudje v okolici mestne
sole, kar se je zdelo vsem domacim jako
imenitno. Ko je sedla za o€rneli klavir —
ostalino nekdanje vicedomovke - odloZila
klobuéek ter zapodila pet ali Sest bratcev
in sestric pred vrata, nagnila je lepo gla-
vico in igraje zapela: Komm’ licber Mai
und mache die Bidume wieder griin . .. .%
Mater je s tem tako navdusila, da je prisedla
Se sama ter spominjaje se nekdanjih boljsih
¢asov, pozvala héerko, da zacneta §tiriroéno;
otrodi¢i pa so ju veselo posnemali pred vrati:
ta z metlo, oni s stolom, nekateri s pon-
vami, drugi po kotlu — doma¢ koncert v
obsirnem obsegu.

Oc¢e Friderik je o takih domacih kon-
certih zabil vso prebito bedo in sklenil po-
trpezljivo in mirno stradati $e na dalje ali
drugade si pomagati, dokler ne bo Idka iz-
obraZena gospica, $e izobraZenej$a kakor
njena mati, ki je tudi zares vredna boljse
usode: pa ta nesreca, ti otroci, ta nejednakost!

Drugo jesen so odpravili z Ido v mesto
tudi Oskarja. Zivemu, kodravemu nagajivcu
so sicer bolj prijale domace igre, potepanje
po vasi, ukradeno sadje, puska, zajei, gozd
in gora nego Sola in knjiga, a tudi moski
mora danes nekaj znati, ¢e se hoce preriti
skozi svet.

»Oskar ne bo nikoli tako uden kakor
Idka; ni mu treba, pa tudi nima glave za to.
Zenska potrebuje izobraZenosti, da zmaguje
svet; moskemu zado$ca, da jé in pije, kadar

si zasluZi, ako si nece pomagati z glavo na
boljSo stopinjo. — Ko prideta Idka in Oskar
h ko&éeku kruha, naj pomagata bratcem in
sestricam; midva ne bova mogla: prevec jih
je. Ni res, stari?“

Tako je Lina slikala bodoénost svojima
najstarejSima otrokoma, in tako je potrdil
Fric Planinec —, Fric je vse potrdil — in
tako je veljalo.

Ko sem bil na visoki Soli — ko bi ne
imel talenta, bi ne bil nikdar — bi ne bil —*

,— gospod oskrbnik, hoces reci, he! —
O, le-sem te je pripravila tvoja Lina, ne za-
meri! Ves — jaz, ne, rajna gospa je imela
pri nasem grajSc¢aku vplivno besedo.*

»Ne, ne, Lina — sem hotel reci: bi ne
bil tvoj —.-

O, znane so mi tvoje ljubeznivosti, hm!Ves;
samo Lina ti je naklonila ta-le ko$¢ek kruha.“

,0, vem, vem, sréek! Ti si vredna zlata!*
In poloZil ji je roko preko plec.

+Pojdi, pojdi, saj te imam Ze preved in
§e ve¢ ko preved.“ Po teh besedah ga je
lahno pahnila od sebe in ga Zarko pogle-
dala; nje zarki pogledi — Lina je bila svesta
njih mo¢i — so oskrbnika Planinca Se v
najresnej$ih dneh tako ganili, da se je pri-
maknil bliZe svoji zakonski polovici, gladil
detetu v njenem naro¢ju zlate lasce in jel
soprogi razlagati svojo bedo in Marxove
teorije, katerih besedilo je znal Ze na pamet
in umeval in umeval vedno bolje.

Ni slutil, da se Ze zbirajo nad njegovo
glavo ter nad glavami in glavicami njegove
mnogobrojne druZinice hudourni oblaki, Graj-
§¢akinja je namre¢ povsod iskala povoda, da
spravi s poti nevSecno oskrbnico in privije
na najkrajSo vrvico dobrodusnega soproga, o
Gegar vedenju si je nasnovala in naslikala
najsmelejSe prostosti.

,Le povejte, kar ste slisali in videli na
pristavil®

Tako je velela suhotna, na postelji se-
defa grajSCakinja, kateri je hiSna zavezo-
rala ¢izme,

Vkusno urejena spalnica je pricala po
mnogih naboZnih slikah, da nje stanovalka
ne zanemarja verskih dolZnosti
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.Dva so dali v Solo, milostiva, dva!“

,O cem bodeta Zivela v Ljubljani? O
bozji besedi? Mogoce, saj doma jima ni tek-
nila, ker je nista slisala.”

xDecek se bo hranil v dijaski kuhinji.*

,No, s tem se gotovo ne zredi niti na
pol kakor njegova mati ... Kaj pravite, Ana,
ali posteno placuje delavee?* Ob tem vpra-
Sanju je ostro pogledala sluzabnico, ki se je
lotila zgornje obleke.

wPravijo, da je $e prestrog; ravnd Z njimi
prav po mestno: morajo nekaj puscati teden-
skega zasluzka za bolezen ali slucaj posko-
dovanja. Toda nasim ljudem, ki najrajsi v ne-
deljo pogoltnejo vse, kar so med tednom
zasluZili, to ni prav; pravijo, da je Planinec
socijalist.”

+No, to ne Skoduje, ¢e jih drzi v tem
redu — hm! socijalist, to je pameten soci-
jalist. Saj so delavei pri nas placani izvrstno:
ali morajo res vse pognati po grlu? Pa
¢udno se mi zdi, da izdamo wvsako leto
toliko za izboljSanje posestva, pa ni nika-
kega uspeha. Dohodki so vedno stari, na-
jemnina se ne zviSa, To moram sama po-
gledati, moj moz je premehak.“

Hi$na je hitela opravljati grajséakinjo,
ki je v tem stopila pred zrcalo in se vrtela
kakor bi se poskus$ala v razliénih plesih.

»Ana! Kaj so pa jedli sinoci?*

»Ona — gospa — pecenega janca.”

+Janca! ali imajo toliko *“

»Otroci so mi pravili, da jim ga je pri-
nesel kmet najemnik v dar.*

LHm! hm! Kdo neki, na cegav racun?
Darove prejemlje! Meni se je zdelo, da ta
dusa oskrbniSka ni in ne bo koristna. Zato
ne zvia najemnine, da mu nosijo jance,
morda celo teleta — maslo, pisceta, kokosi
race, pure... A, ha! Nismo zastonj tako
lepo rejeni — in jeziéni — moja Linka! E,
jaz vem: moj oce je bil tudi oskrbnik! —
Dovolj, Ana! Najlepse uhane dobis za to
veledobro delo.”

Gospa se je zasukala izpred zrcala ho-

teéa kar ven — kar naravnost ¢ez dvoriscée
in cesto v vas — na pristavo — na pol
oblec¢ena.

»0, lepo prosim, gospa Zlahtna! Tukaj
so Sc njih lasje — tam-le zobje, pa umiti Se
niso, ne kufrirani, pociprani in parfumirani.”

,Hiti, klepetulja; ¢e ne. ti priveznem jedno
za uho!*

,Oh, prosim, gospa, precej, samo naj po-
trpijo, oh!...“

Pol ure pozneje jo je srecal na dvoriséu
soprog, zajeten, rude¢ mozak s smodko v
ustih in prav udobno pu$é v zrak, vprasal:
.Kam pa, Sidi, — tako zgodaj?*

Razburjeno in naglo mu je razlozila Se
ve¢ z rokama kot z jezikom, kaj je zakrivil
oskrbnik in v kak$no zamero je zagazil
pri njej.

,Bah! To so malenkosti! Jaz imam rajsi
mir nego sto jancev.”

In mirno pu$é jo je povabil s seboj na
vrt, kakor da se ni ni¢ zgodilo. Sidi je pa
zacepetala z nogama kakor razvajen otrok,
ko mu vskrati§ igraco. .Vi ste od nekdaj
takSni; ni¢ vam ni, ¢e vam bdedim slecejo
hlade. Zato gre vse rakom zvizgat.”

To je grajscaka zbodlo.

»Mi smo taksni, no, vi pa drugaéni —
to je res. — Pa da bo konec besedovanja,
Se danes ukazem stvar preiskati; prej se ne
sme ukreniti ni¢. Mi smo taksni.“ — Po teh
besedah je prav zlozno odkorakal na vrt,
a soproga v svoje sobe kuhat jezo in kovat
nove nacrte.

Mesec pozneje, ko sta Ida in Oskar osta-
vila doma Zalujoco mamico ter nikdar ugnane
bratce in sestrice, so oskrbnika Planinca
postavili na cesto.

Lina je $la sama — sila ni mila — prosit
graj$Cakinjo, a le-ta se je s posmehom obr-
nila strani reko¢: ,,Saj ste vedno imenitni,
pa bodite Se sedaj! Z Bogom, gospa Pla-
nin¢eva! Sreéno pot!* — Prosil je oskrbnik
grajs€aka in njegovo soprogo, prosil s solz-
nimi omi, naj se usmilita vsaj nedolZnih
otroci¢ev, ki bodo stradali, umirali in umrli
od hudega, ker gotovo ne dobi kmalu pri-

merne sluzbe. Vse je bilo zastonj. — Sliso
trije otroci¢i — lepi, zdravi beloglavéki in

pokleknili pred gospo; pa tudi ti niso ni¢
opravili. ‘
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Ni¢ ni pomagalo. Hlapci so jim zmetali
vso hiSno opravo pred vrata, zaklenili jih
in nesli spravit kljuée gospej graj$cakinji.
»Sedaj naj razkazuje bogastvo in lepoto —
stvar neumna®, je dejala hidni videca, kako
zre Lina obupno predse, Friderik pa gleda
s prekriZanima rokama svojo mnogobrojno
druzino.

Otroci¢i so skakali in se vspenjali po
razmetanem pohiStvu, skrivali se v na pol
odprtih omarah in se le malo ozirali na
otozna roditelja, stojeca liki kipa obupnosti
ob propalih nadah.

V prvem trenutku se nista vedela kam
obrniti za pomo¢; otroCi¢i so pa uganjali
svoje burke, dokler niso — mlajsi in potem
Se ostali — zaceli prositi kruha. Blizala se
je no¢ in vsi so cutili, da brezobzirni Ze-
lodec ne pozna Zalostnega polozaja, kamor
jih je trescila zla sreca.

Tema je objela zemljo, in Planincevi so
Se¢ stali ob svojem pohistvu, ko je prisel
grajS¢akov strezaj, stisnil Frideriku v roko
mal listek in zopet odsel.

,Kaj mi neki pise? Cakajte, stopim tam
le k sosedu; morda se je grajséak premislil.*

»otopi, stopi, Frice, in poglej tudi za
prenoéisée! Tukaj menda ne ostanemo. Bog
nas varuj!*

Zalostno in pocasi je odsel ter se kmalu
vrnil nekoliko Zivahneje stopaje.

,Grajséak nam je poslal denarja za prvo
potrebo in obljubil preskrbeti mi drugo
sluzbo. Dober moZ to, dober gospod, ne
Lina p¢

zDober, a ona —*

Prenoéili so pri usmiljenih ljudeh na vasi,
pod tujo streho, zakrivaje prve dni nastalo
bedo z denarjem in obleko. A denar je posel,
in Zelodec nima smisla za to: jesti treba;
zato so morali ljudi siloma opozarjati na
dobrote ,kriviénega hiSnika“; a teh dobrot
je bilo bore malo storjenih, $e menj povr-
njenih.

Ivo Trost: Druzina socijalistova.

»Bog prelozi, Bog preobrni“, zdihovala
je Lina, ki je bila sedaj prisiljena opravljati
sama vsa druzinska opravila: soprog je no¢
in dan iskal po grajSéakovem navodilu
druge sluzbe ter se vradal s praznim Ze-
lodcem in najéeSce tudi s praznimi oblju-
bami. In Bog, ki se je zdel Lini v boljsih
¢asih nekak usiljen gospodar, bil je sedaj
dober, da so ga ali klicali na pomo¢, ali
zoper njega godrnjali. Toda niti prvo niti
drugo ni pomagalo hitro. Pozastavila je za-
pored: nakit, obleko, opravo — brez upa
resitve . . . Vse je ginilo — v laéne, nenasitne
zelodece: dragocena darila nekdanjih casov
in Z njimi nada v boljSe dni.

Graj$cakova obljuba nove sluzbe je prav
toliko zalegla kakor Planinéevo iskanje.

Nekdanja oblastna gospa Lina je sama
kuhala, prala, pometala, snazila, pomivala,
pitala deco, nosila vodo, nabirala drva in
sleharni dan prosila hi$nega gospodarja, naj
potrpi Z njimi $e toliko Casa, da dobi ,on*
kakor$no koli sluzbo. Moz je godrnjal, po-
trpel in silno nevoljno gledal tuje ljudi pod
streho.

Neki veéer je sedel Friderik Planinec
na ogorelem hlodu, ki jim je sluzil za mizo,
stol in posteljo, pu§il — suho listje, pome-
Sano s tobac¢nimi drobtinami ter premisljal,
ne! tega se je Ze skoro bal, samo vzdihoval
je in strmel v dogorevajoce ogorke pred-se.
Lina je prestevala krompir za velerjo —
na vsako glavo tri, ko sta stopila v zakajeni
in malo razsvetljeni prostor — Ida in Oskar
ter ji zmesSala racune.

Raztrgana, trudna in ladna sta se vrnila iz
Ljubljane: brez pladila ju niso marali nikjer.

,Kaj bodeta vecerjala?“ je milo vprasala
mati po kratkem pozvedovanju. Oce jo je
pogledal in rekel: ,Jaz jima pustim svoj
del.* — ,To bo malo, mama*, se je oglasil
Oskar, vide¢ razstavljene kupcke; ,zZe od
davi sva pila samo vodo, jedla pa ne nicesar.”

(Dalje)
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Po grajséakovem posredovanju je Pla-
ninee slednji¢ dobil sluzbo pri zagorskem
knezu.

Nekaj dnij pred novim letom sta se vrnila
najstarejSa otroka v Solo, z ostalimi osmimi
je prispel ves sestradan na novo sluzbo.

»Ta pa, tal* so se norcevali trzani: ,ta
bo lahko varoval na dvanajstih krajih h kratu
— pravi ¢arodej. Desetim glavam rezati kruh,
mora biti obilen hleb in dober noZ.*

Minula sta dolga dva meseca, predno je
gospa Lina zopet ozZivela in so njene oci
zopet zadobile prejs$nji sijaj; v tem so se tudi
otro¢ji, prestradani obrazi zaokrozili, in ne-
kdanje Zivljenje je praznovalo zopet slovesen
vhod v socijalistovo druzino. Friderik Pla-
ninec je bil zopet nekdanji visokoSolec ter
zadovoljno opazoval vedno mnoZeco se ¢redo.

Imel je nekoliko veé opravila nego prej,
a tudi vec neodvisnosti, ve¢ najems¢ine, njiv,
pasnikov, gozdov, Zivine in — ni¢ ve¢ place,
in dale¢ tam na Nemskem — vicedoma, ki
je sleherno leto jedenkrat priSel pregledat
racune in zdihovat, kako malo vrze posestvo.
Oskrbnik- ga je tolazil, da je bilo tako, kar
so se kmetje odkupili, pa da ne bo bolje,
dokler ne pridejo boljsi dasi. Kdaj se to
zgodi, ni vedel niti sam.

Ko je bilo treba poslati v mestne Sole
drugo héerko Vero. je prinesel Oskar domov
spricevalo s tremi tezkimi dvojkami in pa
trdni sklep, da v Solo ne pojde ve¢. Oce mu
je doloc¢il nadaljevanje naukov v poljedelstvu,
Ceprav ne doseze nikdar visoke Sole; pa
vsakdo ni za to.

Ko je Ida sedemnajsti¢ praznovala svoj
god, je znala prav gladko nemski, nekoliko
francoski in laski, nekoliko celd slovenski;
izvrstno je igrala na Klavir — izvrstneje

nego mati; lepo je pela ter se védla tiho,
uglajeno, elegantno. Zagorski dijaki visje
gimnazije, realke in uciteljiséa so se ozirali
za njo in ona za njimi; nagajivei so trdili,
da ima v mestu znanje z nekim osmosolcem,
ki pojde na Dunaj, po treh letih pa se vrne
in se ozeni. Drugi so o pocitnicah raztrosili
po trgu govorico o neki deteljici, v kateri
je bila tudi Ida in ki je dobro znala pre-
zati na mlade fante. Ida je vse to tajila, a
mnogi so to le verjeli in niso o dekletu
ni¢ dobrega prerokovali.

Mama Lina se je smehljala o takih besedah:
Ida je bila njen ideal — Ze ve¢ nego na pol
uresnicen.

HErice; ve§, prevelika je za Solo, in pa
tudi vse gleda za njo.“

»Kaj hoéemo doma taki noblesi, Lina?*

-K posti pojde prakticirat, ¢e Ze ne
mara$ imeti svojega otroka pri sebi.”

»Tako pad; vsak ¢lovek mora znati neko
stroko, katera ga utegne rediti. Delo in zopet
samo delo je zanesljivo; delo je najvecji ka-
pital, katerega ne iztrga nihce, weisst?*

» Lo ji pomaga h kruhu, morda tudi do
moZa, Frice; e, stara sva ze! Pri poSti se
lahko kmalu kaj primeri.®

»Saj dveh tako ne moreva podpirati v
soli, wie?®“

S tem je bila odlo¢ena usoda in odka-
zana pot v Solo mlajsi plavolaski Veri, Idi
pa k postarju Belcu.

Postar Anton Belec s¢ ni branil nove
vajenke. Bil je nekdaj pri vojakih podcast-
nik in je znal Zenskim prav lepo ugajati.
Imel je svojo hiSo z vrtom, gostilno in posto.
Ker je bil poleg tega $e lep moz, se je tudi
ozenil z imovito, bledo trzanko, ki je pred
zakonom hrepenela po njem, v zakonu pa
je leto za letom hirala poleg vesclega, nikdar
ugnanega TonCka. Njej ni ugajala mlada
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praktikantinja, a Toncek je imel posto in v
hisi prvo besedo. Udala se je in s krvavecim
srcem opazovala, kako si pridobiva mlado
dekle veljavo v hisi. To je bilo kmalu po-
vod nekaterim domadim nesporazumnostim,
pri katerih je Belec trdil, da si soproga slika
vraga, kjer ga ni.

Slednji¢ je postarica opozorila Lino na
nerednosti svojega soproga pred zakonom
in sedaj. Zasukala je besedo tako, kakor da
se je njen TonCek sicer poboljsal, toda v
sedanji nevarnosti ne bo dobro ne za moza
ne za dekle. Lina je to posluSala, a se ni
ni¢ zmenila.

V dveh letih potem je Belcu umrla so-
proga, zapustiv8a mu dve drobni héerki in
vse polno opominov, naj si vzame po njeni
smrti v zakon pametno, razumno Zensko, ne
pa mlade, neizkuSene ekspeditorice, ki so-
vraZzi njene otroke.

.Nikoli ne bo$ sreden Z njo, Tonce, ver-
jemil®

»,Ne boj se, draga, saj je tudi ne vzamem;
tukaj je rokal!*

Bolnica jo je mocila s solzami in kmalu
potem zaprla oéi za veke. Belec je Zaloval
za njo; a ko se je vrnila domov Ida, na-
praviv8i izpit iz poSte ter pozneje za brzojav,
veselil se je uspeha svoje ulenke.

Postna odpraviteljica Ida je ponosno sto-
pala na veselicah poleg Beleca ali poleg Ze-
leznika, ki jo je kot mladenié, kateri je videl
jedva Sest in dvajset pomladij, obozeval in
neprestano prosil prijaznosti. Odpraviteljica
se je Z njim zabavala, kratkocasila, imeno-
vala ga svojega Zenina in ga pustila — ca-
kati.

Julij Zeleznik se je tolazil s tem, da se
menda jednako godi tudi postarju. Kar ne-
nadoma so ga dogodki ob prvi predpustni
veselici osvedodili, da Ida vara najbrZ samo
njega. Tisti teden pozneje so imele namreé
zenske v Zagorju polna usta grajalnih besed
o Idi, o postarju, o Zelezniku in o oskrb-
nikovi gospej Lini. One, o katerih je bilo
sploh znano, da so pametne in modre, so se
¢udile, da stopa 40letni vdovec za 19letno
gospico, komaj odrastlo kratkim krilom; Ze-

lezniku so se pa cudile, kaj hoce novope-
Ceni trgovec brez blaga, denarja in kredita
s tako siromasno nevesto, kakor je Planin-
ceva, ko bi tudi ne bila tako razsipna v
liSpu in razvajena v zivljenju. Lahkomisel-
nejSe trzanke, ki so Ze sreéno dosegle svo-
jega zivljenja smoter pod udobno streho
potrpezljivega moZa, so se smejale praski
obeh tekmecev ter jo primerjale ponesrece-
nemu dvoboju. Dostavljale so mirno: ,Kdo
vé, Cegava bor“ — Velika vedina moza-
Zeljnih krasotic pa se je delila v dva tabora:
jeden je bil za Zeleznika, drugi za Belca.

Neko popoldne se je mudila gospa sod-
nikova pri uéiteljski vdovi in obeh héerkah;
prisla je pogledat, kako ji dovrSujejo novo
plesno obleko.

,Cegavo pa je to-le blago, gospa »“

LI, oskrbnikove ekspeditorice!“

,Le kako se $emi; ne more utajiti ma-
tere!“

,Lovi Zenina®, pristavila je vdova; héerki
sta pa povesili glavici.

LAl ni Ze zarodena z Zeleznikom?“

»Pa s postarjem, gospa! Niste-li ni¢ vi-
deli na veselici ?*

»,Ni¢; samo oskrbnico sem sliSala; ta je
po svoji navadi obsojala mene in gospo dav-
karjevo. Hm! Bo Ze nehala. Ce bo héi taksna,
§koda je Belca in Zeleznika.“

»Za Belca je premlada, kaj, gospa ?“ oglasi
se mlajsa hcerka Pavla.

In za Zeleznika preuboga®, pristavila je
starejSa Karla.

»Hm! Gospica, vi ne mislite napa¢no za
Zeleznika; vasi zavarovani tisodaki in nje-
gova trgovina —.“

Pavli se je zdelo potrebno Se podraziti
sestro:

»ludi tega niste videli, gospa, kako se
je nada Karla ozirala za njim na plesi§cu.”

wRes; §koda —“ Tri dni nista potem
sestri govorili med seboj.

V nedeljo se je vrnila Ida elegantno oble-
¢ena od velike mase. Stopivsa iz kuhinje je
zapazila mati dragoceno bro$o na njenih
prsih; radovedno je §la za njo v sobo. Ko
ji je héerka povedala, da jo je dal Zeleznik
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za novoletno darilo, je zadovoljno kimaje
z glavo odsla pripravljat kosilo; hcerka
ni pa prav ni¢ zardela, odgovorivSa materi
— laZ.

»Nasa Ida bo zares gospa, Frice!“ vzdih-
nila je Lina po Kosilu, ko sta obsedela sama
za mizo.

»+Mhm!“ Frice je zaprl knjigo ,Kapital
in delo® ter gledal zvedavo svojo Zenko, ta
pa njega, ne zadovoljivSa se s samim mhm!
»Slisim, da bi jo rad tudi postar, mhm!
Nicht?

JKaj pa Zeleznik »“

,Meni se zdi bolj&i.«

»Bolj$i, kaj ne da; Belec je zadolZen Ze
¢ez glavo.”

~Mhm!“ In zopet je listal po knjigi.

V sobo je stopil Oskar in polozil list
na mizo:

,To-le mi je dal Zeleznik!“

Lina se je sklonila in potegnila z jedno
roko list izpred moza, o katerem je vedela,
da ga ne vzdrami od ¢itanja ni¢ kakor ¢rna
kava. Z drugo roko je drzala v narodju —
Stirinajstega dojenca, ki je vsled materinega
gibanja nevoljno zakrical. To je vzdramilo
Planinca iz socijalistiénih sanj.

,Zaradi Cudnega vedenja vase go-
spodicne Ide na plesni vecer kakor tudi
v minulem tednu, ko je prejela drago-
ceno darilo od postarja Belca, se cutim
oprosc¢enega vsakor$nih vezij, katere so
nastale med menoj in vaSo gospodicno
héerko. Srce mi krvavi in s tresoco
roko piSem te besede, toda moja Cast,
moj ponos, moja bodoénost . . .*

»oaj pravim, Lina, ta bi bil, ta bi bil —.
Je postenjak, dasi ne zna nems$ki. Schade!*

»,Pa bi ga naudila!® Lina je posadila dete
pred-se na kolena, pogledala socutno so-
proga in dejala: _Frice, sedaj pa le skrbi
za doto; taka-le pisma so dobro znamenje:
jeden bo gotovo.“

Planinec se je zopet zamaknil v ,Kapital
in delo“, zadovoljen, da ima mir ta trenutek,
ko se je druzina razkropila na vse strani
— do ,malce“.
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,Gospa postarica, - da, postarical® se
je Salil neki dan sloki sodi$ki avskultant
Branik z ekspeditorico, hote¢ ,priporoCiti“
pismo.

,Se ni gotovo!

,Pa bo!*

Ida se mu je ljubko nasmehnila.

,Kdaj bomo zopet plesali?® je vpra$ala,
hoteca kreniti pogovor na drugo polje.

»Na vaSi svatbi, gospica.”

»Vi ste hudobni!*

»Se hudobnejsi je Belec, ki vas hode kar
vzeti.“

»Kdo hoce vzeti?* S temi besedami je
planil sodi§ki adjunkt v sobo.

,Kdo? — Belec, in sicer gospico Idko —
kar sam.®

SA, a, ap*

,Ne verjemite no, gospod!“ tesila ga je
ona z glasom, razodevajoéim, da ji trditev
ni nevSeéna.

»Torej svatba, kaj? No, Bog daj sreco,
ha, ha!“

Branik je Se pojasnil adjunktu:

,Nasa Idka hode nalas¢ prehiteti Zelez-
nika — nekdanjo simpatijo, he, he!“

,Ki ima sreco, pa Zene ne, ha, ha.“

Po teh besedah je bododa postarica res
zardela in obrnivSa se od sitnih prorokov
navidezno uzaljena pogledala skozi okno.

»In je ne bo imel — nikoli; povsod mu
kazejo kosarice, he, he!®

»Z Bogom, gospoda! Z Bogom! Morda
drugod boljSe opravita. Jaz mu je nisem Se,
gospod avskultant, in vam gospa sodnikova
tudi e ne — trumf! Priporodam se!®

Odloéno ju odslovivia je dostojanstveno
pogledala na vrata, potem pa sklonila gla-
vico niZze k prsom in brskala po nekih pa-
pirjih; ni ji bilo prav, kar sta govorila o
Zelezniku.

Dragocena zlata urica, katero je poteg-
nila iz nedrij, je kazala Ze blizu poldneva.
Stopila je k aparatu in naznanila sklep urad-
nega Casa; ni pa zamudila uporabiti tudi
skrivni domaci brzojav — postarjevo palico
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v kotu. Tok, tok, tok! In Belec v gostilni
pod uradno sobo je odgovoril: tek, tek, tek!
po stropu. Kmalu so odmevale po stopnicah
tudi njegove rahle stopinje.

Prvi je izginil iz pisarne Branik, za njim
pa adjunkt — prec¢j mirneje nego je bil
prisel. — Nicesar sluteé¢ je smuknil poStar
mimo njiju k Idki. Smehljaje in dobrikaje
se, kakor vselej, je $kilil z na pol meZeCimi
oémi na Ido, pogladil skrbno urejeno brado
in vprasal:

LAll ste me klicali?

»Da, gospod postar!“

,Pa bi rad vedel zakaj-e?“

,Ker sem te — sem vas — ravnokar
zatajila; pa mi srce pravi, da —.*

»oaj sem vedel, da bom zate prestar,
preve¢ zadolZzen — —.*

4Ne tega!“ In v par stavkih mu je pojas-
nila, zakaj in kako je odpravila Branika in
adjunkta.

»Tako je prav, tako! Pametno, modro-e,
Idka — oh — — !¢

Potem mu je Se pripovedovala:

,Ta dolgopeti avskultant — vtika nos
povsod —; zakaj raj$i ne pogleda, kaj delajo
v Gradcu natakarice ali $e rajsi: njegovi iz-
piti? Oni vecer je spremil domov sodni-
kovko — no, s to vemo, kako sta! — in
davkarjevo gospo — in potem Se navduseno
govoril zaspanim cigankam. — Tudi adjunkt
bi lahko pomislil, da ekspeditorica ni Se kar
tako. — Sema!*

,Umiri se, golobéek moj!“

,Kdaj bo tega konec, Toni?“ VpraSaje
ga je pogledala tako Zivo, da se je Belec
zganil, kakor bi se dotaknil elektri¢ne zice.

,Kmalu, kmalu, dusica!*

,To sem slisala Ze stokrat; — kdaj go-
tovo, prav gotovo?“

,Po praznikih, e-po veliki no¢i.“

LResPe

,Gotovo!*

wHvala, sréna hvala!“ :

Sla sta iz sobe in doli po stopnicah v
veZo; tu je stala postarjeva najstarej$a hcerka
Mimica, neZno, temnolaso dekletce kakih pe-
tih let, in wvpila:

»Ata, ata, sem la¢na, kosilo, ata-a-al®

Oba nezadovoljna, da jima je prisel otrok
na pot, bila bi najrajSa kar hkratu planila
na njo. OCe jo je za ramo obrnil ne preved
rahlo od sebe ter Sel v gostilnisko sobo;
Ida jo je pa za uho potegnila pred kuhinjska
vrata, od koder jo je sunila ez prag: ,Tu
ima$ kosilo, krik ti, krikasti . . .©

Nekaj trenutkov pozneje je stopala zala
Idka v lepem koZusku s svetlim mufom na
rokah domov obedovat. Dasi je bilo mrzlo,
ji je obrazek Zzarel.

Planinéeva Ida je $e po napravljenih iz-
pitih brezplaéno prakticirala pri Belcu na
posti z izgovorom, ,da ne zabi vaznejSih
opravil, dokler se ji ne primeri dobra sluzba*“.
Pa je tudi rada opravljala ta posel, ker ji
ni bilo neznano, da s svojo prisotnostjo na
posti zapira vrata marsikateri moZitve Zeljni,
petiéni in priletni devici . . . Ko bi e ve-
dele jezilne trZanke, odkod dobiva krasni
nakit in drage obleke: zlati zapestnici so
se pridruzili dragoceni uhani, krasna urica,
slednji¢ brosa in danes zjutraj pravi zaroéni
prstan z demantom . . .! Ocetu je prav pri-
jazno lagala, da dobiva vse to od Zeleznika
za darila; nekoé je pa rekla oletu in ma-
teri, da ji je nekaj podaril tudi Belec kot
nagrado za poslovanje na posti, in oba sta
se veselila sreée svoje cvetoce Idke.

»Ali ti nisem rekla, papa: nasa Idka mora
biti — nasa dekle bo prav gotovo Se cislana
gospa! Kako se Ze nosi, kako se ze vse
ozira za njo!*

Idin dragoceni nakit je vzbudil med to-
varisicami in drugimi trZankami splo$no za-
vist; zlasti sodnikovka si je prizadela, da bi
zvedela, odkod toliko bogastvo. Dvakrat je
bila pri davkarici, ve¢ nego petkrat pri uéi-
teljevi vdovi ter izprasevala Pavlo in Karlo.

Neko popoldne potem se je Karla pogo-
varjala na posti z Ido in ji tozila, da bo letos
za veliko no¢ malo novih oblek, malo za-
sluzka. ,.Jaz sama bi rada imela novo krilo,
pa prihodki — ve$, Idka — necejo. — Ti
si pa vedno nova, vedno lepsa.” Ida je pri-
kimala in se ponosno obrnila v stran, toda
Karla je bila danes sitna: ,Oprosti, Idka,

I S——
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pravijo, da ti je nakupil Zeleznik toliko
dragocenosti; pa menda ni res; on ne more,
je ubog.*

»,Ne more, ne.“

,Ves, vedeti hocejo ti hudobni jeziki —
pa kdo bi jim verjel —, da ti je dal Belec.
Uh, tak starec!®

»Da, brr! — starec, katera bi se zavrgla!
Pa tudi on — on — nima . . .* Le iz tezka
je zakrivala resnico.

,Torej so pa tvoj oce jako dobri, kaj
ne, Idka® In mamica ne recejo ni¢. Oh, nasa
so taki, da bi moral biti élovek vedno v
jedni koZi, ha, ha, kakor medved.“

-Moj oée so dobril!®

-Pa vse so ti nakupili, Idka?*

L Vse®

Poslej so vedele trZzanke in tudi sodni-
kovka, odkod ima Ida takSen nakit.

Moska stranka v trgu, ne upostevaje Zup-
nika in denarnega Plohada, Beléevega svaka
po rajni Zeni, je bila brez izjeme za Zelez-
nika, obsojala posStarjevo lahkomiselnost in
Idino vihravost.

Splogno je bilo ¢udenje, da premore oskrb-
nik poleg tolikih troskov za mnogobrojno
deco Se toliko denarja za hcéerino zlatnino.

Sodnikovka je ustavila neko dopoldne
svojo prijateljico, rejeno davkarjevo soprogo
ba$ pod oknom Zeleznikovega stanovanja in
ne oziraje se na mimogredo¢e uradnike, hi-
tece kosit, zacela ta-le pogovor:

»T1, Fani, ve$, kar bi prihranil oskrbnik
Planinec v treh letih, to mu poZre ona v
jednem.”

»Kaj? V jednem mesecu, reci! Pomisli,
Fani: polno hiSo otrok, da jih komaj hrani,
Se tezje obladi, pa je Ze letos jedla piscance
— pomisli - sedaj su$ca; jaz si jih ne
upam, in vendar ima moj moZ vsaj dvakrat
toliko.*

»VSe pojé, vse, — prav pravi§; otroci
hodijo razcapani, njen moZ pa strada.“

»HC¢i se pa nosi kakor baronica.”

Ker si sluzi denarje — nesramnica —
pri poStarju ali kje? in je Se govorila o
meni in avskultantu — hm! — Za las ni

boljSa od matere; veS, kaj so govorili —,

kaj jo je spravilo k zagorskemu knezu?
Kakorsen je kdo sam, tako misli o drugih.*

»On pa vara kneza, prodaja iz gozdov,
spravlja pridelke in —*

,Potem ima lahko tako razuzdane otroke;
ko bi ga kdo naznanil, Fani?“

»Jedna gosposka lakota manj v trgu.”

»Ha, ha, ha! Prav pravis, adio, cara.”

In odsla je gledat, ée je v prodajalnici
Zeleznik ali njegov pomoénik, da zvé, ka-
teri je sliSal prej$nji pogovor; vedela je
namreé¢ navado, da kosi najprej jeden, potem
drugi.

Stopila je v prodajalnico in vprasala, ¢e
imajo pristen brinjevec, toZeca, da soproga
sleherni vecer boli trebuh. S pomoénikovim
odgovorom je bila zadovoljna, morda pa Se
bolj s tem, da sta z davkarjevo Zelezniku
pokvarili dober tek.

Vstal je, vrgel Zlico po mizi, da je glasno
zvencala na tla, zvrnil hlastno dva kozarca
vina in prisedSo postreznico tako grdo po-
gledal z velikimi oémi, da je strepetala in
ji je polivka kapala na tla.

»Ne bom veé . . . danes ne. Nesite strani!*

Pray rada je slugala; Zeleznik je pa divjal
po sobi, se prijemal za glavo in klel, prav
sréno klel jeziéni babji svet. Zahteval je Se
vina ter pil — pil mnogo prevec. ,,Oh, zakaj
nimam ve¢ oceta, nimam matere? Ko sta mi
bila v nadlego in hotela izvle¢i vsak krajcar
zasluzka iz mene, sta godrnjala in jaz sem
se jezil; sedaj bi mi bila pomo¢, svetovalca
in podpora — in bi jima lahko pomagal, jih
ni ve¢ — —. Sedaj so druge nadloge, teZje,
hujse — —. Oh, zakaj jih je Bog pobral,
da mi nista ubranila navezati srce na to
zvito zapeljivko, ki mi sedaj stiska srce, me
davi, — me podi, a ne morem od nje.“

Pomocénik se je éudil, da gospodar, ki je
sicer vzgledno tocen, danes tako dolgo sedi
pri kosilu. ,Menda ni njegov god, ka-li»*
Cakal je in dakal ter slednji¢ pozval kuha-
rico, da ji potoZi svoje notranje potrebe.

Sele proti vederu je zagledal pred seboj
nekoliko opotekajodega se Zeleznika.

wFranc, danes zveCer bo$§ sam zaklepal;
imam opravilo.®
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Dvakrat ali trikrat se je ustavil med

potjo in premisljal: bi-li — ne bi-li $el k
oskrbniku, kjer nima vsled lastne odpovedi
nicesar opraviti. — Zdaj-le se lahko ma-

Scujes, kume! je bodril samega sebe in stopal
vedno pocasneje.

Toda srce je hotelo drugace.

,Morda je Se cas, pridobiti jo in prepre-
¢iti zvezo s posStarjem.”

Dospel je v grajscino, kjer je imel Pla-
ninec stanovanje. Na dvori§c¢u sreéa gospo
Lino jako zanemarjeno oble¢eno. V rokah je
valjala debelo kokos in jo otipavala, ¢e kmalu
iznese, ko je stopil pred njo Zeleznik, se
odkril, globoko priklonil in ponudil oroka-
viéeno roko v pozdrav.

Lina se ga je ustrasila in izpustila kokos:

,Oh, gospod, smo sami doma, se nismo
nadejali vas. Oprostite, samo za trenutek!*

Zeleznik ni utegnil niti ziniti. Koko§ je
sfréala po dvori§cu, pet, Sest mladih Pla-
nincev je skodilo za njo; Lina pa je hitela
v sobo ter se zaklenila.

Sele otroci so povedali Zelezniku, da je
oc¢e na oddaljeni pristavi Ze peti dan in se
vrne komaj v nedeljo, ko pride novi hisnik.

,Prosto, gospod Zeleznik! Prosim“, ogla-
sila se je preoblecena oskrbnica na kuhinj-
skih durih. V gosposko urejeni spalnici mu
je pokazala s prirojeno eleganco oguljen ka-
napé, sama pa je sedla na usnjat stol ter
gledala gosta, nestrpno pricakovaje, kdaj
pové namen svojega pohoda. Julij Zeleznik,
svest, da je sedaj-le ura ali pa nikoli vec,
ko reSi sebi svojega srea izvoljenko, se je
dostojanstveno in prisiljeno mirno odkasljal
nekolikokrati, nehoté in popolnoma brez po-
trebe potegnil za mogocne brke na desno in
levo ter zacel:

,Gospa, vasa Ida je v veliki nevarnosti.*

»Nasa Idka?“ se je zacudila.

»Ona prejema od poStarja darila.”

»0, o, tudi od vas; prosim —, je sama
povedala.”

V zadregi je pozrl sline in odgovor, spom-
nivsi se, da ji je za god poklonil malo bri-
ljantno zaponko: in ta mu je sedaj zaprla
besedo .
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,Ko je bila $e¢ moja zaroéenka.*

wZakaj ste se je pa odrekli®*

S0 vam predobro znani tehtni vzroki in
postarjevi pokloni.*

»In sedaj, ko je prosta, oprostite, kako
da vas zanimajo njene nevarnosti>*

»Oprostite, gospa, da govorim brez ovin-
kov: Vam je Ze pokojna postarica pojasnila
to — ¢e me ne vara spomin.”

»2Hudoba! Vi se upate meni to oéitati ?*

»Da, ker mi je Zal za dekle, katero —
ki ima $e mesto v mojem srcu.®

+A, a, a! Ha, ha! Sedaj vas umem: Belec
vam je na poti.“

w~vVam pa slepi hcer, katere ne vzame ni-
koli — nikoli, vedite, gospa“, govoril je Ze-
leznik v sréni bolesti glasneje, nego se je
spodobilo pod tujo streho.

,Obzalujem, gospod, to so nase stvari.”
In zamahnila je z roko — proti vratom;
Julij Zeleznik je odsel — veliko teZe nego
je bil dosel, trdo izgovarjaje sleherno besedo:

,Tudi jaz obzalujem gospa —: Ljudje
trdé, da ji kupuje dragi nakit oce, jaz pa
vem, da ga ji poklanja Belec za — pladilo, ker
spravlja ocetovo in hcerino postenost — v
sramoto. Z Bogom!*

+Z Bogom, z Bogom, gospod Zeleznik!
Ce nimate drugaénih novic, s takimi, prosim,
mi nikar ne hodite vznemirjat druZine; osta-
nite raj§i doma in premi$ljujte, kje bi vam
kazalo z veéjim uspehom potrkati na Zensko
srce. Kaj ljudem mari moja Idka. kaj moji
otroci? Mari jih ljudje hranijo? Jih moram
samal“

Na zahodu se je zarilo nebo, hladna sapa
je dihala brezobzirno cez hrib in plan; ljudje,
ki so bili popoldne goloroki, so ogrinjali in
oblacili jopice ter se vracdali z dela. Urad-
niki so zapuscali stol in pipo poleg pisalne
mize, odkoder so celi dan zdehaje toZili o
zagorskem dolgocasju. Vsakdo je zadovoljno
poiskal plas¢ ter Sel v gostilno na kozarec
okrepcujoe pijace ali pa udano cakal ku-
hari¢ine milosti, da ga razveseli z diSeco
vederjo.

Zeleznik nocoj ni mislil na jed; v pijadi
je hotel udu$iti notranjo bol, ko je stopil v
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pritlicno sobo k Plohadu, je Ze dobil tam
finanénega respicijenta Weissa, okroglega
plavolasca, ki je nemirno sukal svoje ,,8ilo*
terana ter doSlecu kazal — 8kisa“.

»Ne danes, Artur! Sem slabe volje.“

»A, ha, vem: zaradi ekspeditorice.”

wPsst! Da te ne slisi natakarica.”

”Sla je ba§ po vino — a, ¢uj no, bratec:
Ce je res taka, pa te ni vredna; potolazi se!*

LArtur — ali, ali — jaz je ne morem pu-
stiti“, Sepnil mu je tiSe.

»Vem, vem —. Marsikdo je bil Ze takSen
tepec, ha, ha! — ISéi si bogatejSe neveste!
Trgovec pa denar — riba v vodi. Se spo-
minjal se bo§, Julij, kako sem te jaz — star
macek — prav uéil v teh stvareh. Julij, da
le ne bo prepozno!®

»,Ne morem, ne morem brez nje.“

»Ej, bodi moz! Ti si mlad in ne pozna$
ljudij. Stori, kakor sem ti svetoval, pa —
tu je moja roka — Se ponujala se ti bo, a
ti jo bo$ preziral.”

Zeleznik se mu je lahno nasmehnil in
tréil Z njim, da je glasno zazvencalo po
prazni sobi. Vstopil je avskultant Branik in
jima zmeSal pomenek; pomilovalno je po-
gledoval Zeleznika, obrnil se v stran in na-
smehnil, sodnikovka mu je razodela uspeh
svojega truda.

»Kaj, gospod Zeleznik, vi ste danes nekam
tak$en kakor obliti macek. Ne verjemite
babnicam preveé, a premalo tudi ne. Ne-
sreéna bolezen — ne, ljubezen sem hotel

reci.“
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Zeleznik je mencal na sedeZu in izbiral
najboljsi, najtehtnej$i zagovor, a izbral ni ni-
Cesar; Branik je hitel kakor mlinski klepetec:

»M-h¢, m-h¢! Razumem, razumem! Oni
dan sem jo drazil, da bo kmalu gospa po-
§tarica, pa se je obregnila name in na ad-
junkta, da ljubi — menda $e vas — in nocoj
pred mrakom je pripovedoval Zupnik tam-le
na cesti, da postarjev svak ne dovoli Belcu
poroditi Ide, rajSe ga zadavi z dolgovi. —
Torej, moj ljubi Julée, le pogum, €e imate
dober Zelodec!“

Zeleznik je pogledal jasneje in se od-
dahnil.

»oploh je pa njeno obéevanje s postarjem
pravi S$kandal “, pristavil je respicijentu;
+Julij, prijatelja sva, in zato, oprosti, da ti
razodenem sréno Zeljo: ni mi ljubo, da se
bavi§ Z'njo; $e mene je sram.”

»Pusti ga, pusti, Weiss; oskrbnik itak
ne bo ve¢ dolgo; slisal sem, da je zatoZen
zaradi nepo$tenega ravnanja s tujim imetjem;
zatozen, da je zapravljivec in socijalist, ki
se tudi v dejanju ravna po svojih naukih.”

»0, 0,0l — A a!l To vam je pravila
sodnikovka, kaj?*

Branik se je nevoljno namuznil:

,Naj mi pové, kdor hoce, da je le res.
V to ime, da na$ prijatel] ne dobi postne
odpraviteljice, predlagam, da popijemo skupaj
liter terana.”

,Dobro; placam pa jaz!* ponudil se je
Weiss, nagloma porinil ,$ili* izpred sebe in
Zeleznika ter pozval natakarico.  (Dalje.)
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(Spisal fwe Trost)
(Dalje.)

V.

Osiveli sodnik je nekega dné zvedel, da
je imenovan sodnim svétnikom. To ga je
pomladilo za vec¢ let, njegovi soprogi pa
vzbudilo Zelje po novi obleki.

Prijatelji so mu namre¢ izrazali pismeno,
a Se raj$i ustno svoje CGastitke; in ob takih
prilikah se je gospa sodnikova rada poka-
zala gostoljubno in lepo damo.

Trzani — na ¢elu vsem Zupan in go-
stilnicar ,pri belem volu“ — so osnovali
novoimenovanemu svétnikn v dast slav-
‘nosten banket s primerno deklamacijo in
obi¢ajnimi napitnicami. Vse se je imelo zgo-
diti v velikem slogu; vsi obcinski sveto-
valci, in sploh, kar se je Se smelo priste-
vati domadi inteligenciji, Zupani celega sod-
nega okraja, slavni cestni odbor z nacel-
nikom, krajni Solski svet in uéiteljstvo polno-
Stevilno, Castita duhovicina domace dekanije,
davkarski ter financni urad, grajscinski oskrb-
nik s soprogo in héerko, c. kr. poStar, oba
nadzornika uZitninske naklade in c. kr. mit-
ni¢ar — vsi so dali mosko besedo in pri-
lozili — radi — &tiri krone za kuvert ter
pripravljali obleko in druge stvari za slav-
nostni vecer.

Gospa svétnica je bila po velkrat na
dan pri hcerkah uditeljeve vdove, pomerjala
novo krilo in Karli snubila Zeleznika po-
udarjaje: ,Z Ido ni ni¢, vam povem, da ni
ni¢, gospica. In vi imate — denar.“

Rada je deklica poslusala take nasvete in
rada mislila na ¢rnolasega, brkastega trgovea;
mnogo ji je bilo na tem, da se ne zameri
odlocni gospej svétnici. Zato je pa tudi pa-
zila, likala in obracala njeno obleko, da je
neizogibni avskultant Branik, pozvan za po-
sku$njo k pomeri, vskliknil: ,Kakor Juno,
gospa svétnica, kakor Juno; drazestnejSe

dame nisem videl niti na Dunaju, niti v
Gradcu, milostiva! Kraljica, kraljica . . dra-
Zestna, ponosna, veli¢astna, lepa, prikup . ..“ .
Z roko mu je morala ustaviti vrelec poklo-
nov; Branik ji je pa poljubil drobne prste.
Tezko je bilo videti, kdo je bil v tem tre-
nutku srecnejsi.

Tudi Planinéeva Ida ni smela zaostati s
toaleto.

Dolgih deset vecerov je godrnjal oskrb-

‘nik, da pozgd prevec petroleja, povpraseval,

kdo placuje in ukazuje v hisi; Zenski sta
pa marno merili, rezali, zopet merili in zopet
Sivali. Najhujse je bilo, ko je morala Ida
moledovati oc¢eta, naj dokupi Se toliko in
toliko dragega blaga. Moz se je branil, kazal
mnogobrojno druZino, prazno mos$njo in sto
drugih potreb; nazgal si tobak, segel z roko
v lase, pa zopet v Zep ter slednji¢ zbral po-
trebne dvojace: staro-novo krilo je bilo za-
gotovljeno, in Ida se je s podvojeno mar-
ljivostjo udila pesmi-Castitke, katere je zlozil
v ta namen sodi§ki pristav.

Vsa ogromna druzba se je izza bogato
oblozenih miz pazneje ozrla, ko je stopila
ekspeditorica na prag slavnostne dvorane,
kakor ¢e bi se bil prikazal sam sodni svét-
nik, ki bi bil moral po wvsi spodobnosti Ze
davno biti med povabljenci.

Vsi so nestrpno cakali, da se vrne Zupan
s prvima svetovalcema, ki so bili $li po
slavljenca; zakaj tolika druzba in tako iz-
brana jedila ne morejo veé dakati. Dodim
so v posameznih grucah premlevali navadne
fraze, je postar stopal z Idko roko v roki
na drugem koncu dvorane, kjer je bil po-
stavljen majhen oder, ter ji pomagal recitovati
najmlaj§e dete pristavove muze. — Zeleznika
je nocoj, dasi tezavno, vendar popolnoma vla-
dal respicijent Weiss, pripovedovaje neke lju-
bezenske pikantnosti iz prvega sluzbovanja.



»Nje — gospe ne bo!“ sec je oglasil Zu-
pan, brisaje pot s Cela; spremljevalca sta pa
skrivaje namignila, da je avskultant menda
kar nenadoma obolel, svétnik je pa — Bog
vedi — morda zastran soproge -— necna-
vadno razburjen.

HKar peni se jeze“, je Sepnil prvi.

»In 8kriplje, da se ogenj podaje; ne vem,
kaj ga je nasadilo.”

Druzba se je navzlic vsemu umirila, po-
sed$a na svoje prostore, ter zauzivala priprav-
ljene in ze pladane stvari po spodobnosti in
potrebi.

Zacelo se je brez reda in nadaljevalo,
kakor je bilo zadeto. Ko se je pol ure po-
zneje skrivoma pomesal med goste sam slav-
ljenec, so nekateri Ze streljali s Sampanjcem,
drugi so Sele precejali juho. Slavljenec se
je priblizal Casi, ki je bila namenjena slast-
nim uzitkom prestrasenega mitni¢arja, za-
hvalil Zupana in vse navzoce na dokazih to-
like ljubeznivosti ter sklenil z obZalovanjem,
da vsled rodbinskih razmer ne more dalje
ostati med prijatelji.

Po teh besedah se je lotila silna skrb
vseh povabljencev. Kar zgrnili so se okoli
svétnika in hoteli vsi hkrati vedeti, kaj se
je zgodilo; mitniéar se je pa v tem srecno
preril iz te gnede do najblizjega kozarca ter
privezal duSo z njega vsebino in pa z be-
sedami: ,Na! Saj me stane $tiri krone.“ Kopa,
obdajajoca star¢ka svétnika, se je Sele raz-
grnila, ko je oskrbnikova Ida z Beléevo po-
mocjo stopila na oder ter v vzviSenih be-
sedah slavila slavljenca, kolikor ji je do-
puscal spomin in kolikor je umela $epetanje
svojega kavalirja.

Adjunkt je za Zeleznikovim hrbtom na
prste skandiral deklamovane verze, dokler
ni Ide popolnoma ostavil spomin.

Med burnim ploskanjem, klicanjem in
trkanjem s kozarci je Ida skoGila z odra
nalik lahki srnici, in ne videca razmislje-
nega kavalirja, hotela naravnost k ocetu, pa
jo je ustavil Zeleznik ter ji najsréneje dastital
na tolikem uspehu, za njim pa Se vsi drugi.

Se prej nego je slavljenec koncal za-
hvalo, je Zupan dregnil Belca, éeS: ,Stori
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vendar, kakor si obljubil!® In Belec je prejel
od Zupana zavitek, v katerem je zabligcal
krasno okovan, z rudeéim plisem prevlecen
etui, v njem pa srebrna, bogato pozladena
kupa. S kratkimi besedami je Belec namestu
Zupana v znak hvaleznosti podaril kupo novo-
imenovanemu svétniku. Zazvencale so case;
sampanjec, refosek, teran je jel teéi v grla
in po mizah; slavljenec je pa brisal solze in
stiskal roke na vse strani.

.Lahko se joce“, je pripomnil mitnicar
bliznjemu sosedu; ,,mi smo Ze jedli in pili,
pa 8¢ bomo — saj smo tudi placali, on pa
mora domov k bolni gospej, ka-li. To ni
karsibodi.“

»Ej, ej*, odkimal je sosed in izlil vase
poln kozarec. :

Svétnik je odSel; adjunkt in Zupan sta
ga spremila, drugi so samozavestno nadalje-
vali zaceto ,delo“. Komaj so se zaprle za
njimi duri; so se ujeli vsi obrazi v rado-
vedno vprasanje: .Kaj je gospej svétnici?“
In ona svetovalca, ki sta bila z Zupanom,
sta se le z velikim trudom ubranila pove-
dati, kar sta sliSala; zakaj po njih lastnem
zatrdilu nista videla ni¢, ker je bila v veZi
sodnikovega bivali§éa le tema. Samo oni
skrivnostni, Segavi posmeh je tolmacil vsem,
da se je zgodilo nekaj nenavadnega.

»Kje je pa Branik?“ je vprasala davka-
rica, in njeno lice se je skremZilo v vele-
pomenljiv, nevSecen smeh. Nihce ni vedel
odgovora; davkari¢ino svileno krilo je pa
Sumelo okolu miz do jednega onih sveto-
valcev. Sklonila se je k njegovemu usSesu
in dejala: ,Kaj ne, da je avskultant pri sod-
niku p¢

Moz je molcal; rudecica na éelu je iz-
dajala njegovo zadrego, veselo oZzivele odi
pa njegov ponos, da tako intimno govori Z
njim odliéna dama. Ona je vedela, da zmaga.

»oaj je bil pri njej — on je bil pri svét-
nikovi gospej! Kaj ne da! — O, sem vedela.

— Me Zenske!“
»Tako bo, tako, gospa, tako. Ta sramota,
pa prav nocoj$nji vecer!® — Davkarica mu

je Se stisnila roko in hitela, ruto drZeca na
ustih, mimo vseh radovednezev k soprogu.
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Vsakdo je moral videti in sliSati, da nosi
svilo.

»2Hm, hm“ se je nasmehnil davkar, —

LHm, take ste! — Nista imela otrok — hm!
Take ste! — Pij no, Fani; jutri ali poju-
trisnjem se zgodi pri nas kaj takega! — Ti
si—."
»Ti si pusoba, Franjo, ne zameri!® —
Okusivsa teran, je polozila njemu roko na
ramo in poSepnila tajnostno: Kdo ve, kam
pobegneta »¢

.Kako? — Pobegneta! — Ti ves, Fani?
— No, dragica, potem si vedela tudi vse
drugo . . . Zenske ste danes kakor luna.“

Davkar je zalel govoriti glasno, Se pre-
ve¢ glasno, ona ga je mirila z oémi, z je-
zikom in mu slednji¢ celé z roko masila
usta. Kar se odpré duri, na pragu se pri-
kaze Zupan, za njim adjunkt, potem pa av-
skultanta Branika skokonoga postavnost. Z
zupanom sta bila v Zivahnem, a tihem po-
gOVoru.

,Verjemite mi, gospod Zupan, da ji je to-
liko kolikor meni.”

»Torej vzrok p*

Avskultant se je sklonil naprej, potem
nizdolu k Zupanovemu usSesu in povedal. —
Tolsti obraz se je lastniku ,belega vola“ in
zagorskemu Zupanu nategnil v dolg: ,A-a-a®
in potem: ,,0-0-0! Ko bi vedela! — Ko bi
samo slutila! Ze tri dni nosim pismo v Zepu
— veste: pismo na vaSo pritozbo, gospod
avskultant —: za lepo Zeno stori ¢lovek mar-
sikaj, ne ?¢

Branik je odkimal, a brez zadrege, ter
vprasal:

LIn v pismup“

-Da je oskrbnik odstavljen — na cesti
brez vsake pomoé¢i — s Stirinajstimi gla-
vami brez Zenine in svoje. Jaz sem se pre-
strasil tolike bede in bojim se trenutka, ko
mu to povem; doslej nisem hotel radi no-
cojSnjega vecera, in vas prosim, da molcite.“

woaperment, ko bi to vedela gospa Fani
— nocoj$nja svétnica, he-he —, Se nocoj
pride k nam se osvetit oskrbnikovki za njeno
pusto sumnicenje.*

»Kaj? Da bi prislaz®
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,vem, da —*

LStavival®

.Koliko?

.Jaz ali vi plaava nocoj dve buteljki
jeruzalemca — najboljSega, kar ga imam
pod streho.”

»Dobro!*

,Veljal“ ;

Segla sta si v roke, in avskultant je
ostavil druzbo.

,0, ta Zeleznik, kako je zopet ljubezniv
z menoj!* je vskliknila Ida, ko se je vrnila
k roditeljema.

Llzvrsten élovek, to sem jaz vedno trdil,
Ida; on razume dana$nji svet — on razume
socijalizem. Tudi si bo gotovo pomagal v
boljso bodocnost. — To vam vedno poudar-
jam, otroci moji: ne zabite, da ste ljudje in
da imate pravico Ziveti na svetu. Svet je za
milijonarje in nemani¢e. To je naravna in
boZja postava.®

Postar je takoj po dovrSeni uradni izro-
¢itvi darila poiskal svojo Ido, primaknil stol
nekoliko blize, napolnil kozarec s teranom
in pomagal — seveda le na videz — mlatiti,
da je zasebna lastnina najvedja krivica. Sam
Rousseau jima je bil le mokra cunja.

Gospa Lina se je naslajala z mastnim pi-
§¢ancevim bedrom ter se pridno ozirala v
kozarec. V takem polozaju ji je bil socija-
lizem Se prebavljiv, sicer bi moza ozmerjala
in ga poslala pestovat . . Ida je poslusala
Belca, ozirala se véasih v ocetovo brado in
se od tam dosledno trudila, da bi uzrla Ze-
leznika. A kakor nala&¢ je bil nocoj z re-
spicijentom na takem mestu, da je ni mogel
videti in ona ne njega drugade kot — v
hrbet. Dasi je silno vihala mali nosek, kar ji
je bila mati razodela namen in uspeh zadnjega
njegovega pohoda ter se spretno ogibala nje-
govega pogleda, vendar ga ni mogla poza-
biti. ,Kaj se briga zame?“ je vprasevala po-
nosno, na tihem pa si je morala priznavati,
da je njegovo pocetje sicer naglo, a od-
krito.

V dvorano stopi avskultant Branik, ob
njegovi roki krasno opravljena svétnikova
soproga, za njima svétnik.
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Odbornik, ki je bil prej z Zupanom na
svétnikovem stanovanju slisal ropot po sobah
in jezne besede ter spoznal Branika, ko je
tekel kar razoglav na cesto in po cesti dalje,
dalje — se je menda vsled neprevidnosti
prav neusmiljeno ugriznil v ustnico; davkar
je pa dejal: ,Fani, tvoja slutnja je bila res-
niéna; glej, k nam sta pobegnila!“ — Davka-
rica je pomaknila stol strani in kroZnik ved
nego za potrebo — dale¢ od soproga.

Oskrbnikova Lina je tedaj, ko je spela bo-
gato obleCena svétnica mimo nje, imela to-
liko opraviti s piSCancem, da ni mogla redi
niti: bob! — pa joj! — Gospa svétnica —
Mimi — je izbrala sedeZ nocoj uprav na-
sproti njej, njeni Idki, soprogu in Belcu. Umi-
kajo¢im se gostom je velela mirno, naj osta-
nejo, in z elegantno rocico tapljala po meh-
kem naslonjalu.

Zupan je skrivaje stisnil Braniku v roko
nekaj svetlega, vstal in zacel vrsto napitnic;
improvizirani kvartet med samimi gosti je
pa dostavljal obi¢ajni Zivio slehernega go-
vornika:  Kol'’kor kapljic, tol'ko let“ — ali
pa: ,Mnoga leta sreéni bilil®

»Gospa svétnikova! — smo slisali, da
vam je bilo nocoj Ze slabo; hm! Cloveku
— pride — kmalu kaj“, je zadela Lina po
konc¢anih dveh napitnicah, samo da prekine
neznosni molk.

»Ne slabo, ne; ¢lovek vidi preve¢ ubostva
in pa prevec puhle o$abnosti na svetu. Go-
tovo ste, gospa oskrbnica, Ze sami izkusili
kaj takegal!®

»0, izkusila, izkusila — prav gotovo: —
tu je zaCela nem8ki — pomislite, pri nas je
toliko otrok — mein Gott!*

»In tako malo kruha.“

»,Ne, hvala Bogu, — kruha je Ze $e za
sproti, a drugega le bolj po malem.”

»P’a bo Se manj, verjemite, ko bodete —
ko ste Ze — brez sluzbe; o tedaj bo Se
manj — prav ni¢. Pa oprostite! Menila sem,
da Ze veste to, gospa oskrbnica, gospa Lina.“

S posebno slastjo je poudarjala te besede
in posebno ljubeznivo pogledovala, kaksne
posledice se pokaZejo na licu njene izbrane
zrtve.
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»Ka-a-aj ? Kako-o-0? Gospa Gerichtsrath

- svétnikova — kaj ste rekli: brez sluzbe
-— zopet! Kdo nas je odstavil?“ sta hitela
on in ona; Ida se je pa zabavala z Belcem.

4Ne vznemirjajte se, prosim; morda e
ni res — sem le tako nekje pobrala.“

,Pa pripoveduje$ take marnje, Mimi, bah!“
jo je posvaril soprog; ona se mu je samo
najivno nasmehnila liki otrok, ko nacini bu-
dalost, pa je dregnila Branika pod mizo in
zaSepetala prav na njegov kroZnik: ,Hvala
lepa, da ste stvar dognali; meni je to usluga,
kakor$ne ne zabim. — Te reve da bi se So-
pirile na slavnosti mojega soproga! In ta
postarica in ,spe' je celé deklamovala neke
neslanosti, pa bi jo bila jaz morala poslu-
Sati, da bi me jutri obirale in vso druzbo.
,Le glejte, kak$ne toalete!’ — Mene je ho-
tela prekositi, reval®

Druzba je bila vedno glasnej$a, petje brez
konca in kraja, pogovorov pa javnih in
skrivnih povsod. Le oskrbnik je moléal in
Se hitreje otepal virzinko ter se oziral za iz-
gubljajo¢im se dimom. Jel je siliti na odhod.

Improvizirani kvartet je opravljal svojo
nalogo tako vstrajno, da je zacela gospo
Lino boleti glava; pravi vzrok, da se je
oskrbnik poslavljal, pa je bil, kakor je trdil
sam, da mu je jutri mnogo posla.

Slavljenec je Se posebej zahvalil Ido za
krasno deklamacijo in jo spremil do vrat.
To zmesSnjavo je uporabil tudi Zeleznik, da
se je vsaj hipno oprostil Weissovih spon,
smuknil za deklico na hodnik ter se ji pri-
druzil:

,Gospica, ali je res med nama vse po-
zabljeno P

sSami ste hoteli in rekli in pisali.”

,» Tako sréno obZalujem in bom obZaloval.“

,Dokler vas spet ne pograbi muha. Vi
mos$ki menite, da je Zenska takoj koga dru-
gega, ako ga nekoliko lepSe pogleda ali
cel6 sprejme od njega darilo. To je nasa za-
bava. Glejte, danes sem dobila pismo od pri-
jateljice iz mesta — pa, tukaj ga ne bodete
utegnili brati; nate je in berite doma, da ne
bodete mislili, da vas ne maram, vasa Ida.“

»Res, Idka? Kaj porece postar ?*
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,On je neumen; to sem mu Ze povedala,
kakor ti znano, Julce! Zakaj pa ne pride$
véasih gori k meni? Tako dolgocasno je v
uradu cele ure, cele dneve . . .“

,Sem v prepiru s postarjem, ne maram.*

»,V urad sme vsakdo; ne bodi no —.

,Zeleznik ? Ida?“ Weiss in Belec sta bila
za njima, takoj v ozadju pa oskrbnik s so-
progo.

»Sedaj smo prosti, hvala Bogu, te pro-
stagke, prisiljeno-ohole navlake.“ Izgovorivsa
te besede se je ozrla svétnica po navzocih,
in nihée ji ni pritrdil.

Ob 11.uri so doSli po Zupanovem po-
velju skrivaj naroceni godci-tamburasi iz so-
seScine,

Belec je nagovarjal Ido, naj ostane pri
plesu, a je ni pregovoril. Vrnil se je sam
in plesal vso no¢. Tudi slavljenec se je za-
sukal nekolikokrat, a S$e rajSi avskultant
Branik z njegovo soprogo.

Na vshodu se je Ze danilo, ko je veliki
hlapec Jure ,pri belem volu“ obracal ko-
leslje tujih udeleZencev ter pomagal JoZetu
v tem-le dvogovoru:

»Joze, sivobradi oskrbnik, kakor pravijo,
bo poslej imel na dan Stiriindvajset prostih
ur in ni¢ pladila. Lahko bi nama kaj po-
magal v hlevu.®

,»5aj ni za ni¢ vec: na plecih Sestdeset let.”

»,Na glavi pa §tirinajst — ¢e ne veé¢ —
drobljancev, med temi nad polovico takih,
ki ne znajo drugega, nego ham-ham.“

,Tudi odrastli niso bolj8i: Oskar je vse
poskusil in ni ni¢; — Vera — ni ni¢ — Se
za kravjo deklo ni, in Ida — ni — ni —.“

»Ni, kakor za postarja.”

.Prav govori§; sila jih bo ucila delati;
Jure, midva Ze znava. Pa pravijo: gospOda
— gospbda! Jaz ne menjam.“

,Vrag vzemi vso gospddo!®

»Ne, ta-le brada¢ ni bil slab. Ko je go-
voril o delavcu in trpinu, tedaj mi je bil
v8e¢. Tudi jaz bi rad, da bi denar razdelili.
Potem bi bilo $e kaj za pijaco, saj sicer je
jako slaba. Kaj bo tisto, ako mi kdo vrze
desetico! Ako bomo delili, tedaj dobimo kar
stotake, pomisli, stotake.”
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»Jaz vama bom dal stotake, zaspanca za-
spana! Kaj kvasita? Ali vaju gospdda po-
Steno ne placa? In pa kaksna gospdda smo ?
Ali nismo sami kmetje ?“ Tako je zarohnel
nad njima Zupan iz sosednje vasi ter zmeSal
hlapcema sodbo o gospbdi.

Naslednji dan je bilo v Zagorju precéj
kislih obrazov ve¢ kakor po navadi; najve¢
seveda v gradu pri oskrbniku, a teh ni pro-
vzroéila sinoéna veselica. Zupan je Fride-
riku Planincu dostavil pismo kneZjega vice-
doma, ki je trdil, da je vsled premnogih pri-
tozeb prepriéan o njegovi nesposobnosti in
tudi nezvestobi; zato je prisiljen iskati novega
oskrbnika in njemu odpovedati stanovanje v
dveh tednih; knjige, uradne spise, pogodbe in
denarje mora izrociti grajs¢inskemu poverje-
niku, ki pride v Zagorje v nekoliko dneh.

Mati in otroci so zagnali strasen jok, Zu-
panov sel je zbezal, Planinec je pa Klel,

" tlacil tobak v pipo, pa zopet iz nje, grozil

s tozbo, klical na pomo¢ sv. Petra in vse
svetnike, a ti so ga toliko poznali v stiski,
kolikor on nje v bolj$ih ¢asih; poudarjal je
vso svojo pravico do Zivljenja na svetu, a
kaj bo vse — proti sili?

Mati in otroci so popraSevali: ,Kam, kam
sedaj?“ — In jok, le jok je bil odgovor.

Tri tedne pozneje je prisel vicedomov
poverjenik. Ko je videl, da ni stanovanje
oskrbnikovo $e izpraznjeno, sel je k Zu-
panu. V nekoliko urah je bila vsa Planin-
Ceva lastnina na planem; cel6 najmlajsi do-
jencek je brcal in vekal v zibeli na cesti, in
klavir — spomin srecnej$ih dnij — je molel
vse tri noge v zrak.

Ljudje so se ustavljali, ogledovali opravoin
pa zalostne obraze in zopet odhajali mrmraje:
,Hm! je Ze kaj osleparil; knez je dober. To
ni brez vzroka.“

Tisto popoldne odpraviteljica Ida ni po-
kazala niti noska iz pisarne; sramovala se
je bede, v katero so zabredli njena rodi-
telja, bratje in sestrice. Obéina se je branila jih
hraniti celd za nekaj dnij — za gotove novce.
Silili so jih Ze orozniki strani iz kraja.

Ida je bila zadovoljna, da je domaci niso
klicali s seboj; Belec jo je pa rad imel v uradu.
(Dalje.)
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(Spisal fvo Trost)
(Dalje.)

VI

Julij Zeleznik je takoj po Idinem od-
hodu iz slavnostne dvorane stopil k svetil-
nici na hodniku ter precital majhen, gosto
pisan, diSe¢ listek; preéital ga je pozneje Se
veCkrat, zakaj bil mu je klju¢ k njenemu
srcu:

Ljuba Idka!

Zakaj mi tako dolgo nié¢ nc piSeS?
Vem, da ima§ mnogo destilcev, Se ved
nego v Ljubljani, toda ve¢ kakor medve
s Fricko tukaj v nems$kem Gradcu jih
gotovo nima$. Pomisli: teta ima velik
hotel, midve pa v mjem prvo besedo.
Tu se shaja moski cvet: ¢astniki — pa
kaksni! — nizje od stotnika ne pogle-
dava nikogar —, visoki uradniki, sami
—— (lepi) — sem hotela napisati — mladi
kot no¢ dolgocasni plemiéi, ‘ponosni,
sila ponosni bogatini, zasebniki in stari
penzijonisti, katerih Ze ne Stejem vec.
Tu je blaga na izbero. O, da bi bila
Ti z nama! Nekdanja deteljica — tukaj
bi Sele rastla! Pridi naju torej obiskat,
sréek, in zopet bo§ kraljevala in zmago-
vala. Pridi! Poljublja Te

Tvoja
Sidonija.

Mladi trgovec je zadel pridno varCevati,
pridno tirjati nastale dolgove in pridno dra-
ziti svoje blago. Neki vecer se je sprl z
respicijentom in poslej redno prihajal po
znamke in druge postne potrebséine k Idi.
Kdor bi sodil take potrebs¢ine po gostih
pohodih, moral bi priznati, da Zeleznik do-
pisuje z zidovskimi tvrdkami vse ogerske
dezele. Pa ni bilo tako hudo.

Ogibal se je sicer poStarja, a bal se ga
ni, ker je Ze imel pripravljeno orozje, ko bi

mu kaj hotel, ¢e$: iz urada me je zapodil
Neko¢ sta se pa vendar zjedla do dobra,
ker mu je Belec zopet odital kramarstvo, a
Zeleznik mu je ponudil Ze vedjo brezdelnost,
trgovec zopet dolgove in otroke, posStar pa
nepodtene namene z Ido, trded¢ zmagovito:

,Bomo videli, kdo misli bolj poSteno:
bode-li moja ali tvoja—e!“

»Da, radoveden sem.“

»Pa v moji hiSi ne bo§ prodajal te last-
nosti!*

»Tu je c. kr. posta.”

»Pa ni ob¢inski trg za zijala.®

Zeleznik se zastran tega $e ni umaknil
kakor premaganec, ods$el pa je vendar, ker
mu je tako pokimala — ona. Ali vsled tega
spora ali radi éesa drugega — nekoliko je
vendar opustil obi¢ajno pot; postarja so ob-
iskavali poslej Se sitnejsi gostje: domadi
zupnik kot tirjalec cerkvenih dolgov in obre-
stij s tem odlokom: ,Ido iz hiSe ali placaj!*
in pa svak Plohac¢ z izbero: ,Ide ne bo$ vzel
ali pa ti prodam streho nad glavo; jaz sem
varih obeh deklic, in tvoja pokojna Zena mi
je bila sestra, ves!“

Belec se je zvijal, obetal in odlasal, dal
pa ni nié¢ in tudi ukrenil ni nié.

Minula je Ze druga velika no¢, kar je
Idi podaril zaroéni prstan ter ji ponudil
zakon, in Ida je bila po imenu $e ekspedi-
torica v hiSi, v resnici je pa tudi ukazovala
in gospodinjila kakor in kolikor je hotela.
Neki veéer je stopil pred Belca Plohaé, po-
gledal neprijazno in vprasal:

»Kje ima§ dekletci: Mimico in Roziko?®

wTukaj-le v kuhinji. Kaj jima hoces?
— Mimi, Rozi? Ujec vaju klice!*

Deklici sta stekli k ujcu.

»Sta-li poznali rajno mamo »*

LSva, ujec.”

,Pa vesta, kdo bo poslej vajina mama >
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Molk; potem odgovori Ploha¢ trdo:

,Ekspeditorica Ida —.%

",Oh, ujec, ne Ida, ne Ida! Ida naju tepe;
ta ne bo najina mama!“ vsklikne starej$a in
mlajSa brzo pristavi:

»Mene je sino¢i vrglapo stopnicah; glejte,
ujec!* Pokazala je opraskano celo.

Belec si je zamasil v usta konec brade in
jo grizel nestrpno. Svak ga je pogledal po
strani in dejal:

sMoja Zena bo poslej — vajina mama.
Otroka, odpravita se! Se nocoj pojdeta z
menoj k nji. Recita: lahko no¢, ata!®

Poslovili so se in Ploha¢ je $e prilozil:

» 11, ata, pomni, da me je minulo s teboj
vse prijateljstvo in potrpljenje.”

PoStar je nekaj jecal o brezsrcni naglici,
da ga hoce zadaviti, in slednji¢, da ima S$e
posto; ¢e ne tukaj, dobi sluzbo tudi drugod
brez njegove milosti. A Ploha¢ je bil v tem
casu z deklicama Ze doma.

Kmalu potem mu je poslal tudi Zupnik

nenavaden pismen pozdrav: Ido preé ali pa

v dveh tednih cerkveni dolg in obresti, kakor
kaze priloZeni racun.

+Ni¢ se ne boj, Idka, ne bodo naju po-
Zrli ne, samo ¢e me ima$ Se kaj rada! Kar
sva in kar znava, nama ne morejo vzeti, kaj
ne, dusica?*

»2Ne morejo ne — Tondce.”

»lorej si odslovila onega ¢rnogledca —
Zeleznika ?¢

»,Sem morala; saj ves, da — —*, zardela
je in ga pogledala zmedeno.

»— da bo kmalu dogospodaril; ljudje so
ga zapustii —%, ji je pomagal on.

,Tudi njemu gre narobe, ne samo nama,
Tonce.“

V trgu je bila govorica o Zeleznikovem
propadu in prvi cenitvi Beléevega posestva.
Zbijali so neslane dovtipe in se posmehovali
tuji bedi; le redkokdo je pomislil, da je
malo dimnikov v Zagorju brez tujega kriza.

wPresneto mora biti v Skripcih®, govoril
je hlapec Jure pri ,belem volu® neki veder;
Lves, JoZe, tista Reza, ki sluzi za deklo pri
Belcu — ni mi posebno pri srcu, pa ima
vendar tri stotake dote in prav toliko Ze
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prihranjenega — tista Reza mi je pravila
danes zjutraj —.% '

»,— da te vzame z vsemi Sestimi stotaki,
sem slisal.”

»Mogoce, da si sliSal; a meni je pravila,
ve$, kak$no no¢ so imeli sino¢i pri Belcu.
Ves, ona je neki pritekla doli k dekli, ves,
no¢ je bila temna kakor sodni dan. Kmalu
potem so zaprli gostilno kakor pri nas, ves,
pa se je zacelo loputanje vrat v prvem nad-
stropju in je bil jok in krik in tek po stop-
nicah: ,Sedaj bi se me rad iznebil, pa se
me ne bo§! Tu me ima$; ubij me, samo
strani me ne spravljaj! Kam hoéem sirota?
Sramota pojde za mano. Oh, jaz goljufana,
oh!* Belec je robantil, ves, kakor zna marsi-
kdo, ko je ujet. Ona je ostala pri Rezi, ves,
vso noC. — In mi je Se rekla Reza davi,
naj ne pravim tega nikomur, ker jo je ona
prosila s solznimi oémi, naj je ne izdd za-
smehovanju. In, ves, Reza ne izdd nikogar,
zato jo imam rad; pa upam, da bo$ molcal
tudi ti, sicer pride v zadrego.“

»In njeni stotaki?“

»Za te bom Ze jaz poskrbel.”

»Aha, sam! Sedaj nismo vec vsi jednaki?
O delili bomo, delili! Samokrati, kaj?*

Jure se je umaknil v hlev.

Nekaj dnij pozneje se je vrnil iz Trsta
Julij Zeleznik. Ljudje so rekli, posebno Belec
se je ustil, da je Sel masit stare luknje in
iskat kredita, ker mu staro zaupanje poka
ze na vseh konceh. Trgovec je pogledal Za-
lostno opusto$eno prodajalnico, narocil po-
mocéniku, naj ga ne caka, marve¢ prvi kosi,
potem pa Sel naravnost na posSto; saj je
vedel, da dobi nekoliko pred sklepom opol-
danje ure Ido samo.

0, gospod Zeleznik! — sedaj, ko Ze za-
piram!*

,Ni¢ posebnega, gospica! Par besed.”
Videl je, da je objokana in da so s solzami
omoceni tudi oni listi, katere je nagloma
stladila v Zep, ko je stopil bliZe in razvil
pred njo lepo, z barZunom prevleéeno Sa-
tuljo. Ida, dasi vajena takim priloZnostim, se
je danes bojeCe umaknila k brzojavnemu
aparatu,
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,Poglejte, gospica! — Prosim, Idka, to-le
sem ti prinesel iz Trsta v znak svoje sréne
ljubezni.“ Sel je nekoliko korakov za njo
in ji polozil odprto Satuljo na roke: popoln
Zenski nakit s premnogimi briljanti se je
blig¢al v njene solzne odi.

. »Kaj hoem s tem? Oh, Julée! gospod
Zeleznik, hvala, hvala! Ne morem, ne smem . . .
prepozno!*

,Jdka, veruj mi, da se mi zdi malo, ko
bi dal vse svoje imetje zate! Saj bo itak
vse moje tidi tvoje, ako mi hoce§ biti dru-
Zica v zivljenju. Zato le sprejmi je rado-
voljno in reci — —.“

»,Naj recem, da? Prepozno. Odkrita bom
vsaj proti vam, gospod: Ida je nesrena.
Prepozno . . .“ Ponujala mu je Satuljo nazaj
in se skrivaje ozirala po mamljivem blesku,
do¢im so se njene solze meSale z briljanti...
,Sem — sem — njegova — —.%

,Tako? Torej postarjeva! . . .“ Pisano
je pogledal na vse strani, potem je iztegnil
roko, da bi pograbil kako stvar, Ida mu je
pa potisnila Satuljo vanjo ter se previdno
umaknila.

»Na, tukaj ima$ torej! To so moji zadnji
krvavi zulji. Ti si ugonobila mene, ugonobi
Se¢ vse drugo!” In tredcil je vse skupaj ob
tla, da se je razletelo na kosce.

Belec je prihitel v sobo in napravil mir
s tem, da je v trenutku, spoznavsi opasni
polozaj, zgrabil Zeleznika od zadaj ez roke
in prsi ter ga z vso mog¢jo tiral skozi duri
na vrh stopnic, potem pa sunil navzdol. Sto-
pil je k oknu in pozival pomo¢ zoper zbes-
nelega trgovea; Ida se je pa zaklenila v
svojo sobo, naslonila se na posteljo ter mo-
¢ila zglavje s solzami.

Ko se je polegel krik, je poslusala, e
se vrne popoldne Belec v urad, a nikogar
ni bilo k njej s kosilom, nikogar v urad.
Postar je Sel na lov ohlajat svojo jezo, Ida
pa je 8la v sluZbo.

Se jedenkrat je pazno preditala pismo
prijateljice iz Gradca, pa zdihnila: ,,Oh, sedaj!
— Ali ni prepozno . .. povsod prepozno? Ali
se nisem ujela sama, ko sem lovila druge?“
Pisano je bilo v pismu to-le:
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Ljuba Idka!

Naznanjam Ti, da se je naSa nekdanja
deteljica razdrla. Sidonija je namreé Ze
ujela nekega starega bebca s plemenitim
naslovom. Porodi se kmalu. Da ji ne bo
dolg cas, preskrbela si je Ze nebroj
starih znancev. Povem ti, Idka, da bo Se
meni dolgocasno pri starikavi, sitni in
ve¢ kot za potrebo gluhi teti. Opravila
bom imela preveé, Casa veliko premalo.
Pridi, pridi, dete moje! Morda se tudi
Tebi posreci ujeti kakega kimavca; Ce
bo imel robato doneée plebejsko ime,
pa polno mos$njo in ni¢ ljubosumnosti,
bode$ Ze Zivela. Nasa deteljica! Komaj
Te Ze Cakam

Tvoja
Fricka.
. Ti, srecna, srena prijateljica moja! Ko
bi jaz ne vedela, kaj me daka tukaj, pridru- -
zila bi se tebi, verjemi. Sidka je sicer Ze v

Jjarmu, a kaj to? Vse bi bilo nase. Pa tudi

sedaj, da, Se sedaj — ko bi ne bila tako
nesrecna . . .“ Naslonila se je na brzojavni
aparat in plakaje mislila . . .

»On me podi od sebe; seveda: mora. Ta
brezsréni svet! On ni napaden clovek; pa
dvomim, da bo meni kdaj zadosti dober so-
prog; je preve¢ zadolZen. No, pa nekaj vrze
posta, nekaj gostilna, nekaj zemljisée; ko bi
le ti sitni upniki hoteli odnehati. A njim se
ne udam, in tudi skromnosti se ne maram
zastran njih uéiti: gospod Belec, ti bo§ plesal,
kakor bom piskala jaz, moj Tonce! In tisti
Ploha¢, kateremu je denar jedini Bog, bo
tudi plesal, in Zupnik, ki mu je desna roka
— tudi.“

,Ce ne nehate, bom tozila Belca jaz za
tisto, kar mi je obetal, pa ne more izpol-
niti. A mora, mora...“ Dvignila je drobno
pest in zapretila z vso resnobo aparatu, ki
je ropotaje naznanjal — dnevni kurz drZav-
nih papirjev.

»lako je! — In ti moja Fricka, mora$
zvedeti prav kmalu moj naért, kaksna tica
sem poleg vse nesrede. Cakaj, no, Fricka!*

Zadnje besede je govorila bolj prijatelji-
¢inemu pismu kakor aparatu, ki je Ze umolk-
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nil. Razvila je list in zopet Citala. Potem je
dela na svoje mesto telegram, vzela novo
pero ter jela spravljati na diSe¢ roZnat papir
bridko tozbo o svoji nesre¢i; v drugem delu
je pa, porabiv§i prej$njo nesreco, razvila
bojni nacrt, kako uZene svoje nasprotnike.
Sklenila je s sto in tiso¢ pozdravi in po-
ljubi ter zaokrozila s tozbo o svoji nesredci.

Najspretnejsi diplomat bi bil moral priznati,
da pismo ni sestavljeno brez tistega duha, ki
izkusa iz preteklih dobrih in zlih spominov
zidati sreénej$o bodocnost. In na to je mislila
lepa Idka, odkar je zacela misliti, a prej so
isto mislili — drugi.

Beleu je zveder popolnoma hladno raz-
lozila svoj nacrt, in mu nedolZno gledala v
oc¢i Postar se je zdrznil, bojé se na tihem
za lastno samostojnost.

Toda vsi se niso tako ravnali po Idinem
nacrtu kakor Belec.

»opravili smo njenega oceta z vso dru-
Zino, spravimo tudi njo, ¢e jo $¢iti Zivi vrag
s svojimi kremplji.“ Tako je vedkrat govo-
rila svétnikovka in hotela kar sama nazna-
niti vso pereco zadevo poStnemu ravnatelj-
stvu, pa njen soprog in avskultant sta ukre-
nila drugace. Nekdanji zakleti sovraZnici
oskrbnice Line se je namreé¢ Se vedno zdelo,
da se trgovec Zeleznik mnogo premalo stara
za njeno varovanko Karlo in Karline tiso-
¢ake. Dasi so ga Ze upniki tresli na vseh
straneh, se je vendar brezupno oziral v okna
postne pisarne.

Beléev svak je odgovarjal jednoliéno, a
odloc¢no:

yPlacaj, ali pusti Ido, ¢e ne, te poZenem!

Zupnik, dasi v tej stvari ne zadosti strog,
mu je verno pritrjeval: ,Pladaj, ali pusti njo!*

A Belec se je branil in zvijal in odlasal
in obema smejal v pest, dasi se mu ni go-
dilo najbolje. '

Blizala se je zima, Z njo pa sto potreb.
Ce je kdo vprasal postarja, zakaj ne pre-
skrbi tega ali onega, rekel je:

yZame skrbé drugi.”

Tudi Friderik Planinec je neko popoldne
pripuhal z upaljeno smotko v Zagorje. Ogr-
njen v nekdanjo zimsko suknjo in lahno
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potrkovaje s kovano javorjevo palico po tleh
si je prizadeval stopati samosvestno in po-
nosno, kar se mu ni prav ni¢ prilegalo.
Ljudje so stikali glave, trdedi, da se opoteka
od glada in slabote. Oglasil se je kar na-
ravnost v poStni pisarni in prosil héerko
pomod¢i, ¢e$: ,Ti sluzi§; zate je dobro; vsaj
nekaj nam pomagaj!“

»Papa, jaz nimam nikakorSne plade, ali
ne vestep-

»Pojdi drugam, kjer jo bo§ imela!®

»Oh! Papa, ali res mislite, da pojdem
sluzit — jaz! Cemu ste me pa Solali>*

»Da bo§ pomagala meni in mami, pa
bratom in sestram, nicht >

LBrrr ... To ste le tako rekli. Kaj ljudje
govorég —»“

»A nam je sila, ves, Idka, — taka sila,
da ne verjameS. Reci Belcu, naj mi posodi
— etliche Paar -—.“

~Ha!l Njemu bi za potrebo posodil kdo,
sicer ga jutri poZend upniki.®

»-Naj te primerno placa, ali pa, ves kaj 3¢

,No, kaj?* Radovedno je uprla vanj
modre o¢i in ¢akala mirno, dasi ji je srcé
plalo v prsih.

,Pusti gal®

Ida se je oddahnila; bala se je namred
ocetove izjave: naj te porocéi in vzame s
teboj Se nas vse pod streho.

,Povedala mu bom, papd; ne bojte se!*

»Tako, tako, Idka! Da se le $c¢ da$ pre-
govoriti! Ves§, Idka, pri nas je slabo, sehr
schlecht.®

,Vidim, papa; kako se tresete! Rada bi
vam ponudila kaj gorkega, pa, pa — mi je
prepovedal postar vsako obCevanje z vami.*
Tresla se je bolj od razburjenosti, kakor oce
v tezki suknji. — ,Rekel je, da me sicer
mora dati strani; jaz pa vendar ne pojdem
v tisti va$ brlog .. .“

,Ker smo siromaki! A kaj je nekdaj go-
voril, hinavec! Jednakost!*

Ona je molcala.

,Pa pojdem, no pojdem! Ich . . .* Stisnil
je pest in hotel Se nekaj reci, pa je pozrl
besede: Pusti ga, Idka, pridi domov. A pre-
stradil se je misli: ona — tako lepa, nezna,
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skrbno vzgojena, pa bi z nami dakala druge
sluzbe in bi stradala ... ne bi bila veé
lepa, neZna . . .

Koncem meseca mu je vendar poslala
nekaj malega, pa z veliko teZzavo in mnogimi
tozbami, kako trda ji je za denar.

Kmalu po novem letu se je pripeljal v
Zagorje postni komisar in odslovil Ido prav
lepo in vljudno, a vendar energic¢no, iz pi-
sarne; pos$tarju je pa zabical, da mu odvzame
posto, ¢e je ne odpravi. Potem je komisar
se kakor nalas¢ javno vprasal Plohaca, kaj
pravi takim razmeram obcinski svet, kaj
gospod Zupnik.

Trski Zupan, lastnik gostilne ,pri belem
volu“ je cutil svojo ¢ast silno uzaljeno.
Pretil je izzivajoemu komisarju celd s tozbo,
pa se je slednji¢ zadovoljil samo s pretnjo.
Plohaca in zZupnika pa je to vprasanje po-
grelo, da sta odlo¢no nadaljevala toZbo za
svoje tirjatve.

Se tisti veder je naznanil Plohad to stvar
v lepih besedah Belcu, slisala pa je tudi Ida
in ga hotela ostrasiti:

»Kaj pa, ¢e zaCnem jaz toziti?“

Na tako vprasanje se denarnemu moZu ni
zdelo Castno odgovoriti. Skomizgnil je z ra-
meni in si mislil: Ti pa, kakor ves in znas.

Ida, ne dobivSa odgovora, se mu je po-
milovalno nasmehnila in zmagovito odSumela
v drugo sobo.

Belec se je sicer $e vedno zvijal in umikal,
pa drazba se je blizala brezozirno.

Slednji¢ je zacel stvar motriti z resne
strani, in lahkomiseln kakor vedno, kmalu
ukrenil to, kar se mu je zdelo najbolje, pa
bodi slednji¢ pravo ali nepravo. .,V nekoliko
tednih mi prodadé vse, kar imam, in zakaj?
Vse zavoljo nje!®

Sedel je in pisal skesano pismo ,mami
Lini* in milo prosil, naj pride kmalu —
neki vecer, ko bo primerno temno, po Idko,
ki je vsled nezdravih odnoS$ajev in tuje za-
visti prav nevarno bolna. — Potem je njo
nekoliko pripravil na to, kar je pisal, a po-
vedal ji ni vsega. Mudilo se mu je drugam.

Se tisti veder je poklical ujec Ploha¢
postarjevi héerki Mimico in Rozi:

+Ali hodeta nazaj k oetu? Ida pojde do-
mov.“

»,0, ne ne, ujec! Ida se $e povrne, je
sama rekla; tukaj je bolje.”

Ujec je mnezadovoljno stisnil ustnici in
Sel vprasat Zupnika, kaj bi zalela sedaj s
spokorjencem.

»Moja misel bi bila, naj ostane ta ne-
srecna Zenska v trgu dotlej, ko sama spozna,
da ni za njo tukaj$nji zrak; toda slednji¢
mi je vendar bolj vSe¢ in tudi za moje Zup-
ljane, dasi niso brez greha, je bolje, da gre
¢im preje. Mladina, gospod, mladina!*

»Zato upam, precastni, da me bodete pod-
pirali, ¢e zahtevam, da jo mora Belec spra-
viti v treh dneh.®

»0, podpiral -
rad.”

wHvala vam lepa! Lahko no¢, precastni!®

,Lahko no¢!“

V nekoliko minutah je Belec Ze zvedel
uspeh svojega poboljSanja: ako je ne bo veé
v trgu pojutriSnjem, je ustavljena drazba.

Postar je prikimal, kaj je pa hotel!

Nocoj je pa Ploha¢ kakor nalas¢ stopil
v pisarno ter se nasmehnil Idi in dostavil
prav ocetovsko skrbno, vendar ne brez skri-
tega veselja:

wPa recite mu, naj vam pomaga; sedaj
ste vi in va$i roditelji v najveéji bedi; pa
zimo imamo — —. Menda veste, da morate
pre¢ —.°

Belec je grizel brado, a $e rajsi bi bil zgri-
zel svaka za tak$no brezozirnost. Ido je pa ta
nasvet zadel vsaj od dale¢ prepricevati, da
zmagujejo njeni in njene matere sovraZniki,
zmagujejo z nekdanjim sklepom, da ne bo
ona nikoli Bel¢eva soproga.

»,Gospod Plohaé! Za to se pogledamo Se
kje drugod. Lahko noc!*

Zacepetala je z nogo, potem pa odhitela
na svoje mesto, glasno zaloputnivsa vrata za
odhajajo¢im postarjem in njegovim svakom.
Belcu je bilo posebno vSeé, da se je zaprla;
zakaj zdelo se mu je, da bo moral nocoj
dati racun tudi o svoji najnovejsi predrz-
nosti, a za to ni bil Se povsem pripravljen.

Pripravil se je pa kmalu.

- saj pravim — rad, prav
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Dekla Reza je imela namre¢ naslednje
jutro na studencu pripravljenih kar cel venec
novic. Jure, veliki hlapec, s katerim sta bila
ze zares domenjena o poroki, o novo po-
pravljeni hisici na koncu trga in o vsi pri-
hodnji sreci, je rad verjel in tudi moral ver-
jeti, ko mu je zatrdila vsaj petintridesetkrat,
da so imeli nocoj pri Belcu hudo no¢ kakor
pravi sodni dan.

wJure! Tako sem Ze sita tega boja, jej,
jej, ti ne ves, ne! Danes robanti gospodar,
jutri gospodiéna; pa pride njegov svak, pa
pride kdo drugi, in verjemi, vselej je vihar
v hisi . . . O, kdaj bo konec, Jurer“

,:&']e do velike no¢i bo§ potrpela, saj si
Ze mnogo.“

»Pa ne lahko, Jure, verjemi, a zastran
tebe — in pa krajcarji so dobri.“

»Koliko ¢asa bo morala potrpeti pa vasa
gospodicna? Kaj, Reza?“

»I, menda zmerom!* Skrivnostno je po-
gledala svojega izvoljenca v Zarece lice in
posepetala: ,Drevi pride po njo mati — sem
sliSala. Saj jih bo$ menda ti vozil.“

,Da bi je le ne bilo treba tudi nazaj!“

,0, ne boj se! Za to skrbé drugi.”

Reza je hitela s §kafom na glavi domov
in radunala na prste, kolikokrat bo $e¢ po-
medla Beléevo hiSo, da postane Juretova
Iepsa in boljsa polovica.

Zveder je res priSla, a na tihem kakor
sama nesre¢a, v sobo k Idi mati Lina in jo
moléé premotrila v medli svetlobi na pol
zastrte petrolejke; potem jo je jokaje objela,

pritisnila na srce ter zaplakala najprej na -

njeni desni, potem na levi rami:

+0, moje ubogo, ubogo detel!*

In takoj sta se zaceli brez Suma in ro-
pota odpravljati na novo bivali§¢e Planin-
¢eve nesrece. V nekoliko minutah je bilo
vse koncano.
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Jure je prav na lahko zasukal pred posto
konja, ponudil Ze itak skrbno zavitima Zen-
skima tezko volneno ogrinjalo za po nogah
in odel tudi sebe. Ida je zdihovala polglasno
v gorkem koZuhu, nekdanja oskrbnikovka
je pa nevsecno zrla po temi okrog, da li jo
vidi kako nepozvano oko, in silila hlapca,
naj pozene.

,Lahko noé!* je zavpila po dolenjsko
zavijaje s hre$ée¢im glasom v veZo, pa je
prihitel Belec in Ze od dale¢ ponujal roko.

»Na svidenje, Tonce; se vrnem, veS -—
kma-lu, ¢e ne preskrbi§ drugod —.“

LSeveda, no, kako pa? Seveda, e —!* je
hitel postar vesel, da gre vse tako gladko;
Ida je pa komaj dusSila solze, ki so ji silile
v oc¢i kot svedoki notranje neskladnosti.

»Pa samo toliko besed in samo takih
ima§ zame, za — svojo — I-do? Uh —
mama . . .“

»,No, saj ti je obljubil, ne? Jok ne po-
maga. Mene zebe, Jure!“

»Lahko noc¢!“

Jure se je zagledal v dva mimoidoca para
in zabil pognati.

wLahko no¢!“ se je oglasila svetnikovka
in za njo Branik, nekoliko bolj v ozadju pa
Zeleznik s Karlo —.

Svétnikovka je Ze prej vse zvedela in
si sedaj mela roki v toplem mufu.

Bi¢ je poéil, Jure se je popravil na se-
dezu, Belec se je umaknil v gostilno. Vse
se je zvrsilo tako naglo, da Ida skoro ni
slisala teh nevSecnih pozdravov; $e tesneje
se je zavila v kozuh in se pritisnila k ma-
teri in Se gorkeje plakala: Beléev pozdrav
ji je svedoéil, da njen nacrt ni uspel. Kaj
poreée Fricka tam v nems$kem Gradcu o
njenih neuspehih #*

Sklenila ji je pisati takoj, ko pride domov.

(Dalje.)
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(Spisal fvo Trost.)
(Dalje.)

Friderik Planinec je tisti dan, ko so ga
siloma odpravili iz Zagorja, velel voznikoma
z njegovim pohiStvom pognati konje.

.Kam pa, gospod ** vprasal je mali hlapec
Joze od ,Belega vola“ in se skrivaj vgriznil
v brke, ker je rekel Planincu ,,gospod®, dobro
vedé, da je sedaj le berac.

»E, kam?“ Planinec je vzel pipo iz ust
ter naslonil oslinjeni konec cevi na ¢elo:

wProti severu ali proti jugu, to je pac jed-

naka smola — meiner Treu —.“
»,Da, smola. smola; jednaka smola, res,
res!...Samo od tod, le brZ od tod! Tam-le

ze gledajo orozniki!* silil je Zupan in za-
vijal okrogli del svojega trebu$cka s konci
plasca.

,Bodi torej ... na severno stran . ..
in Gottes Namen! Bomo videli!® In voznika
sta pognala skozi trg.

Nekoliko mlaj§ih in manj$ih otrok so
potaknili med pohistvo, in H so vriskali ter
prepevali, da so se ljudje zgrinjali na cesto,
mene¢: ,balo“ vozijo.

Zadaj sta stopala roditelja mirno in samo-
svestno kakor cloveka, ki vesta, da nosita
s seboj tudi svoje gorje. Lina je imela v na-
ro¢ju najmlajsega dojenca; oe Friderik s
pipo v jedni in s palico v drugi roki; okoli
nju pa: Vera, Linica, Oskar, Toni, Karlo,
Polona, Ema in par mlajsih, ki so — za
rame se drz¢ — nabijali tlak prav po vo-
jasko.

Nekaj korakov pred sosednjo vasjo, jedno
uro od Zagorja, so ustavili, in oée Friderik
je stopil z Oskarjem naprej pogledat in po-
zvedovat, kje je kaka prazna hisa.

Nista dolgo hodila, ko sta nasla hiSo in
tudi gospodarja, nekdanjega znanca, ki jim
je dovolil ostati v nji nekoliko ¢asa. A prej
nego sta se vrnila k vozoma s pohistvom,
je podil glas med vaskimi otrodaji: ,,Ciganje

so prisli; pojdimo gledat!* In nabralo se je
drobiza® okolu voz ve¢ nego za dve obilni
ciganski druZzini. Malim Planinéiéem so po-
magali vriskati in prepevati; pozneje, ko so se
izkobacali negodni .izpeljanc¢ki® z voz in se
pomesali med vasko mladino, so tudi skupno
nekoliko poskoéili, kakor da praznuje ta dan
vsa vas v nedosezni slogi — vsaj tisoclet-
nico svojega obstanka.

Toda éuvsi mirne ukaze Planinceve, nem-
§ko govorjenje gospe Line, opazujé gosposko
kretanje starejS$ih héerd in ljubljansko ter
dolenjsko spakovanje slovenskega jezika, so
se po malem razgubili, kakor se je razgu-
bilo njihovo veselje o prihodu ciganov.

Friderik Planinec je sam pomagal devati
pohistvo z voza, pregledaval zac¢asni dom in
s tem zacel Ziveti svojega Zivljenja posebno
poglavije.

Tiste dni potem se je obrnil hkrati vsaj
na petdeset strani za primerno sluzbo, a bilo
je zaman.

Slednji¢ je jel siliti tudi hi$ni lastnik, da
potrebuje stanovanje za druge ljudi, kar pa
ni bilo res. Moz se je bal, da ostanejo pod
streho $e celo zimo ter se slednji¢ sestra-
dajo in pozebejo. Obéina bo imela Z njimi
le sitnosti: pogrebe in pota.

Planinec je sicer iskal drugod stanovanja,
pa ga ni dobil. A prejel je po poSti nekaj
milostne podpore od uredniStev raznih lov-
skih ¢asnikov, od lovskih podjetij in ne-
kdanjih znancev. Potrkal je bil tudi pri raz-
nih socijalistiSkih zadrugah in prav nujno
prosil, pa so mu rekli, da ne dobi niCesar,
ker je bil le njih somisljenik, ne pa delavni
,sodrug®. Ona podpora je potolaZila druZino,
Planinca in brezozirnega gospodarja, ki si
je mislil: Ce Ze ostanejo tukaj $e nekaj dnij,
da mi vsaj ne zagladnejo; pozneje se morda
vendar umaknejo kam drugam.
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Podpore so se sicer ponavljale, a vedno
redkeje in vedno piéleje. Tudi upanje na pri-
merno sluzbo je splavalo po vodi; povsod
so mu rekli, da moz v njegovih letih mora
biti Ze v zasluzenem pokoju vsaj s polovico
preskrbljene druZine, ne pa na potu za ne-
gotovo sluzbo, pa s tolikimi ,drobljanci®.

Obrnili so se celé do nekdanjega dobrot-
nika, ki jim je preskrbel zadnjo sluzbo pri
knezu P. v Zagorju, a zvedeli so, da je moZ
ze nekaj let v grobu.

Slednji¢ si je hi$ni gospodar pomagal s
tem, da je nastanil Planinca, ki je bil pri-
pravljen sprejeti vsakor$no sluzbo, z vso
druzino v pol ure oddaljeni stari mlin, pri-
padajo¢ v okrozje sosednje obéine, oblju-
biv§i mu na mesec nekaj stalne plade in —
polovico dobi¢ka. To ljubav mu je storil iz
razliénih nagibov, izmed katerih je bil prvi
ta, da bi se ga iznebil iz obdine; zakaj so-
sedje so Ze glasno godrnjali, ¢es: ,Poslej
bomo redili Se tujce! Mari ni dovolj doma-
Cega uboStva?“ — Drugi vzrok, da je dobil
opuSéeni mlin novega stanovalea, je bilo tudi
kosanje s sosedovim mlinom, vsled Cesar se
Je moral pred nekimi leti sedaj popravljeni
mlin zapreti in ostaviti. Planinec je imel ob-
ljubljeno zvi$anje stalne place, ako bo pridno
otimal Zito, namenjeno sosedovemu mlinu.

Nekolikokrat so morali ljudje dati sicer
izdelke Planinéeve mlinarske spretnosti brez
ugovora praSicem, tudi godrnjali so od kraja,
seveda. A sila kola lomi; v sili se je bivsi
graj$Cinski oskrbnik privadil tudi mlinarstvu,
$e bolj ‘pa se je bavil s tem obrtom njegov
sin Oskar. Oce je imel prve dni prevec¢ potov,
tozb in pravd: zakaj so ga odstavili iz sluzbe,
koliko ima s tem Skode in kak$en siromak
je, ako mu pravica ne pomore iz krivice.

A vse to so bile le prazne sanje, s ka-
terimi je varal sam sebe in varal tiste, ki
so mu hoteli verjeti. Tudi vse socijalne teo-
rije niso zalegle. Treba je bilo ugrizniti v
grenko jabolko — bede.

Stanovanje ni bilo ni¢ posebno ugodno.

V veZi je bil prostor za vrede in mli-
narsko orodje, tudi za posteljo Planincu in
Oskarju. Celd nekaj hiSne oprave so stlacili
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le-sem, in nekateri usnjati stoli, polomljene
in nekdaj svetlo poloSfene mize, kakor tudi
zakajene slike v oluSéenih okvirjih so se
prav slabo zlagale s svojimi prvotnimi so-
sedi okrog ropotajodega groda. Kakor mali
pekel” ¢rna kuhinja je skrivala v temnih
kotih po letu in po zimi mnogo nesnage,
vendar se je okoli ognjiséa rada sukala
,mama®“ Lina, Ce je bilo le kaj deti v pisker;
in moralo je biti, in tudi pisker ni smel biti
majhen, zakaj mladi Zelodcki meljejo hitreje
kakor star mlin. Rade bi ji bile pomagale
tudi hcerke, celé decki, a redkoma, ker niso
imeli nikoli preve¢ opravila s kuho. Ker je
nudil mlin le jedno sobo za stanovanje in
je Se v tej raztezala obSirna kru$na pec
svojo veljavo, niso mogli vsi v nji niti stati,
kako Se spati; zato so si ponamestili neka-
teri na ognji$ce, drugi krog ognjisca in pre-
vidnejs$i celd pod ognjisce svoja lezisca. Se-
veda Sestnajst glav druZine se ne spravi
kmalu pod streho, in Ce je v varnosti pred
naravnimi neprijetnostimi od zunaj, pa ni od
znotraj. Postelje, odeja, obleka, jed in nid
dohodkov!

Brez posebnih prednostij vendar ni bilo
nekdanjega oskrbnika najnovejSe pribeza-
lis¢e. Sosednje grmovije je ponujalo kurjave
za prvo silo brez denarja, nekoliko oddalje-
nejSe hrastovje pa za vsako potrebo po prej-
$nji ceni. Prisojna lega mlina, dasi v strmem
pobocju, je vabila tudi o zimskih dneh v
prijazno zavetje, kjer je vsakdo lahko obra-
¢al proti solncu premrle kosti; kmalu po
Svecnici pa so se nategnili in namnoZili
ti solnéni dnevi, in pomlad z zvoncki, tro-
benticami ter vijolicami je prazmovala svoj
prihod v dezelo, doCim je bliZnje in najblizje
vrhove §e ,brila® burja in odeval sneg.

Nekoliko prej kakor pomlad je tisto leto
prispela v mlin postna odpraviteljica Ida.

Ocetovo propoved in jadikovanje je po-
slusala samo na pol, nekako tako kakor
poslusamo nevihto v sosednji deZeli. Moz je
vstajal, sedal, klel, nazigal pipo, gledal grdo,
otiral solzne o¢i ter slednji¢ jel odgovarjati
na njena vpraSanja:

,Kam bom obesila jopico?*
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,Tam-le na Zebelj v zidu, Idka.*

,Nimate omare?“

-Imamo, pa je v nji moka.“

»Kam denem pa kapico?*

,»V Skrinjo, Idka.“

»Kje so pa Skatljer®

woSezgali smo jih po zimi. Ti ne ves,
kako hudo je bilo po zimi.“

»Kje bom pa spala, papa?“

,Tukaj-le z nami. Glej, kako smo ne-
sreéni!® — Reks$i je odprl duri iz kuhinje
v sobo ter posvetil s sajavo svetilko v raz-
kopano spalnico — pravi hlev, kjer je oko
komaj razlocevalo iz premnogih cunj, odej
in lezis¢ dvoje znanih, poguljenih postel].

Ida je gledala vse to in molcala.

~Mama, kje je moja postelja®“

oI, nikjer. Saj vidi§, Bog pomagaj!* —
Mater so posilile solze; oce Friderik je pa
zacCel, ker ni vprvi¢ opravil nicesar s pro-
povedjo, gosti na drugacno struno:

»,Nas spi devet tu notri, bo prostora 8¢
za desetega. Ich glaube . . .“

Deklica je na tihem zdihnila in se pri-
jela za prsi. Med stladeno hiSno opravo je
komaj zapazila stare znance, ki so se ji
doslej zdeli nelo¢ljivi z njenim Zivljenjem.

»,Pa moj klavir, mama?*

»0, ta nima prostora tukaj; in kaj mu
ho¢emo: $e sami smo stladeni. Ostal je tam
gori v vasi®

S ¢im se bom pa kratkocasila v teh
groznih urah ?“

Mirno jo je potolazil oc¢e Friderik, mirno
in pametno:

,Hm, po razmerah! Pri nas je veliko
muzike. Tam-le v gaju se ogla8ajo brinjevke
in kosi, doli niZje slavcéki; oh, to je etwas
Kostliches; in naposled, ¢e utihnejo vsi ti
mojstri, nam ostanejo $e vrabci; ti, e niso
bas§ izvrstni pevei, so pa vsaj stalni. Tudi v
hisi imamo godcev: trobentacev, kricacev in
cvile¢ih umetnikov na razpolago in Se ve-
liko veé; to ti menda ni neznano. Dve zi-
beli teCeta nod in dan vstrajneje kakor mlin-
ska kamena, krik se pa vrSi najveckrat v
kvartetu, in — in — Bog wvedi, kdaj bo
konec; ich weiss es nicht.“

Ivo Tro$t: Druzina socijalistova.

Ida je zacela na glas ihteti in objemati
mater, mati pa karati uZaljenega oceta:

»Pojdi no, Frice! Od kdaj si tako ne-
cleganten ® Ali se tako vede$ z damami?“

»To je moja héi! Lina, ni res? Moja in
tvoja —.“

.Da, in moja — pa kaj je?

»Tvoja bi imela biti gospa!®

»Ce ni, pa bo; otroka mi pusti na miru.
Jaz sem njena mati.®

»Lepa mati — bei meiner —% Z rezko
kletvico na jeziku se je izgubil v mlin in zasul
vredo pSenice, da je ropotalo sito in se stresal
mlin do samih tal. Na grod je obesil lug,
nabijal, popravljal in pretresal, kjer je le
mogel; vmes je pa godrnjal na ves glas, a
o tolikem ropotu bi ga nihce ne slisal, tudi
ko bi kric¢al kakor ¢rednik v gori: ,Sem
hotel drugade .. . Naj bi vzela Zeleznika!
— Mladenié bi bil umrl za njo. Ce je uboZen,
je pa tudi mlad, cil in sposoben za svoj

posel — —. Ta, pa ta! Oho, ta, ta poStar
— ko bi jo res kdaj vzel — je Ze popol-
noma uni¢en -—— abgehaust —. Dolgovi mu

silijo Ze skozi dimnik na ognjisée. Nima
nikdar toliko, da ne bi zapravil. In otroci,
hm, da, otroci so pri Plohacu, in njih je vse.
Kaj ima on? Usta navajena dobre pijade in
sladkih besed; kaj e, no, kaj $e? Sto strastij,
tiso¢ napak in madezev sploh kolikor gar-
jeva ovea . . . Sem vedno pravil — kaj ga
¢aka v prihodnjosti? Ni¢ kot tema, prazna
tema, negotovost, beda . .. In mojo héer?
Tudi tema, tema kakor v rogu — stock-
finster. Oh! . . .“ Ustavil je kolo, pospravil
moko in se vrgel na leZi§¢e med ¢rni in
beli kamen.

Otroci so Ze vsi pospali; le iz sobe je
Se ¢ul lahno mrmranje, a to ga ni zanimalo.
»Kar si Zelela, to ima$!“ je zagodrnjal in se
silil zaspati, pa spanec se ga je ogibal nocoj.

Vendar se je polegla ta neprijaznost.

Mama Lina je sukala besedo tako, da je
bil ,papa“ povsod na vrhu: danes najbolj
truden, jutri najbolj priden, pojutri$njem naj-
bolj lacen; ko je bil pa najbolj siten, sta po-
trpeli z Idko vsaka polovico, in minevali so
dnevi, tedni . . .
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Narava se je jela ogrinjati v prazniden
plasé, Zivljenje na prostem je bilo sleharni
dan zZivahnej$e. Otroci bi bili najrajs§i kar
vedno zunaj, samo da bi imeli kaj jesti.

Od mlinarjeve druZine so obiskovali trije
§olo v bliznji vasi. A pic¢la pol-ura poti se
jim je najveCkrat raztegnila na ve¢ celih
ur; najéeSée so prisli domov, ko se je vlegal
mrak po zemlji. Zjutraj so jih sicer zapodili,
kakor hitro so pospravili mo¢nik pod streho,
kar se je zgodilo dovolj zgodaj, ker so se
otroci, odhajajo¢i od vecerje, Ze veselili za-
jutreka; toda kaj zaleZe, ¢e je pa ob stezi
toliko cvetic, kebrov in kebrékov, tidjih
gnezd in soénih vrbovih mladik za dolge,
dolge piscali!

In zopet so zamudili, zopet so morali v
Soli nadomes$cati jutranje zlate ure s popol-
danjimi, in zopet so priSli z mrakom domoyv,
a ne brez lakote.

Neko jutro je stopala sedemletna Roza
naprej po stezi, nabirala najbliZje cvetice in
pletla venec; decka, Toni in Karlo, sta se
mudila nekoliko korakov za njo in imela
ta-le pogovor:

»Zakaj so naSa mama zaklali danes tisto
mojo pisko, ves§r“

»Ker je Ida bolna.*

»,Pa bi poslali po dohtarja!®

»Saj je prisla tista Zena s pletenico.”

LA tista? Sem jo videl; pa kaj hode pri
nas? Pravijo, da nosi otroke v pletenici.“

,Je nekaj prinesla tudi k nam.” :

,Bezi no! Mari misli§, da ne ve, koliko
nas je®“

,Hm! Ce so pa poslali po njo! Oskar jo
je poklical.”

,Namestu dohtarja.”

,Bi bila ostala vsaj tvoja pika.”

,In meni bi ne bilo treba zibati,”

V tem jima je prifrfral nasproti lep, ru-
men metulj, in oba sta planila za njim; celd
Roza je stresla cvetice na tla, spustila venec
v torbo in hitela za njima. Ko so se upe-
hali in je bil metulj Ze dale¢, daleé¢ cez
grmovje in drevesa, so sedli sloZzno v pri-
jetno senco ter muzili piscali. Karlo in Toni
sta si preskrbela vsak dve: jedno debelejso,
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jedno daljSo, jedno sta dala tudi Rozi. Ne-
koliko pozneje so pa ti trije godci mosko
prikorakali piskaje v vas in po vasi naprej,
dokler jim niso sape zaprli otroci, prihaja-
jodi iz Sole.

Do popoldanske $ole jim ni kazalo dru-
gega kakor nadaljevati priceti koncert na
piS¢ali, Popoldne so se pa vendar pravo-
casno vrnili domov in sicer z ofetom in z
zeno s pletenico, ki je danes nosila od krsta
najmlaj$i naraséaj Planinéeve druZine —
malo Sidonijo.

»NaSa sestrica, kaj, papa?“ je vprasala
Roza med potoma.

»Tiho, otroci! Ta radovednost!“

Ta odgovor je prav malo zadovoljil Rozo;
ponovila je torej vpraSanje, obrnivsa se k
zeni s pletenico.

woestrica, pridna sestrica bo: kako mol¢i!
— E, pridna, pridnal!®

Zenica se je ozrla v Planinca, je-li mu
je vse¢ tako govorjenje ali naj trdi kaj dru-
gega, kar je bilo njej po isti ceni. Toda oée
Frice je bil danes slabe volje. Otrokom se
je prav to zdelo c¢udno; zakaj druge krati
je bil Planinec ob sli¢énih domacih praznikih
nenavadno vesel. Dvakrat ali trikrat je po-
drezal z gorenjim koncem pipe po laseh, pa
je zacel otrokom razlagati jednakorodnost
vseh ljudij, jednake pravice do vsega bo-
gastva in svobodo, brezkonéno svobodo.

A danes je bil molce¢; niti pipa mu ni
ugajala; tudi jedi ni okusil celi dan. Jedel
pa ni $e ve¢ dnij potem. Otroci so ugibali,
da ga skrbi, kaj bo, ¢e ne neha morija med
kokos$mi: Cetrta in peta je namrec Ze skle-
nila kurje Zivljenje, da bi ¢im preje okrevala
Ida. Frice Planinec je segal vcasih kar z
obema rokama h krati za uSesa, a ni¢ ni
pomagalo. Jedini priboljsek, ki si ga je pri-
vos§¢il in Se to samo o praznikih poleg krom-
pirja in nezabeljenih Zganjcev — ocvrto jajce
mu je pobrala ta nezgoda. Ida je popila juho,
mama Lina je obrala meso, njemu niso po-
kazali niti kostij. Pa bi se ne jezil? Tudi
Oskar mu je pomagal, dasi se nista zlagala
v drugem kakor zastran kokosij. Ali proti
zenskima je tudi zdruZena jeza zalegla malo,
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Océe je stradal in moléal, kokos§i so pa
ginile in ginile do zadnje. — Neko do-
poldne je stopila mama Lina na mlinski
oder in izpregovorila, ne menec¢a se za to, da
je njen Frice v tem casu ve¢ molcal kakor
doslej vso dobo njiju blagoslovljenega zakona.

,Papa! Z Idko sva sklenili, da bi nam
bilo sedaj treba vsaj jedne koze.”

,Namre¢ postarja Belca. Ali ga nista Se
siti P«

,Cakaj no, papa! Ve, e blizu ga ni, ne-
sramneza.”“

»Pa bo poslal kozo, was?r“

Teo Trodt: Druzina socijalistova.

»Ne; tukaj je Sest goldinarjev.“

,Od Belca?“

»E, Frice! — Idkini so. Ubozica joCe in
joce. Pravi, da pojde —.“

»Po kozo, kaj?“

»Da, Se drugace: v vodo!*

+Mhm! — In ti Z njo, wie?*

Mama Lina je ugriznila v vogel rute, ka-
tero je imela okolu glave. Obrnila se je na
drugo stran.

,Ta ¢as bo Ze Oskar skrbel v mlinu.
Ves, papa, koze smo res potrebni. Tukaj so
Idkini novei!“

LB TR
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Narisal Ant. Kofelj.

Pri senu

Ocetu se je obraz razjasnil, oéi so dobile
drugacno svetlobo in lica vsled razSirjenih
usten in nosnic vsaj Se jedenkrat vecjo ob-
sirnost.

oA, a, kozo! — Sedaj kozo! No, to je
nekaj, pa e ni vse. Potrebna je koza res.
Ze pojdem po-njo, a ne vem, kam in kdaj.“

,Tam-le za Reko — za vodo, kakor smo
rekli — jih imajo.“

»Hm!“ Ko je gledal denar v roki, ga je
nekaj pretreslo. Cutil je v denarju novo mo¢;
saj je bil denar njegov tako nestalen gost.
— Natladil je pipo, poiskal palico, narodil
Oskarju zastran del v mlinu, poka$ljal in
odsel po kozo.

Tisti dan po kosilu so prinesli celé malo
Sidonijo nekoliko na ognjisce, in moéno pre-
bledela Idka je pogledala na hisni prag, kako
visoko je $e solnce. Vsi so se nekako od-
dahnili ne samo zato, ker ni bilo doma
oceta, marve¢ zato, ker bo poslej pac¢ zado-
voljen vsaj s kozo.

Zveler ga $e ni bilo nazaj, Mama Lina
je sodila, da je moral iti po njo globoko
doli v éiéarijo. Drugi dan nekoliko pred
poldnem so se pa zdrvili mali in veliki Pla-
nincevi otroci vsi hkratu pred hiSo. Starejsi
niso hiteli samo mimo, marvec tudi po mlaj-
§ih, in nastal je krik, da bi c¢lovek rekel:
velika nesreca je v tej hiSi; pa ni bilo dru-
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gega kakor koza je dvakrat, trikrat krepko
zameketala na dvoriséu.

S kozo se je zacelo v mlinu drugacno
zivljenje.

Danes je lezel Z njo Planinec ter zado-
voljno opazoval brezskrbno Zival, jutri zopet
Oskar, potem mama in Vera. Prve dni so
tudi izpraSevali drug drugega, kako je treba
molzti. Poskusil je ofe, za njim mama Lina,
Vera in nekateri bolj odrastli otroci, pa so

znali vsi, dasi je zival obrcala marsikoga v
poplacilo za neusmiljeno veZbanje.

Poganjala je Ze trava, velika no¢ je bu-
dila naravo v novo Zivljenje; vse je bilo v
pisanem cvetju kakor za velik praznik —
za dan vstajenja.

Tudi oskrbnikova Ida je Ze prilezla cez
prag, sedla pred hiSo na klop v senco, skrbno
skrivala lice solnénim Zarkom pod rdeéi solné-
nik in topo strmela pred-se.

Narisal M, Stinen,

Pri malici.

Prijateljica v Gradeu jo je z zadnjim li-
stom potrdila v veri, da je prevarjena, iz-
dana. ,Tako delajo vsi, verjemi, Idka; in
ti nisi prva, ki veruje do zadnjega — prazni
obmami. Ves, najprej ho¢emo goljufati me, a
naposled nas le goljufajo drugi. O, me ubo-
zicel*

Neko popoldne je Sel del Planincevih
otrok s kozo na paSo, drugi so bili v Soli
in dva ali trije so z mamo iskali v go-
§Cavi dracja za kurjavo. Lina je imela vi-

soko izpodrecano Kkrilo, na nogah luknjaste
brezpetnike, iz katerih so gole noge svo-
bodno uzivale suSo in moco; razkodrane
lase pa je zvezala v sajavo ruto ter stikala
kakor pravi tiéji strah po grmovju, Solnce
je pripekalo, in pot ji je silil na ¢elo, v oéi;
a ona, da bi se ¢im preje umaknila vrodini,
je hitela nabirati suhih vej in brisala kar z
dlanjo in rokavom pot s ¢ela. Otrokom je
bila Ze navezala butarice in jih poslala naprej
domov, kar prihiti po bliznji stezi, kakor
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bi se bal koga, upchan in pdten — postar
Belec,

Zenska se ga je prestrasila in on se je nje.

.1, kam pa, gospod?* Ko je izpregovo-
rila, jo je Sele spoznal.

LPrav k vam, go-e — gospa, sem na-
menjen.”

»Tako-o-0! No, saj je tudi Cas. Pisali
niste, sporocili ni¢ in tudi poslali nié, veste
gospod!*

»E, e, nisem utegnil®, mencal je v za-
dregi in lomil veje na desno in levo. Ona
mu je ne gledé na to zalela toziti znanc
nadloge, zadela breme ved kot jedenkrat
zdihniv§i, kaj éloveka docaka na starost, in
stopala pocasi proti domu, Belec pa za njo.

»Pa Idka?“

.,Bo kmalu dobra, dasi ste jo pozabili,
gospod, ar“

»Nisem zabil, o nisem; veste, gospa-a-a,
to so strasne sitnosti, ko ¢loveka dregajo in
pikajo z vseh stranij kakor vragi pogubljeno
duso.*

»Znano mi je to; Idka pa pravi, da bi jo
bili vi lahko resili in izpolnili dane obljube,
ko bi bili le hoteli, pa — saj je tam-le.”

Belec se je nekoliko zdrznil, ugledavsi
nekdanjo ekspeditorico tako izpremenjeno
in vendar $¢ tako micno.

»Le pridite pogledat, prosim“, silila ga
je Lina in obrnivsa butaro tako, da Belec ni
videl Ide, mu je $e¢ zaSepetala:

»Veste, gospod: ima v Gradcu nekaj pri-
jateljic, in tje misli sedaj, ko ste pokazali,
da ne marate zanjo.“

- ,Jaz pa mislim drugace; pa saj sc bomo
dogovorili.*

Belec je v istini mislil drugade, a zase.
Godilo mu je, da so se stvari zasukale zanj
tako prav. Ostati je hotel — in kdo bi ne!
-— moz-beseda vsaj navidezno.

Ida se ni niti ganila, ko je priSel blize.
Komaj vidna rudedica ji je izpremenila lice,
katero je skrbno zakrivala v ob$irno ruto
mirno pricakujé, kaj porece on.

Mama je vrgla dracje na tla, da je za-
hrescalo, potem je hitela na mlinski oder
Beleu po stol, docim se je poStar odkas-
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ljeval, kakor da ima Ze pol stoletja naduho,
in slednji¢ zacel ta-le prisiljeni pogovor:

,In sploh ti je dobro, Idka?*

wPrav dobro, hvala, gospod poStar!®

,Veseli me, da je tako.*

,,Se bolj mene, verjemite!“

wNi Se gotovo, Idka! Nisem Sc¢ prosil za
posto v B. Ne smeva se prevec¢ veseliti.”

~Jaz lahko — prosim!“

»A jaz P«

»Za vas ne vem.“

» Lo je ¢udno.”

»Meni pa nic¢.“

,Kako govoris, Idka®*

,Kakor vem, da je prav.”

»In e jaz reCem, da tako ni

» 10 ni meni ni¢ mari.”

»Tako! Ni¢ mari! Jaz ti nisem ni¢ mari?“

LPray ni¢!“

»No, pa dobro, izvrstno!*

,Da, izvrstno za vas: tega ste komaj ca-
kali, vas poznam.“

»Moti§ se, draga Idka!“

»Nekdaj sem se motila o vas, gospod
postar, a sedaj, hvala Bogu, vem — dasi

prav“

* prepozno — da navzlic moski dobi in moski

obljubi niste ni¢ boljsi kakor vsak — brez
zamere — figa-moz. To sem vam hotela po-

vedati.“

HPa jaz?¢

sNihée drugi.”

LKaj te je dovedlo tako dalec?“

5 VA4

?JJaz ?“

»Da; ne mislite, da imamo me Zenske
tako slab spomin kakor je moskim resnic-
nost slovesnih priseg.”

»Ne mislim tega —.

»,— sedaj ve¢; kaj ne? — Kker ste Ze
davno zvrSili sklep: ¢e jo omesrecim, jo
lahko tudi zapustim; ona je sirota. A, povem
vam, da ste se varali.“ Zalivale so jo ze
solze.

»lega nisem mislil nikdar.”

wLaznik! Po delu sodimo mojstre, po de-
janju znacaje.*

Belec je omagal. Ni se nadejal tako hude
bitke. O¢itala mu je, da jo je pustil brez

[13
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pomoci, brez vsake tolazbe v — najhuj$ih
Casih.

»E, nisem utegnil, Idka, saj ves, posta...*
pa je zatlacil brado v usta.

»A, sedaj ste utegnili — po dolgih de-
setih tednih, ko sem pisala po vas, da ure-
dimo to stvar; to bi rekla po vaSe: da se
reSim nadlezne ckspeditorice, njene ljubezni
in njenih sitnostij — s par desetaki. Sedaj
ste utegnili, ha, ha!*

LIdka, ¢uj, no, Idka! Jutri ali —e.

,Jutri pojde moj oe kot moj namestnik
Vas toZit Lignf

JHa, ha! Tozit! Ze jih je veé kot prstov
na roki, ki ne dobé vinarja. E, mala moja,
zato so skrbeli drugi. -—— Toda-e, ¢uj, Idka!“

Ona ga ni ¢ula: ruto je z glave poteg-
nila na oéi in zajokala, kakor Se nikoli v
Zivljenju. Belec je govoril nekoliko glasneje:

,V soboto pojdem v Trst zastran nove-¢
sluzbe.“

,Zastran mene — v Benetke.“

,Pojdeva skupaj, Idka!®

,Kako? Jaz da bi vam verjela! Nikdar
ve¢! Zadnjo betvico zaupanja so mi izpod-
bili vasi — oprostite ali ne! nesramni
odgovori. Z Bogom!*

Vstala je, da bi hitela v hiSo se raz-
jokat, a mama jo je ujela na pragu, kjer je
doslej s slebarno zilico poslusala prepir:

;,Cakaj no, Idka! Bog pomagaj! In vi,
gospod Belec, pa pomislite, kaj je sedaj vasa
mos$ka dolznost!®

,vem, gospa, e¢! Tudi ho¢em vse do-
vrSiti.“

»Za to je bil ¢as Ze kdaj, ko vas Se
nisem poznala dobro; sedaj je prepozno®,
mu je odloéno segla na pot Ida.

»Idka, ne bodi sitna®, jo je svarila mati
bojece.

»2Mama, ves, za poStarjevo norico sem
— vsaj za jedno bridko izku$njo — prepa-
metna.”

+Zakaj pa nisi bila doslej, — ti —%, je
zarentadil stari Planinec skozi okno, stisnil
nemsko kletvico med zobe in skril pusko
za hrbet.

,Taka-le je, glejte no, gospod-¢ papa!*

LIn prav je tako“, je zarentaCil starcc
sedaj na Belca.

»,Ne recem-e, da ni prav, gospod, ali-¢.*

,Ni¢ e - ni¢, ali: izpolnite, kar ste ji
obecdali, e ne — sonst —! Jaz sem njen
oCe — bridko uzaljeni oce, ki nisem tega
zasluzil, meiner Seel’ da ne.“

»Saj ne pravim, da ne bom, gospod-e - -
Planinee, ali —.%

4Ni¢ — ali —! Strela! Obljubi, ¢&e ne,
ustrelim. Ne uide§!™ In dolga cev oskrbni-
kove puske se je sumljivo stegnila skozi
okno na Belca. Zenski sta zavrisnili bolestno
in obstopili bojedega postarja, ki je z oémi
hrabro meril pot za najbliZji ogel, kjer bi
bil varen pred zevajo¢im Zrelom; pa piej
nego se je do dobra odlo¢il, kako bi, kaj
bi, sta ga Zenski potisnili v vezo ... Ka-
mena sta stala, kakor o velikih praznikih
in velikih nalivih, ko lahko vsakdo nesc v
najblizji mlin, Planinec je pa hodil po odru
z rokama na hrbtu in pusko na rami kakor
da strazi koruzo. Postar ga je pogledoval
strahopetno: v taki stiski ni bil $e nikoli;
vendar se mu je zdela majhna laz spodob-
nej$a, nego sramotni beg.

-Pa ni zares, gospo-od! Saj smo bili
stari prijatelji-e —.

,Odslej smo si strupeni sovrazniki, ce
ne poravna$ tega.”

,Obetam, prisezam e — vse storim .. .“

Tu se oglasi Ida:

yLaznik! In jaz da bi vzela moZa, ki
Sele s smrtno nevarnostjo prisiljen potrdi
prostovoljno dane obljube?! Tak bi me za-
pustil tudi v zakonu.”

,To je moja resna volja, Idka!*

,Verjamem: sedaj. A vedite, gospod po-
Star, da me po tolikih bridkostih, v katerih
sem do cela spoznala vase figa-mostvo, prav
nié ne veseli sklepati z vami kakorsno koli
zvezo. Z Bogom! Drugié¢ in zadnjié.”

Lina se je bala, da se res vse razdere,
pa je pristavila:

,yama si ga izbirala, Idka!®

,In mu tudi sama vse verjela; nobena
druga bi mu ne bila, ve§, mama.“

»oaj druge tudi nisem iskal-e!*
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»,Da bi bila za deklo vam, va§im otrokom
in vadim dolZnikom; jaz pa hodem zmago-
vati, vladati — hoéem kraljevati. Tako ume-
vam Zivljenje, tako ste je umevali nekdaj
tudi vi — vsaj z jezikom.®

Sedaj je $ele mama umela, zakaj se ga
brani; in oba z oetom sta se ji priblizala.
Lina je objela héerko in vskliknila veselo:

wFrav, dete moje; saj sem vedela, da se
ne zavrze$. Ti bos ge —.“

.Dete, pametno bodi“, jo je svaril oce
nemsSki; ,bolja je gotova bodocnost kakor
negotove pene. Sporazumi se Z njim, ki ti
je obljubil vse.”

»In zabil vse! Papa, ti ga ne poznas. —
Oprostite, gospod postar”, obrnila se je za
hip k njemu, potem nadaljevala ocetu in
materi: .Da ne poredete: moja nehvaleZna,
nepokorna héi bi bila lahko to in to, pa
nas ni sluSala, dujte! Prosim, gospod Belec,
kdaj ste rekli, da pojdeva v Trst?*

»V soboto-e!“

»Prosit za sluzbo po$tarja v B. v Istriz“

»Da; pa rajsi bi kje blize.”

»Dobro; ¢ée ni vam prav, je pa meni.
Prebereva si lahko pozneje, ko bo nekaj
gotovosti. Torej v soboto na kolodvoru!
Kdaj, prosim ?“

»,Ob 10. uri-e — dopoldne.”

»Dobro!“

»Dobro!*

,Pomnite: gotovo.”

»Prav gotovo-e!*

»Mene bo spremil Oskar v vas in potem
$e na kolodvor, ne mama?“

Dodim so se dovrSevali v vezi tehtni
pogovori, sta sedela mala samosrajcnika v
kuhinji na tleh poleg prinesenega dradja ter
pridno razmetavala najprej male snopke, ki
so jih prinesli otroci, potem sta se lotila $e
bremena, katero je razvezala mama. Po kon-
canem delu sta zahtevala tudi svoje pladilo
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in v ta namen prihitela v veZo brezozirno
se otepaje z dolgima Sibama:  Mama, lacen!
Papa, lacen! Polente, papa! Lacen, lacen!®

Belec se je glasno zakrohotal prihod-
njima svakoma; segel v Zep in podaril vsa-
kemu svetel nov¢i¢. BojeCe sta pogledala
poStarja in bojece denar ter slednji¢ vpra-
$ala mamo, c¢e se denar lahko jé. Mati ju
je zapodila, ée$, pojdita k Idi, ki se je v tem
oddaljila v sobo; ona kuha veCerjo. A kmalu
sta prikri¢ala nazaj s podvojeno silo, da Ide
ni tam.

V sobi je urejala svoje stvari.

Belec je govoril z roditeljema zunaj o
marsiem, najmanje o namerjeni poti in prav
ni¢ o bliZajoéi se svatbi. Ko ga je pa pre-
dramil otrocji glas, zacelo se mu je silno
muditi in odsel je; medpotoma je pa pre-
misljal: je-li premagal ali je sam premagan.

Slednjic si je — kakor Se vselej — po-
magal iz zagate tako, da je bilo zanj prav,
pa bodi tudi drugim prav ali ne, poSteno ali
neposteno.

V soboto je prisel na kolodvor ob 11, uri
in dobil tam Oskarja z voznikom.

»,Kaj, da vas ni bilo prej?“

,E, to nadusljivo kljuse! Mislil sem Ze,
da mi cepne na potu, tako je kasljalo. Prav
toliko sem mogel kam z mesta kakor pri-
rastel. — Sem zamudil-e? — Pa saj tako
ne mislim naprej; hotel sem le Idki pove-
dati, da ne maram sluzbe v B.; saj imam
posto doma; rajsi pocakam kaj boljSega.
Vem, da bo tudi ona zadovoljna s tem. A
kje pa cCaka, Oskar?“ Prav nestrpno je po-
gledal gori in doli po cesti.

~Ne caka vec.”

.Je-li Ze $la naprej ?*

,Da.”

»V Lystps

»Ne, v Gradec pred pol ure.”

,Te, te, te! To je napaéno!*  (Dalje)
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(Spisal fe#o Trost.)
(Dalje.)

VIII.

?,J ulij Zeleznik in drug®, ta napis je blestel
ze par let nad najvedjo prodajalnico v Za-
gorju. V izloznih oknih se je pa dobro-
voljnim kupcem samo hvalilo razno blago.
Med visokimi kupi riza, limon in pomarang,
s trzaSkimi figami vencanih rozicev, cokov
sladkorja in navrhanih posod ceyvlonske kave
se je vcasih pokazalo radovedno lice trgov-
skega pomocnika Frana, redkeje gospoda
Julija Zeleznika, a najvedkrat zadovoljni
obrazek soproge mu Karle in njene vstrajne
zavetnice vdove svétnikove. Pa vse to le za
trenutek! Ako je prihajal iz prvega nadstropja
dvoglasni ali pa tudi samo jednoglasni otrogji
vrisc, sta zbeZali obe, za njima pa je Sel Se
¢rnooki gospodar. Svétnici je namreé pred
petimi leti umrl soprog; ona je pa — kakor
prej, tako tudi — po njegovi smrti nadalje-
vala prostovoljno svojo dvojno nalogo, ki
si jo je nalozila v Zivljenju: spraviti v za-
konski jarem Zeleznika s Karlo in sebe z
Branikom, ki je, dasi mlad adjunkt v so-
sednjem trgu, prav rad obiskoval nekdanjega
predstojnika in — predstojnico. Po svetni-
kovi smrti je pa hkrati zastalo to obCevanje.
Mlada in Se vedno zanimiva vdovica z ne-
koliko tisoc¢aki imetja in z barvanimi lasmi ob
sencih je to bridko cCutila in tudi prav trdo
oditala nekdanjemu Castilcu najprej pismeno,
a pozneje, ko se je ponudila prilika, tudi
ustno, z lica v lice.

,Ali sem zaman upala, gospod adjunkt,
zaman se zatajevala toliko let #*

+Nikakor, milostljiva gospa svétnica; to
zaupanje sem vam vracal z Zrtvo lastne pro-
stosti; saj veste, da sem moral biti povsod
z vami in vse udiniti, kar ste Zeleli, he!“

Vi nehvaleznez.”

+Ne prenaglo, milostljiva! Kdo je spravil
Planinca ob kruh?® Kdo je $Cuval Plohacda

in druge dolZnike, da so preprecili Belcu
zvezo z Ido? — Kdo? — He!®

»O, prosim, nehajte!* Siloma si je zati-
skala uSesa. ,Vem, da nisem za vas: sem
stara, nerodna in morda tudi preuboga, a
vse neveste niso bogate. Prosim, samo to mi
povejte, s kaks$nim namenom ste takrat dvo-
rili meni*“ Ponosno se je zravnala in ne-
premi¢no zrla v oko, a Branik se ji ni
umaknil, marve¢ vpraSal mirno kakor da
zaziga svezo smotéico:

Zelite, da vam povem istino %

»ludi zahtevam!*

»Zato, da ste me priporodali svojemu so-
progu in mojemu predstojniku, kateremu je
ugajalo, da sem se vam laskal; tudi vam je
bilo v8eé, a meni je pomoglo, da sem ved let
pred drugimi adjunkt. In to tudi nekaj vrze.*

~Sebicnez! Kaj so pa sodili tedaj ljudje
o naju?* O Dio miol!*

+Ali moram jaz kaj za to, gospa svét-
nica P4

»0, ni¢, ni¢, saj vem. Prosti ste, gospod
adjunkt.®

,In vi, milostljiva, ¢e se ne varam —
tudi. Torej se priporo¢am!“

Ni mu odgovorila.

Vstal je. vrgel ogrtaé preko rame in
odsel; ona se je pa naslonila na mizico in
ihtela zaradi tako dolgo zaZelene — izgub-
ljene srece.

Po tem sestanku ga ni videla vec, in tudi
misel nanj je ni vznemirjala vec. Njegov
spomin je odloZila, kakor denemo strto po-
sodo v staro Saro v svesti, da bo treba
druge. Financni respicijent Weiss je prvi
Cutil, da je svétnica spregla z Branikom.
Spoznav$i vdovine namere ji je neki dan
pokazal zaroni prstan nekega Ze — davno
pozabljenega znanja. Nekdanji adjunkt, ki je
bil kmalu po svétnikovi smrti imenovan sod-
nikom in se je $e vedno bavil s politiko ter
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OD VSAKTH VORIVAN PO SYH)D RAndamyo
osrednjemu volilnemu odboru, je sklenil, zve-
devsi o vdovinih ponudbah, da mu kot bo-
dofemu poslancu $e najbolj kaZe, ohraniti
si ,prosto roko®.

Zato si je poslej tembolj prizadevala zdru-
ziti Zeleznika in Karlo in sebi poiskati pri-
mernej$o partijo, kakor so bile prejSnje. A
to se ji ni posrecilo. Izvolila si je torej
stanovanje poleg srefnega mladega parcka,
ponudila Zelezniku nekaj tisoéakov na po-
sodo in s tem postala njegova druzica v
trgovini, kar je kmalu potem naznanjal nad
prodajalnico napis v pozladenih érkah, a $e
Zivahnejse v prodajalnici razliéno blago, mo-
gocne zaloge in gospodarjev veseli obraz.

- Julij Zeleznik in drug® je naznanjal ne-
kdanjim nevo&éljiveem, ki so se v dneh Ze-
leznikove budalosti veselili njegovega pro-
pada, da je sreca pri njem v gosteh. Ta napis
je pa glasno klical tudi staremu Frideriku
Planincu, da bi bil oni ,.drug® lahko bas
on. Ni ga bilo veliko videti v Zagorju: a
kadar je bil tam, vselej se je mama Lina
bala njegove vrnitve in njegove sitnosti za-
radi Ide, o kateri ne ve Ze vec kot pol leta
nihce, kje je in kaj pocenja. Najprej so iz-
ostale razne denarne poSiljatve za malo Si-
donijo, potem so prenehala tudi pisma; in
slednjié, ko so vprasali vodstvo onega ho-
tela, kje je héerka, prisel je odgovor, da
Idke ni ve¢ pod streho.

,oedaj je pa res gospa, nasa Idka; kaj,
mama? nicht!* siknil je Planinec, ostro
pogledal Zeno in si ruval Ze itak redko
brado. Lina mu ni odgovorila; povesila je
oc¢i in mislila, kako nespametne so dandanes
zenske in Se posebej njena Idka, ker ni ho-
tela sprejeti Beléeve ponudbe. Tudi e je
nekoliko vihrav, moz je moz, ni¢ je pa nid.
In zopet je zalela z Zensko nespametjo . . .
Oce Planinec je cutil vso onemoglost ne-
kdanjih socijalnih nazorov in glasno klel po-
gubne nadrte, ki so mu pogubili héer. Stopil
je na oder med kamena, namaknil vodo, da
je zaSkripalo in zaropotalo po vsi hisi, tako
naglo so se vrtela kolesa. Jezen je bil, da
bi Skripal z zobmi, da bi se iskre podajale,
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zobje; zalost mu je zalivala ocetovsko sree,
da bi se najrajSe udrl v zemljo, pozabil gorjé
in samega sebe; Zene, otrok ni niti pogledal,
rajSe pusko na steni . . .

»Za prvo sramoto $e druga in S¢ — prav
gotovo tudi — ftretja, cetrta . . . Oh! Osem
deklic — in &e bodo hodile za prvo tudi
druge . . .I“ Moz se je prijel za glavo in jo
hotel tresciti na vrteéi se kamen, da mu jo
stere; odnese . ... ,?f:e prva je taka, moja
Idka! Kaks$ne bodo sele druge!* Zopet je
videl nekdanji svoj ponos, svojo krasno
prvorojenko, nekdanji up in sre¢o v blatu
gnusobe, in zopet se mu je krcilo, mu je
pokalo srce.- Ali je bila zanj sreca ali ne-
sreca, da ni pomislil, odkod je prislo vse
to? Pa saj je bilo itak prepozno.

Lina je mirno popraSevala:

LKje je, Kkje je?* in iskala po kuhinji
dobrih oblizkov. .

Najstarej$i sin Oskar je zadel umevati
ocetovo bol in iskati primerne sluzbe, da bi
vsaj ne gledal tolike bede. Dolgo je iskal
zaman; in ko je tisto jesen sestra Vera odsla
z neko trzasko gospo kot hisna, dasi mlajsa
od njega, zadelo ga je to prav nemilo. Po-
nudil s¢ je finanéni strazi na Primorskem
in Zalostno ostavil domade gorje. Mlajsa dva
decka je oce dal v rokodelstvo; jedno de-
klico in jednega decka pa, ki sta komaj do-
vrsila vsakdanjo Solo, je peljal v sosednjo
vas — krave past. Toda sedem — z malo
Sidonijo osem — jih je Se vedno ostalo
doma. '

Ni bilo sicer ve¢ veliko jedcev, a manj-
kalo je delavcev.

Planinee se je pocasi umiril, tladil v pipo
tobak, kadar ga je imel, in si mislil: kar bo,
pa bo. Ko je nameril zasluZenih meric, da
so imeli dovolj za nekaj dnij, ter sedel na
ognjisée z otrokom ali pa z mleéno pinjo v
roki, spominjal se je $e prej$njih casov, spo-
minjal nekdanje in sedanje bede, pa je zacel
s tresoéim glasom razlagati malim poslu-
Salcem o jednakosti vseh Ijudij, vrednosti
dela in krivicénosti kapitala. Trdil je, in tudi
Lina je bila prepricana, da so drugi krivi
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njih nesrece, sploh, da so drugi krivi vsega
gorja na svetu. Bog je ustvaril svet za vse;
bogatini so ga pa zasukali tako, da imajo
sreco, veselje in obilnost oni sami, velika
ve¢ina pa ima Zulje, bedo, glad in Zalost.
»A, 8e pride cas®“, je prerokoval slo-
vesno, ,ko ve€ina stre prisiljeni jarem ter
razdeli kupe bogastva in sede k polni skledi

bogatinov . .. Pride ¢as, a mene ne bo ved.”
Zamislil se je in velicasten je bil v teh
mislih. 5 tem prerokovanjem je videl zdru-
Zeno sreco svojih otrok; a zdelo se mu
je, da ko njega ne bo veé in ko zasveti
sreca njegovim dragim z zarjo jednakosti,
ne zasveti niti ve¢ vsem njegovim; Idke ne
bo ved.

Fot. Al. Beer.

Skocijanska jama pri Divadi

In zopet je oc¢ital mami Lini stare napake.
Toda ta se je bore malo ve¢ menila za nje-
gove besede. Skrbela je za otroke, Sivala, prala,
kuhala, pomivala, vzdihovala in v nekoliko
letih pozastavila vse dragocenosti za dobro
in slabo pijaco. Kolikor sitnejsi je bil stari,
toliko manj je okusil slastnih zaloZajev.

V Zagorje je $la samo o dveh letnih
semnjih; tam navidezno ni gledala na nid

pDom in svet* 1898, Stev. 13,

drugega kakor na svoje opravke. Ako jo je
pozdravila preprosta Zenica, je Se odgovorila,
obrnivsa se v stran; ako je pa imela srecati
davkarico ali drugo znanko, umaknila se je
v skrajnji kot.

Ljudje so zabili nekdanjega oskrbnika z
mnogobrojno druzino in se cudili potrat-
nosti novega valpta, ki je brezozirno izse-
kaval gozde, ne vprasaje, smem, ali ne smem.
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Lepo pomladansko dopoldne so stali na
vratih Zeleznikove prodajalne: gospodar,
vdova svétnikova, Karla in dva érnooka
decka, ko je drdral mimo nerodni postni
voz, imenovan ,karijola“.

»Neznana gospa se je pripeljala, ki je bila
vsa zakrita! Gotovo ima trojni pajcolan éez
obraz. Ali ne, Karla®“ vprasala je vdova.

,Da sama potuje — Cudno!®

Zeleznik je pa razsodil:

o,Kak$na domaéa punica je, ki si je v
Trstu prisluzila te-le cunje, sedaj jih je pa
prisla pokazat. Ni drugace; dandanes sili vse
v mesto, le v mesto.”

»Najbrz da je domaca“, pojasnila je vdova,
wzakaj ko je drdral voz mimo nas, obrnila
se je v drugo okno; menda se boji, da se ji
ne zgodi kakor naSopirjeni sraki med pavi.”

Vdova je pogledala svojo skrbno urejeno
obleko, nato Karlo, potem se je zasmejala,
za njo $e Zeleznik in Karla; to se je spo-
dobilo.

»Ni¢ se ni ustavila na posti; bomo vi-
deli, kam krene sedaj“, premisljal je Zelez-
nik in el nekoliko korakov proti posti.

,Na! K belemu volu* gre; morda misli,
da je $e Zupan, in je prinesla podpisat de-
lavsko knjizico®, pristavila je Karla in vodila
dedka nazaj v prodajalnico.

,Ida! Ida! Ida je prisla! Cuj, no, Karla,
Idal“ Zeleznik je vpil veliko veé kakor za
potrebo na ulici. Vdovo je minul smeh.

»Moj Bog, Zeleznik, ali je ¢éudo, ce je
prisla? Lahko, da jo je poslal Belee iz B.
Ne veste-li, da sta Ze ve¢ let —“

,PoroCena, ne! Razumem, razumem, go-
spa; jaz sem jo spoznal, takoj spoznal.* Zacel
je dihati mirneje in se sramovati svoje na-
glosti. ,Saj sem vedel, da stori Belec svojo
dolZnost; to bi bilo grdo, a jaz sem jo spo-
znal, ne Karla, kaj?“

Toda Karla je bila z otrokoma Ze v sobi,
jezna in Zalostna, da se njen moZ razburja
Se¢ sedaj za mladoletno neumnost, ki bi ga
bila skoro pokopala, da mu ni segla pod
pazduho ona, da, ona.

Vdova je zunaj prodajalnice mirila Ze-
leznika in potem mu pripovedovala $e v
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prodajalnici, da je sicer vedela Ze kdaj o
postarjevi poroki, a ni hotela s tem nikomur
buditi neprijetnih spominov. To je Se najvec
pomagalo.

Tisto popoldne je prezivela vdova, kakor
je sama trdila, zanimivo, zakaj spravljati je
morala uZaljeno Karlo s prenaglim sopro-
gom, bojé se, da prva senca neskladnosti
popari sreco zakonske zveze.

Popotnica, o kateri je trdil Zeleznik, da
ni druga kakor Ida, je stopala mirno pred
gostilno k ,belemu volu®. Sla je celé v vezo
in vpraSala neko Zenisce, ali se dobi voz; a
soln¢nika ni zaprla in pajcolana ni dvignila.

Prisel je nekdanji mali hlapec Joze, ki
je po Juretovi svatbi nastopil mesto velikega
hlapca in silno grdo zabavljal svojemu pred-
niku, da je zastran babjega krila in piSkavih
Sestih stotakov zatajil ,samokrate®. Ob mo-
dri predpasnik si je brisal roki, na pol
dvignil klobuk in dejal:

yProsim, kakor ukazejo, gospa.”

,Prosim, précej naprezite!”

»Naj stogijo, naj, notri, ¢e so kaj Zejni;
bo précej.“ Zejo je spomnil JoZe najveckrat
zastran sebe. ,Naj pla¢ajo Skrici gosposki;
vrag naj jih vzame! A poSten clovek rad
pije.* To je bilo njegovo vodilo po noéi in
po dnevu. _

,Bi-i-i! Luca!* je krical v hlev, da bi
ga sliSala gospa in dala za pijaco; .gospa®
pa ni bila takih mislij. Mirno se je spreha-
jala sem in tje ter na videz malomarno mo-
trila znana okna na poSti, napis ,Julij Ze-
leznik in drug® in &rnooka decka.

Poravnala je ra¢un za voZnjo v sosednjo
vas, stisnila JoZetu v pest znatno napojnino,
za kar se je moZ tudi glasno zahvalil, — in
sedla v kot koleslja; JoZe je pa poéil z bicem
in ,Luca“ je poskodcila. ,Hi-hi-hi!* ... in
zdréala sta iz trga. A hitreje, nego so se
jima blizali znani gri¢i, vracali so se Idi
spomini nedavno minulega Zivljenja, spomini
lepi, grenki, Zalni in zIi, a vsi same ostre
pusice. — Sest let je minulo, kar jo je vlak
odpeljal v nemski Gradec. Kako hitro so po-
tekali dnevi, tedni, meseci . . . O, Zeleznica,
o Joze, Luca, vi vsi ste prepocasni! — Pri-
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jateljica Sidonija se je res omozila z bo-
gatim vdoveem, glupim zaljubljencem, ki bi
prisegel na istinitost njenih besed. Pa cas
hiti in tudi sreca hiti dostikrat mimo nas,
da ne vemo, kdaj. Tudi Sidonija ni vedela,
kdaj jo je zapustila. Pol leta po poroki sta
jela Ze oba javno kazati, da poslopje njune
srece ze poka na veeh koncih. Zacelo se
je zivljenje —— mne Zivljenje: Ziv pekel. Si-
donija je trdila, da je prevarjena, moz da
je prevarjen. In oboje je bila resnica: ona
je hotela Ziveti svobodno kakor pred za-
konom, on pa tudi svobodno kakor brez za-
kona. Zato sta javno drug drugemu in na-
l1as¢ razkrivala slabosti.

A v hotelu se je nadaljevalo prejs$nje Ziv-
ljenje, in mladi gospodinji Fricka in Ida sta
vsled tetine bolezni $c vestneje uporabljali
proste urice. Kaksni dve leti pozneje kakor
Sidonija je dobila med gosti v hotelu tudi
Fricka tovariSa za zakonski stan. LahkoZiva,
brezskrbna in prijazna gospica je ugajala
nekemu priletnemu baronu, Fricki pa njegovo
bogastvo in $e¢ najbolj Sesteroroba krona;
vendar je teta, izgovarjaje se na oslabelo
lastno zdravje, odlasala svatbo; drugi so pa
hoteli vedeti, da se je skrbna Zenska bala,
Fricka bi se utegnila prav tako prevariti,
kakor je tozila Sidonija.

V svetli kociji sta se vracali nckoc¢ Ida
in Fricka zgodaj zjutraj od hrumece vese-
lice, zavijali se v gorke koZuhe ter stiskali
druga k drugi. Voz je ropotal. Deklici sta
se pogovarjali:

»,Kdaj se naveli¢a$ tega baronskega ne-
rodneza ?“

,Kdaj ze! A kaj hoce$? Za baronese Cast
bi marsikatera storila Se vec.“

wDraga moja, ko bode§ baronesa, ali ne
bo$ nicesar ve¢ potrebovala P

,Narobe, vsega mi bo manjkalo, to vem.”

,In baron ?*

»,Bo moral skrbeti za baroneso, ha, ha!“

,In baronesa

,Da ji ne bo dolg cas, ha, ha, ha!®

»In tvoj poSteni Tone®*

»Si lahko izbere drugo.”

,Ali pa pove vse baronu.”
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»MisliS, baron je tako nespameten, da
bi verjel, ali pa Tone tako neumen, da ne
ve druge poti!“

»Pa ce bi le uganjal sitnosti?*

~Hm! Povabim ga kot mladostnega pri-
jatelja — — hm! Morda bo$ ti modrejsa,
¢e si naveze§ revmatiénega markiza. Tudi
Sidonija ni ukrenila drugade.”

»Ne¢ ona, njen soprog, ki jo je zapodil
in vlozil prosnjo za locitev.”

,Misli§, da je to vse res »*

+I%, preveckrat je Ze prej tvoja teta za-
krila njene napake z denarjem ter ju zopet
spravila, da bi sedaj ne bilo res.“

»,Oh, Idka! To mora biti krasno, pre-
krasno, ko pride skesani soprog in pa, —
tako-le — tetka ali mamica ter mu pomaga
povedati, da se je poboljSal. Jaz se bas tega
veselim najbolj.”

HA 1P

Veliki hlapec Joze je po¢il z bi¢em ter
zavpil: ,H-i-i! Luca! kalop, hop!* In $lo je
§e prenaglo; pa Ide vendar ni vzdramilo, da
bi zabila ropotanje hotelske kodcije.

S Fricko sta samo $e dvakrat zamenjali
zimsko obleko za letno, muf za solnénik,
koZuh za 8al, in ko sta ga tretji¢, je stala
Fricka z baronom v cerkvi pred oltarjem
in poleg nje ona — Ida. Visoke svece, du-
hovnik s $tolo, cerkev okrasena, po tleh dra-
gocene preproge, okrog imenitna gospoda.

Po cerkvi je odmevalo iz posameznih
gru¢ zamolklo kihanje, nespodobno Sepeta-
nje. A vse to je ni ganilo; mislila je na
svojo toaleto, na svojega revmatiénega Ze-
nina, mislila na prihodnjo sreco poleg njega
in svojega izvoljenca, ko jo predrami baro-
nov krepki ,da“ in potem nekoliko blazji
nevestin glas, ki je pritrdil zvestobo moZu
z namenom varati ga, ker ji je ugajal njegov
naslov. Z naslovom mu hoce vzeti $e dobro
ime. Tega ni zasluzil. Streslo jo je. Duhov-
nik je blagoslovil prstana, in baron ga je s
treso€o roko nataknil na prst svoji nevesti;
Ida je krenila z glavo v stran. Misli so hi-
tele dalje, dalje ... Sidonija ne mara domov,
ne sme k soprogu, pogreza se vedno globlje;
Fricka tudi ne bo bolj$a in sedaj — je na
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vrsti ona, Ida Planinéeva, da zacne isto pot
navzdol, navzdol v blato, v nesreco, odkoder
ni resitve. Ali je mogoce? Niti v romanih
ni Citala kaj tacega. Ona je Ze veC kot na
pol tam, tam ... In tako rada bi Se Zivela,
veselo, mirno Zivela! A tu prepad, Zrelo!
»Sedaj sem na vrsti!“

»,Oh!“ je vskliknila in se naslonila pre-
straSenemu spremljevalcu na ramo. Ljudje
so nechali opazovati nevesto, in nedostojne
opazke so letele sedaj njej: ,Glejte, ta bi
ga bila radal Kdo bi si bil mislil? Te, te
zenske!® Nekatere gospe so prihitele in jo
gledale radovedno. Rekla je, da ji je slabo.
Peljali so jo na zrak, na voz, domov. Dru-
zice so uganile, da to ne pomeni ni¢ do-
brega. Ido so zapustile misli, ostavil jo je
tudi spomin, zakaj zavedla se je Sele nekaj
tednov pozneje v bolnici. Povedali so ji, da
s0 jo nehali kréeviti napadi blaznosti, ko je
z groznim naporom in hripavim glasom po-
dila od sebe posasti, stariSe, znance in vra-
gove. Zdravniki so mislili, da ima neozdrav-
ljivo zivéno bolezen, a obrnilo se ji je na
bolje. Odslej je ¢as potekal hitreje. Obisku-
jode jo prijateljice so ji naznanile, da je
Sidoniji in Fricki umrla teta, zapustivsa jima
upravo hotela.

woedaj si preberem sluzbo“, vzdihnila je
bolnica, in za hipec se ji je v lice vrnila
lahna rudedica.

,O vemo, vemo! Z markizom!*

»Ej, Ziva ne maram v pekel, satana pa
ne marajo na svetw.“

»A, ti si krasna Satanela.”

Prijateljice so se spogledale, ¢es: spet se
ji vraca blaznost.

Teden pozneje je Ze vlak pihal Z njo v
domade kraje. Na poStnem vozu, imenovanem
wkarijola®, se je pripeljala v Zagorje, Kjer je
namerjala popraviti prvo napako, storjeno na
prvi predpustni veselici pred osmimi leti —
pa jo je poleg napisa ,,Julij Zeleznik in drug*
marsikaj iznenadilo huje, trpkeje.

Zato pa le naprej, naprej!. ..

sE-e-e hal® je ustavil voznik. ,Prosim,
gospa, ali bodo §li sedaj pe§S? Smo Ze na
mestu.
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+Z Bogom!“ bil je odgovor, in Joze je po-
zdravil dvignivsi klobuk tako visoko, kakor
je to dovoljevala podarjena napojnina.

Ida ga ni videla; mirno in samosvestno
je stopala po stranski poti proti mlinu; JozZe
je drvil s konjem v Zagorje.

,~Mama, mama! neka gospa gre k nam,
gospal® je kricala Sestletna Sidonija v slabi
nems$éini ter zbezala na pol obledena in
precej umazana v hiso,

~Mar§ v kot ali pa pod ognjidc¢e! Ti
spak ti! Kaj zevas!® je bilo ne premechko
svarilo mame Line v navadnem dolenjskem
narecju.

,Kdo prihaja®“ oglasil se je pocasi ode
Frice z mlinskega odra.

,Kaj vem?*

Dodéim je Lina hitro pospravljala v ne-
koliko boljsi red obleko na prsih in pripe-
njala raztrgani del krila za pas, stemnilo se
je na pragu, in visoka moéna Zenska postava
z mirnim pogledom, nekoliko ohropelim gla-
som je pozdravila: ,Papa, mama, Bog Vas...”
Jok jo je ustavil. Poljubovala je mater in
objemala océeta. Mati se ji je zdela samo ne-
koliko postarana, ali oce, oce se je skljucil,
da bi bil le tezko spoznal nekdanjo mosko
postavo.

»No, no, ti Idka, ti —!“ je momljal srec¢ni
moz — ,schau, schau!“

wDa si le priSla, no, no; sem mislil, da
si se izgubila, weisst.”

.-Malo je manjkalo, ves, papa!*

V tem so se nabrali okolu nje otroci,
zvedavo gledali tujo Zensko in zvedevsi, da je
nekdanja Ida, odlo¢no poprasevali, kaj jim
je prinesla. Razdelivsa nekoliko slaséic je
potegnila Sidonijo k sebi v narocje, ¢emur
se je kodroglavo dekletce branilo trdovratno
najprej z dvema, potem celo z vsemi §tirimi.

»Ne bodi take divja! Moj Bog!* Zadnji
dve besedi je izgovorila nemski in pogle-
dala mamo; ta se je pa obrnila pro¢. Ida
se je razjokala stiskaje Sidonijo neprenc-
homa na prsi.

LZrastla je, kaj?“ Planinec je pasel oéi na
vrniv§i se hcéerki in brisal solze, ki so se
mu mesale v belo brado.
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»UboZica“, vzdihnila je Ida in zopet po- »Lina, vpra$aj rajéi, kje je danes kosila
ljubila umazana li¢eca svoje ljubljenke. nasa Idka?* pripomnil je oce.

»Pa vendar, Idka, kje si bila, da ni bilo ,Sem prav pozabila, res. Pojdimo v sobo,
.ne duha ne sluha po tebi*“ vpraSala jo je da se razpravi$! V tem casu skuham kavo;
mati. jecmen je Ze peden.”

Pri uljnjaku.

VIL
Kako je pohitel med svet Zivljenje spoznaval,
Iz gnezda ta ti¢ izpeljan, In bridko je tozil,
Kjer vedno ga grelo je matere krilo! Ko pesmi je krozil!
Nikoli $e moker, nikoli gladdn, A letos? — Ta ti¢ je krepak,
Nikoli Se v boju razgret, Med tici je c¢il veseljak.
Nikoli preganjan, nikoli kljuvan, Kaj mar mu za par je peres,
A ljubljen obilo. Ce s kom se spopade zares!
Zazvizga na hruski glasno:
Ko prva ga ploha dobila, »Saj perje se drugo dobd.“
Ujeda ga prva lovila Ce moker je ves in polit,
In grabila ga za perje, Pa solnca pocaka in gre se susit,
Ko prvié je spal brez vederje: Potem pa zazviZga, zapoje,
Kako je tedaj obupaval, Kot drago mu — vedno po svoje. —

Tak ticek nedavno jaz sam sem Se bil,
Ko sem se med svetom Ziveti uéil.
Tedaj sem pac jokal in toZzil,

Ce vame kdo lok je izprozil.

Sedaj se pa svetu le smejem

In skrit pri uljnjaku se grejem.

VIIL
I.e vleci ga! Kako si mocna! Kdor brani vsakega se dela,
Se ti pomagaj sestri, ro¢na! Pa tudi ne zasluZi jela;
Tako! — Pod kapom naj sanjari! Cemu bi jedni se potili,
Doma itak samo lenari. A s potom drugi se mastili?

Ljudje pa tega ne storijo,
Ker dela menda se bojijo:
Kdo $tel potem bi silne vsote,
Ce vrgli bi pod kap vse trote!
I S Finggar.
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Druzina socijalistova.

(Spisal fwo Trost.)

(Dalje.)

Stopivéa v sobo se je Ida Cudila, kam
je izginilo toliko leZzis¢, zibelij, bratov in
sestric . . . PohiStvo, nekdaj natrpano kakor
v vredi, je bilo redko, polomljeno in érvivo.
Mnogo znancev, ki so se ji zdeli nerazdruZni,
ostavilo je drugim svoja mesta.

Zvecer je oCe Frice ustavil kolesa nekaj
prej, spravil otroke pocivat, natlacil pipo in
sedel poleg Ide, mama Lina obema nasproti
Z nogavico.

Ida je pripovedovala dogodke zadnjih
let, ode je Gesto dregnil z gorenjim koncem
pipe po bradi, a mama je pritrjevala:

»No, da; saj sem pravila! — No, iz tebe
bo Se nekaj; saj sem vedela.”

»Moja nacela, Lina, so nasla rodovitna
tla!“ pobahal se je starec in $e Ziveje upiral
pogled na ustnice svoje prvorojenke, ki je
— vidé, kako malo jo umeta roditelja —
kréila in kréila svojo povest iz nemSkega
Gradca ter slednji¢ kondala brez markiza.

»,0, o! Idka! Zakaj pa? — Tako-o-o,
tako-o-o! Neumnost! Ti si —* Lina se je
nemirno premikala na sedeZu, ko je Idka
mirno zvr§ila pripovedovanje in mirno upi-
rala vanjo svoje oko.

»Jaz bi bil ukrenil drugace, ja ganz an-
ders, Idka. Pa moja nacela, ve$, mama, so
zmagala.®

+Tvoje budalosti, ne zameri! Vse otroke
si mi zbegal in pokvaril s tistimi budalostmi.“

»Ali pa ti s svojimi. Morda nisem pravil:
Zeleznik ne zna nemski, pa je bil vama
obema prekmetiski, a sedaj je mozak, ki od-
tehta sto drugih.“

,Pojdi ti in tisti sovdn! Markiza naj bi
se bila drzala.“

,Mama, on bi me vzel samo za okras
svoje hise in za deklo svojemu revmatizmu
in svoji sitnosti; in dekla bi bila lahko Ze
kdaj, to ve$ dobro, mama!“

»,Pa vendar bi bila gospa.* -

»Stokrat nesreénejSa od zadnje beracice.“

,2In ¢e bi poSteno zivela ter soprogu
zvesto stregla ?“

»Papa, hliniti se nisem marala nikoli.“

»A Ziveti treba.”

»Bolje skromno in zadovoljno nego v
obilnosti, pa v vednem strahu, da mi poteg-
nejo krinko raz lice. To se zgodi prej ali
slej v vsakem romanu, ali jaz sem to videla
tudi v Zivljenju. Zato — —.“

»,Odklej pa nosis tercijalske naocnike,
Tdka ¢

»Odkar sem zares spoznala podlost sveta.“

»No, mogoce. A kje dobi§ moza, ki bi
te maral s takimi nazori »“

»Najbrz nikjer; a med boleznijo in po
bolezni sem mislila nanj.“

,Na koga?“

,Na Zeleznika — —.*

»~Ha, ha, ha! Prepozno te je srecala pamet,
dekle!“ se je prisiljeno vtaknila mati.

»Ali pa prezgodaj Belec, kaj, Lina?*

Mama ni odgovorila, le osorni pogled je
bil Fricu plaéilo za neslano opazko. Ida je
zacCela ihteti in slednji¢ plakati na ves glas.

»lorej kaj sedaj, Idka?“ vpraSal je oce
nekoliko mirneje, do¢im se je Lina drzala
naravnost kislo.

»Prosila sem za sluzbo na posti.”

»,0, kdaj bo Se kaj s tem?*

Za odgovor je Ida Se glasneje zaihtela in
stisnila éelo z obema rokama . . .

Z razliénimi Custvi in pozno so zaspali
na uboZnih leZicih.

Tudi naslednje dni je bilo v mlinu najve¢
slabo vreme. Mama Lina bi bila najraj$a kar
no¢ in dan pogrevala zapu$cCenega markiza
in zamujeno gospo markizo; oCe je pa pre-
udarjal, mrmral, preSteval prste na jedni,
potem na drugi roki in vedno prijazneje
gledal Idko.
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.V kolikem ¢asu upas dobiti sluzbo, was?*
vprasal jo je neki dan prav ljubeznivo, ko
je prisla motrit njegovo mlinarsko spretnost.

,V nekoliko tednih, papa; mi je obljub-
Lieno!*

Mirno, kakor ni sli$ala Ze davno govoriti
oceta, ji je pritrdil in dostavil:

»oamo, da boS imela zadosti; pa mi smo
tudi potrebni, dasi nas je malo.”

»Papa, jaz hoCem pomagati, kolikor bo
mogode; a mnogo ve§ —.*

,Vem; mnogo ne bo§ imela sama; pa
nekaj je nekaj, ni¢ ni ni¢, nicht so? Tudi
Oskar sluzi, a pouzije vse sam, Se zadosti
nima, se mi zdi. In Vera tudi; prav dobro
sluzbo ima.“

,Nespametna sta Se, papa; ni jim znano,
da svet laZe, laze v vseh mogocih oblikah.
In najvedji lazniki, ki vodijo za nos krdela
brezmiselnih bitij, imajo najveé srece, najveé
dobicka; ali stotine Zivljenj se mora za to
svoj Ziv dan trapiti.”

»Prav modro govoris, dete; mene je svet
varal in me $e vara. A danes Cutim vendar
neko zadovoljstvo, da se vsaj vi, deca moja,
lotevate vstrajno postenega dela. Ta misel
me ne vara.”

,Hvala, papal!® — Pogovor jima je zme-
$ala Lina, ki je prihrumela v veZo: ,Ni moke,
ni soli, ni krompirja; o sami salati naj Zivé
kebri. Preklicana mizerija, koliko te je preveé!“

Niso se umeli.

Poslej se je Ida cesto pridruzila odetu.
Moz se je pomladil o njenih zrelih mislih,
a mama jo je sramotila, zbadljivo jo posi-
ljaje k Belcu v Istro.

Neko popoldne je prijokala Ida k odetu,
toze¢, da mama sramoti tudi nedolZno Si-
donijo.

»Potrpi no, Idka! Jaz sem potrpel z mamo
osemindvajset pomladij. Clovek prenese vse,
ako je vstrajen. Poglej me, sedemdeset-
letnega starca, Cegar Zivljenje bi s samimi
bridkostmi napolnilo debele bukve, pa Se si
upam dvigniti vreCo zita; jaz, ki sem bil
velikoSolec, bil graj$éinski oskrbnik, sem iz-
kusil mnogo in potrpel mnogo, a privadil
sem se vsemu. Le poglej, kaksen junak sem!“
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Krepko je vrgel vredo Zita ¢ez ramo, da
so mu zaSkripale stare Kkosti, in veselo je
pogledal svojo héerko, hoteé jo dejanski po-
uditi, da je prej govoril resnico; lazecemu
po stopnicah so se jela $ibiti kolena; morda
je tudi glava obcutila slabe posledice pre-
tezkega bremena na stara leta. Spotaknil se
je in padel vznak, vreéa njemu na prsi.
Kakor smrtno zadeti, preganjani jelen je za-
hropel:

nO jej: jej: 0-0-01*

Ida je zavpila:

,2Mama, o mama, oh, oh!*

Toda mama ni hotela sli§ati; menila je,
da ho¢e hdéerka zopet dokazati, o Cem je
prepricala oleta, da misli drugade kakor
mama.

»,Mama, ma-ma“, klicala je obupno in iz-
kuSala zvaliti vreCo z ocetovih prsij, a njene
roke so bile preslabe. Starec je stezal nogi
od sebe, grabil z obema rokama vreéo in
tla, a vreCe ni mogel spraviti s scbe.

»Za Boga, mama, mama! Oceta bo zadu-
§ilo. Pridi pomagat! Oh, ma-ma-a!“

,»Joj, j0j!* zavrisnila je Lina, prihitevsa
na pomodc.

Sele obema se je posredilo zvaliti tezko
vredo v stran in posaditi oéeta poleg stopnic.
Zalostno je gledal in ustnice imel odprte,
suhe, kakor da ga silno Zeja.

,»,0, jej, jej, o-0-0!“ vzdihoval. je in iskal
opore, da bi se vzdignil po koncu.

»0, jej, jej! Lina, daj mi roko; Idka, ti
pa nd to! O, jej, jej! No-0-o! Potegnita, vzdig-
ni-ta no-o-o!“

Stopil je na noge ter opiraje se na obe
Zenski priSel v sobo. Rekel ni ni¢, zdihoval
vedno redkeje. Nekaj minut pozneje je hotel
zakaSljati, pa se mu je udrla kri skozi nos
in usta. Ida je omedlela, sama Lina ni ve-
dela, komu bi prej in kako bi komu poma-
gala. Strah, skrb, neodloénost sta jo prema-
gali, da je obstala kakor uzidana. Bolnik je
omahnil na okrvavelo posteljo z odprtimi,
osteklelimi oémi in odprtimi, okrvavljenimi
ustmi in se ni ve¢ ganil. Kakih du$nih krep-
¢il sta se Zenski prav toliko spomnili, ko-
likor so jih pogresali v Zivljenju; niti po-
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zneje se ni nihée domislil duhovnika. Oce je
trdil: Vera je zasebna stvar; Lina pa ni niti
mislila, kaksna stvar je.

Drugi dan je prisel domov Oskar in milo
pogledoval mrtvega odeta; prisla je tudi
Vera, jokala glasno, kje je njen papa, in
prav tako glasno prosila Idko, naj ji posodi
¢rno obleko. Tudi mama Lina je stopala
okoli poparjena, razkuStrana in objokana.
Ko se ji je zdelo potrebno, je zagnala grozen
jok, pa zopet tozila, da nima kaj obleCi za
pogreb. Naslednji dan so prisli tudi drugi
otroci in se bojeée druzili z ostalimi bratci
in sestricami, skrbno se ogibaje Zalostnega
pogleda na groznega mrlica.

Pri§li so pa na vse zgodaj tudi Stirje
mozje in prav glasno zabavljali, da niso pri-
pravili krste.

»Ali ga bomo nesli v koSu?“

»Ali ga pokopljemo kar v oblicah #¢

?,ge toliko si niste mogli pritrgati na gol-
tancu, da bi mu privoséili nekoliko desdk »*

Kolikor dalj so ¢akali, toliko debelejse
so bile opazke. Domaéi so jih pozirali in
molcali, zakaj vaski robotniki so gledali
grdo in se védii Se gr$e. Slednji¢ so zaceli
skladati otroci med seboj desetice za oce-
tovo krsto, a izgovorov je bilo mnogo veé
nego desetic.

»Jaz ne morem v sluzbo, ¢e dam toliko.*

»Ali bom hodil pe$ do Trsta in stradal
do konca meseca >“

»Meni ni dal gospodar nicCesar.“

»Meni je zapretil, da me zapodi, ¢e mu
ne plaéam cevljev.*

Soglasni konec je bil: ,Ida, ti daj! Ti
ima§!*

Ida je sla moléé in poiskala zlato brosko
ter jo ponudila pogrebcem.

»A, kaj bo to! Na semnju dobim za nekaj
groSev pet lepSih, kakor je tista“, trdil je
vaski zvedenec in drugi mu je pomagal:

,In pa kdo naredi krsto sedaj, kakor bi
jo snel s kljuke. Prepozno!*

Potrpite, ljudje boZji!“ vskliknila je Lina.

,<Da bomo celi dan tukaj.“

wZaradi tvojega dedca!?“

,Nisi vedela, kaj bo nazadnje?“

fvo Tro§t: Druzina socijalistova.

Malo manj kot pesti so se dvigale, in
gotovo bi se bilo zgodilo kaj nenavadnega,
da ni prisel vaski Zupan in, spoznavsi sitni
polozaj za obe stranki, poslal po krsto v
mrtvasnico in kar v isti sapi vprasal domace,
ali mislijo Se danes od tukaj.

JKam? Kam?* oglasilo se je najmanj
deset ust.

,Bodete Ze videli!® In imenitno se je
obrnil strani. 3

Pol ure pozneje je stopala mala vrsta
pogrebcev k Zupni cerkvi. Mama Lina ni
mogla dobiti niti na posodo ¢rne obleke.
Ida jo je posodila Veri, dva sinova, roko-
delska vajenca, sta $la goloroka, mlajsi so
tekli bosi, vecdina v na pol gosposki, na pol
kmetiski obleki — prava slika pokojniko-
vega zivljenja. Tudi Oskar je stopal za ode-
tovo krsto, poropotaval s sabljo in povedal
brez ovinkov Zupniku Se pred pogrebom, da
nimajo s ¢éim pladati. MoZ se ni cudil in
tudi Zeleznik se ni Cudil. PriSel je izkazat
zadnjo cast nekdanjemu znancu.

Bliznji ljudje, ki so poznali pokojnikovo
misljenje iz mlina, so pa rekli: ,Dober ¢lo-
vek, potrpezljiv kakor prag. Skoda, da je
tako malo premogel in tako malo ukazal.
Zasluzil je spodobnej$§i pogreb.”

Pogrebei so godrnjali, ko jim po kon-
¢anem delu usmiljenja ni nihde privoséil
kapljice pijace. Potolazil jih je Zeieznik, na-
gradiv$i njihov trud in zabavljanje z neko-
liko litri vina. Domaci so §li tiho domov in
mislili, kdaj se povrne vsak na svoje mesto,
z bridko istino v sreu, da nima odeta vec.

PriSedsi pred mlin so se ¢udili nenavadni
zivahnosti in za kraj smrti celd prehrupnemu
pocetju v hisi. Razlegal se je zapovedujoci
glas, glas vaSkega Zupana, pritrjevali so
mu pol slovenski, pol nem8ki dva oroZnika
in hi$ni gospodar, ki se je tudi poSteno trudil
odgovarjati v obeh dezelnih jezikih, pa se
mu ni sponeslo, ker tuj jezik ne gre cez
vsake zobe.

,Placal sem krsto, preskrbel pogreb; kaj
hocete $e ve¢? Tako je!“ razlagal je Zupan.

yoedaj vam preskrbimo Se prosto pot v
domovino vaSega pokojnega moza. Bil je vrl
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¢lovek; zato vam odstejem $e nekaj drobiza Tam izza vogla se je prikazal Siroki, ru-
za priboljsek®, tolazil je hisSni gospodar tar- deci obraz odgonskega voznika in pristavil:
najoc¢e Zenske. OroZnika sta prikimala: ..Se- +Hitro, hitro, da se mi ne prehladé konji;
veda — natiirlich.” 50 vro¢i,*

\ Slikal G. S.
Lastaviéja druZinica.
,Pa res! Uboga Zivina. Tako je!* potrdil »Toliko bodete vendar dovolili, gospoda,
je Zupan. prosim, da se poslovimo otroci od matere in

Ko so spoznali, da je umrl oce, ni bil vsi med seboj. To je dovoljeno celd hudo-
jok niti za polovico tolik kot danes. Oskar delecem pred smrtjo. Al nismo, prosim, ali
je zaropotal s sabljo, rekoc: nismo ljudje 2
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»Tiho, tiho, prosim, gospod! Pomislite,
da bi vam zeldé Skodovalo taksno govor-
jenje!® S tem mu je zaprl oroZnik sapo.

»Sami imamo zadosti in $e ve¢ kot za-
dosti siromaStva, veste“, zarobil mu je Zu-
pan; ,kmetu nihée ne pomaga, potladi ga
pa, ¢e more, vsak. Zato skrbimo sami zase
kakor vemo in znamo. Tako je!*

»Oh, pa naSe pohiStvo, mama!“ vzklik-
nila je Ida.

»Morda je bodo peljali z nami; tukaj ga
ne morem pustiti.®

»Kaj pa, kaj pa? — Seveda! Te-le stare
$katlje da bi vozili za vami? Tukaj naj osta-
nejo; ako kdo kaj obljubi zanje o cenitvi,
vam poSljem, ¢e ne —, ne posljem. Tako je!“

»In nasa koza? — Mama, koza? — Pa
koza?* so vprasevali otroci.

»In koza?“ je hotela vedeti Lina.

,Kozo vzamem jaz. Tukaj vpriéo po-
stenih gospodov imate zanjo pet goldinarjev;
ve¢ ni vredna in ve¢ ne dam. Tako je!*

Lina se je Se obotavljala, de§: koza je
vredna — brat bratu — svojih osem gol-
dinarjev, ko se zopet oglasi Ida:

»Mama, pa na$§ klavir, ki je ostal ono
leto v vasi

»Ha, ha, he, he! Klavir?“ smejal se je
gospodar, ,zabil sem Ze, katero leto so ga
na pustni dan razbili pijanci in skuhali ob
njem kotel zelja, ha, ha!®

»,Kaj vprasa gospodi¢na, kaj?* zahteval
je oroznik in prav lepo pogledal Ido; ona
se je pa odurno obrnila v drugo stran; a
oroznik, zvedevs$i od Zupana njeno Zeljo, se
je smejal na vse grlo, in to mu je bilo za-
dostno mascevanje.

»Hitro, hitro!* Voznik ni miroval.

wHitro, brz, no!“ podvizal se je Zupan;
oroznika sta pa krepkeje stisnila puske, in
hiSni gospodar je zacel kar za roko voditi
otroke na voz; pomagal mu je Zupan od
kraja.

»Jaz moram nazaj v sluzbo; jaz k moj-
stru na delo; jaz —*, oglasali so se otroci.

»A, to lahko rece vsakdo; jaz pa ne
vem ni¢ —; hajdi na voz, in jezik za zobe!
Tako je!*

Ivo Trodt: Druzina socijalistova.

Odloénemu Zupanu sta morala pojasniti
Sele oroZnika, da je v zvrSevanju svoje sluzbe
in v gorecnosti za blagor izroCene mu ob-
¢ine vendar nekoliko preoster.

Moz je mencal, stopical sem in tje ter
migal z zakrivljenim kazalcem pod nosom
kakor muha na uri in zadovoljno godrnjal,
ko sta ga cel6 opominjaje tako toplo pohva-
lila mozZa postave: Tako je, tako je!

Nazadnje jih je ostalo $e sedem Planin-
¢icev, ki so se bridko poslavljali in menda
za vselej pozdravljali mamo Lino. Govorila
jim je nem$ki — s solzo v odesu, z jezo Vv
srcu in s strupom na jeziku, — s strupom,
ki bi unicil svet, ko bi mogel:

,Kakor ciganje, kakor ciganje, otrocici
moji! To je nesramnost, da, nesramnost; mi
smo vendar civilizovani ljudje; mi smo —.*

,Vi ste vsi — ti¢i selilci®, pripomnil je
hi$ni gospodar; oroznika sta jo pa prijela
in vzdignila na voz.

Jok se je nadaljeval na vozu in pred
mlinom, kozje meketanje pa iz hleva.

»Z Bogom, Idka, z Bogom! Sreéno!“ vpila
je Sidonija z voza in stegala rocici proti njej.

+Z Bogom, dete! Z Bogom, z Bo—", jok
ji je zastavil besedo, a nobena mo¢ ji ni
mogla zastaviti srca. Stekla je kakor lahka
srna k vozu in stisnila na prsi dete: ,Ne,
ne! Sidka, ti ne pojdeS nikamor brez mene,
nikamor — —.

Voznik je zagodrnjal:

,Potem bo voz pretezek; nisem ukradel
konj. Cujte, Zupan, gospod Zupan, ta-le go-
sposka pravi, da gre z nami, a potem ne
speljem.*

»,Tako je, tako je!* S tem sije pomagal
iz zadrege Zupan, a voznik drugace.

Lina je pa silila svojo hdcer:

.Gori sedi, Idka! Morda te zopet &aka
sreda na Stajerskem.®

yHvala za tako sreco!”

»0, Idka, ko bi bila ti gospa, pa bi prisla
jaz k tebi! In lahko si 8e! Idka, Zivimo
samo jedenkrat, in to je sedaj; zakaj ne bi
dobro ?*

4Hi-i-i!“ zapodil je voznik, in polovica
Planin¢i¢ev se je pomikala v neznano do-
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movino svojega oceta, kjer jih gotovo ne
sprejmejo — z odprtimi rokami; ostala polo-
vica je Se nekaj dasa mahala z ruticami, z
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rokami, otirala solze, poslusala kozje meke-
tanje in se slednji¢ razSla na svoja mesta,
Ida pa je $la z Vero v Trst. (Konec.)

Ustavljeni oklict.

(Spisal Pelimir.)

L

Pred Tisovdevo hi$o so stale sani. Tone
je potezal rudeco plahto Cez lestvice, tlacil
slamo pod sedeZz ter ogledoval, ali je vse
pri vozu in na vozu.

»Naprezi!“ zacuje se glas iz hiSe, in Tone
odide v hlev po konja. Kar bliskale so se
Sarbe na komatu, in lisec, na ostro kovan,
je stopal mogocno do voza. Dva zvonca sta
mu glasno pritrkavala ob ledju na opremi,
da se je Tonetu kar srce smejalo.

Streljaj dalje je pripravljal sani in upregal
kobilo KozZarjev hlapec, ki je klical dez le-
seno ograjo:

,Nasi ze gredd!®

Angleska oprava na kobili je bila tako
zlikana, da so se hlapcu ves ¢as ustnice od-
pirale na smeh. Zival je oblastno majala z
vratom, na katerem je visel velik zvonec.

Hlapec pomore Jerici na voz, KoZar sede
poleg nje tako, da mu je leva noga molela
¢ez lestvico, zadaj pa sede boter Santa.

A tudi Tisovec se zvali na sani, na desno
mu prisede sosed Gradic, na levo pa se pri-
tisne na lestvenik Tisovcev JoZe, da sta mu
obe nogi viseli navzdol.

,Bog vas obvaruj, pa dobro opravite!*
zakliejo Zenske na pragu, JoZe poéi z bicem,
lisec potegne. A tudi Kozar poZene, in zdréali
S0 po vasi in iz vasi.

Le Zvenket konjskih zvoncev se je dul
za vasjo.

,Pisma gredd delat®, odgovarjal je po-
nosno mimoido¢im Tisovéev Tone, zroé za
sanmi.

Joze, njegov brat, se je Zenil na dom,
poprasal je bil za KozZarjevo Jerico. Ves

predpust so se Ze pogajali, toda stara dva
sta bila trdoglava. Bila je Ze lepa dota Jeri-
¢ina, toda Tisovec je hotel $e par stotakov
ali par volov. KoZarica in Jerica sta sicer
oCetu prigovarjali, da naj se udd, a mlajsa
héi je potegnila z ocetom, Ce$, zame ne bo
ni¢ ostalo. Najmlajsi Jakop pa Se ni razumel,
kaj so velike dote za kmeta. Ze tretjo ne-
deljo so si bili v gostijah, a Sele detrto se
je udal Kozar v toliko, da primakne bali Se
najlep$o telico iz hleva. Odlo¢ilni razlog mu
je bil ta, ker mu je bil Bog naklonil tisto leto
pri zivini posebno sreco. Tisovea pa je pre-
govoril JozZe, e§, da ne bo ni¢ ta predpust,
ako se stara dva ne pogodita, zakaj do pusta
je le se dve nedelji.

In tako so se domenili, da gredé pred-
zadnjo predpustno sredo pisma delat.

1L

Drugi dan sta se Zenin in nevesta zgla-
sila pri svojem Zupniku. SrameZljivo sta sto-
pala po vasi. JoZe je izprasal oceta, kako
se mora vésti v ZupniSCu, Jerici pa je mati
napovedala, kako je bilo, ko je ona §la kot
nevesta k izpraSevanju. Ze prej$nji veder je
sedela pozno v no¢ na skrinji in listala
katekizem. Skrbelo pa je oba, kako bo. Kaj
ko bi jima rekel Zupnik, da naj prideta Se
jedenkrat? A JoZetu je 8e nekaj drugega be-
lilo glavo. Do pusta je bilo le $e dve ne-
delji, okli¢e se pa navadno trikrat. Oce mu
je sicer obetal, da bo gospod Zupnik vse
oskrbel, da ne bo nikakega zadrzka, a bal
se je vendar-le ocitanja, zakaj ni prisel prej,
ker je vendar dosti dolg predpust. Pogo-
stoma se je Joze prijemal za lepe érne brke,
ki jih je prinesel od vojakov. Sicer rudeca



454

Druzina soctjalistova.

(Spisal Jwo Troit)
(Konec.)

IX.

Ko je videl Belec, da navzlic vsej nje-
govi zavisti raste premozenje Juliju Zelez-
niku, da se ga drZi sreda in bogata vdova
svetnikova, tedaj ga je Se bolj pekla zavest,
da se je tako sramotno udal svaku in drugim
dolZnikom ter da je bil o Idinem odhodu v
Gradec tako nepricakovano in vendar ve-
doma prevarjen. Samemu sebi se je zdel prav-
cat figa-moz.

_ Svojim sovraznikom je govoril ponosno
in nepotrebno sukal rumeno brado:

,Cakajte! Ko zbogatim, vam vrZem tiste
stotake in poiséem zZenko, katerokoli in ka-
korsnokoli se mi bo zdelo, a vam pokaZem
figo!*

V resnici si je pa -— do dobra svest
svoje nezmoznosti — mislil tako-le: ,Sedaj
nimam ve¢ otrék, nimam Ide in nimam ne-
kdanje veljave. Sam, povsod popolnoma sam,
odvisen, zadolZen, zapu$¢en. Tako ne bo
dobro. Tonée Belec, kreni na staro pot nazaj!*

Navidezno v skrbeh za Ido in za Planin-
¢evo druzino se je bil dvakrat — trikrat
prismukal po skrivnih bliZnjicah k pokoj-
nemu Planinen v mlin, tam govoril to in
ono, vprasal to in drugo ter zvedel Idkin
naslov. Pisal je nato Idi v Gradec jedenkrat,
drugié, tretji¢, a vselej zaman. Sel je v Trst
in prosil za sluzbo v B. v Istri ter jo tudi
dobil in zopet pisal Idi —: zaman.

Minulo je nekaj mesecev, predno se je
v pustem laSkem gnezdu privadil vsaj za
silo. In zopet je pisal Idi: pojasnil ji je kra-
jevne razmere in vsaj trikrat povecal svoje
letne dohodke —: zaman; niti odgovorila mu ni.

Zopet je nameril pismeno pot v mlin in
zopet vpraSal, ali kaj piSe Idka. Odgovor je
bil: Da, piSe redno! In njemu je bilo lepe
deklice zeld Zzal.

Nekoé je opazil v poStnem vozu mlade-
niéa v opravi finanénih straZnikov; spoznal
je Oskarja, ki se je peljal na daljno sluzbeno
pot. Ustaviti se je moral in oku$ati gosto-
ljubje postarja Belca. Govorila sta o domadih
razmerah, o Planin¢evi bedi v mlinu in o
trmoglavosti ubegle Idke. Ve¢ nego jedenkrat
sta zacela o tej trmoglavosti. To je Oskarju
popolnoma utrdilo miscl, kako poStene na-
mene je imel po$tar Z njo.

Poslej sta se videla vsak mesec, in ce
je bil straznik zadrzan v sluzbi, moral mu
je pismeno porocati novice z doma.

Kaka dva meseca po smrti Friderika
Planinca sta bila zopet skupaj na posti v
B. Belec je pravil, kako siten je komisar in
kako silno natanéni so pri ravnateljstvu, ko-
liko kazni je Ze placal in kako ljubezniva
svarila mu posiljajo v pozdrav.

?,(‘flovek bi kar zdivjal, e, verjemite! A,
kaj Se to! Ljudje, ljudje! To so vam pravi
volkovi v ovcjem oblacilu. Ako mu po-
strezem, kakor Zeli, pravi, da se ga bojim;
ako pa kaj reem — ¢lovek ni zmerom
dobre volje, ¢, me tozijo v Trstu, da sem
surov; jedni trdé, da podpiram Italijane v
njih kulturnem‘ delovanju, drugi me imajo
za najnevarnejSega panslavista; toZijo me pa
vsi. Torej — ali ni, da bi ¢lovek zdivjal,
kaj, e?“

Oskar mu je zadel razlagati ubostvo doma
ob ocetovem pogrebu ter lagal, kako je
ustrahoval s samo sabljo oba oroZnika in Se
Zupana po vrhu, Po$tarju se je menda zdelo to
baha$tvo nepotrebno, pa mu je segel v besedo:

»Kaj pa Idka?“

»In Sidonija® bi morali vpraSati, gospod
Belee, prosim®, pristavil je straznik hudo-
musno, sluté, da je razkrita njegova laZ.

»Jaz sem vedno resno mislil na vaSo
sestro, e, gospodi¢no Idko, e; Ce ni vse v
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redu, je sama kriva. Prosim, ne Zalite me v
najsvetejsih custvih!®

Oskar je nalas¢ razumel rojakovo res-
nico za $alo in se silil na smeh.

-.Kam pojde sedaj?*

»Prosim: Sidka ali Idka?*

Postar se je premagoval, a poznalo se
mu je, da tega ni vajen.

,Samo Idka, e, za sedaj samo Idka.“

»I, kam? Za postno odpraviteljico v P.
na Notranjskem.*

e, te, te! Mari bi prisla k meni!*

poidonijal®

»E, vrag, kako me drazite, Oskar, e!“

»Ni¢ ne drazim, prosim; jaz govorim, kar
je prav in Cesar vi §e ne veste; torej —.¢

,vem, vem: obe bi vzel, obe.”

. yNe bo preveé: kar dve!”

»Ne drazite me, zakaj — —. Toda, kaj
pravim: znane so vam moje razmere z Ido.
Bodite moj zaveznik, ¢ — prosim!*

'.!JA]i e

»,Ni€, ali —*, hitel je postar; ,pomagajte
mi, da neha s trmo in zacne vendar kmalu
resno premisljati.”

»Da vas nadlegujejo komisarji.“

»E, vrag!l®

»In dolgovi!*

»,Vrag vas nesi!“ _

,In vade igranje in vaSe popivanje, po-
nocevanje!“

Postar je umolknil.

,Gospod Belec! Ide ne bi ved niti po-
znali; Ida je kakor ura.*”

-

,Kar vsa druga! Verjemite ali ne: sedaj
je Zivo nasprotje svoje matere.*

Postar se je nasmehnil in zadel z glavo
majaje vracati milo za drago:

,Da ne mara veé za lepo ebleko, dra-
gocen nakit, to verjemi kdo drugi; jaz jo
poznam, e!*

»In jaz $e bolj, ko vem, da je poprodala
do malega vse in pozastavila, kar ji je
ostalo.”

»Tudi muhe, e!*

,,Ce vam rec¢em, kakor ura, kakor ne-
vesta v idealisticnem romanu, Ce ste kaj

455

itali, gospod; kakor uteleSena solidnost,
kakor —*

Postar ga je gledal zvedavo, gladil brado
in mislil, kolika 8koda je, da ni Ze sedaj
Ida njegova; a nedesa se je Se zbal:

»Pa je gotovo suha, ¢emerna, sitna, kakor
devica v srpanu, e?* Poslednje je dostavil,
ker ni hotel zaostati v spoznanju litera-
ture.

»Stokrat lepSa kot pred osmimi leti; tedaj
je bila Se nerazvit popek, sedaj je razcvetla
vrtnica v 'polni krasoti. Pa kaj bi hvalil!
Svojo sestro ni lepo da bi hvalil. Kar sem
povedal, govoré drugi. In drugi govoré tudi,
¢e bo pametna, kakor kaZe, da ji ne bo manj-
kalo snubcev.*

Nagajivi Oskar je iskal pod nosom sle-
dove prihodnjih bréic in porogljivo upiral
oko v Belca, zabavaje se z njegovo zadrego.

»Mislite, ¢! je vprasal mirno in pogledal
na Zepno uro.

n.Seveda! Kaj? Vsakdo si Zeli na starost
mirnega kotiéka, od koder ga ne prezend
skrbi, niti dolZniki, In ona, ¢e bo pametna,
ga dobi brez tezave; ne dvomim.“

oPri meni? — Kaj pravite, prijatelj: bi
li bilo mogoce, e?“

,Ne vem, ¢e vas bo marala; saj pravim,
da je vsa druga.”

»Te, te, te, ko bi se dalo!“

Takih razgovorov je bilo na posti v B.
Se mnogo.

Oskar je pisal sestri, razlozil ji z lepimi,
Ijubeznivimi besedami svojo namero, da bi
njej in Sidki rad preskrbel lepo prihodnjost,
potem tudi Beléev namen in dobro voljo, in
slednji¢ izrekel usodno besedico o spravi
med njima. Vendar je dosegel s prvim listom
prav toliko kot z drugim in tretjim, namreé
— nid.

To je netilo v Beléevem srcu pravi pozar.,

,Mnogo sem Ze izgubil vspri¢o nje, a
$¢ vec bi rad: kriin Zivljenje-e bi dal zanjo,
ko vidim, kako je trdnma v svojih naklepih.
Res, spoznam, da ni ve¢ nckdanja Ida, e!
To je odlocna, razumna Zenska, gospica, e!
Tdko bi potreboval, kakor sem Ze prileten.
In moram jo dobiti! . . . Zivim kakor pregnan,
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zavrzen pes . . .“ S pestjo je udaril po mizi,
da so obupno zaskripale stare noge.

+No, no, prijatelj, saj je ni vzel Se¢ —
nihce.*

.In je ne bo!* In zopet je Belec udaril
po mizi ter mislil, kako se bo Se masceval
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nad sitnim komisarjem. ,Ta mu pokaZe, ta,
ta -— moja Idka!* tako si je Sepetal. Fi-
nanéni straZznik se je pa zopet spominjal
tozne usode svoje matere, mlajsih bratcev in
sestric: vsem bi bila Ida lahko prava po-
mocnica, ko bi hotela.

Namerjal je Ze Belcu nasvetovati mnogo-
katero zdravilo zoper Zensko trmoglavost,
a nobeno se mu ni zdelo dovolj pripravno,
dovolj zanesljivo. Slednji¢ je nekaj nasel in
povedal.

,To mora pomagati!“

Luka Sant-Ja

»Da, to bo najbolje®, mu je hvalezno pri-
trdil Belec.

.S tem morava zmagati!® Oskar si je ze
naprej Castital zaradi uspeha.

LAl pastil“
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»Konéan je boj!“

Tako je vzdihnila $e vedno zala Ida Pla-
ninéeva. Sedela je v po$tni pisarni in spu-
stivSa obe roki v narocje nemo zrla v za-
strto svetilko pred seboj. V ocesu solze, v
prsih vihar, v srcu pa spomin, kar se je

+Jago na Kubi.

strastem, njegovi razuzdanosti: kaj ser Al
sem ga zavrnila! To me veseli!®

Kakor nehoté je segnila po zmeckan
papir pred-se na mizo in nadaljevala: ,In
§e moja mama je tako lahkoverna, da mi je
pisala. Pa kako! — ,Ljuba Idka! Slisim, da

zvrSilo zadnji hip: ,Torej sta vendar §la?
Bog ju nesi! In ta Oskar misli, da je nekaj,
pa se je dal rabiti njemu za — klegde. Pa
Se pravi: Za tvojo sreco mi je! Lep moz to!
Ha, ha, in Se soprog! Bog me varuj! Njemu
da bi bila igraca, zabava — suznja njegovim

se kmalu omozis zeld bogato; to me veseli.
Svetujem ti ne ni¢; dovolj si pametna: Ce
ne mara$ postarja, pa vzemi onega bogatega
vdovea, kakor mi je pisal Oskar. Le to te
prosim: Ce vzame§ Sidko k sebi, te lepo
prosim, da zato ne izostane tvoj mesecni
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prispevek. To tebi ne bo ni¢, a meni zalezZe -

vse — moj jedini priboljsek. Bogati vdovei
niso navadno sitni, ¢e jih kdo zna ...

Brrr . .. sami vdovei! Kdo kaj ve o tem ali
onem? Morda ga je Oskar samo drazil, in
ta tepec mu verjame vse, vse! Hvala Bogu,
da sta pre¢! Mami pa odpiSem jutri, da ne
maram biti $e gospa, ha, ha! in BelCeva ni-
koli . . .“ Zadovoljno si je mela roki in
gledala v zastrto svetilko.

Pok! — Sipe v oknih so zazvenéale,
brzojavna Zica je zabrnela. Ida v pisarni
se je stresla in prijela za prsi in bolestno
vzkliknila skozi okno: ,Moj Bog! Kaj pa je
zopet »¢

Zunaj so odmevale nagle stopinje in kliei
na pomoc; klical je pa Oskar. — ,Pa ne,
da sta Se tukaj?“ vprasala se je odpravite-
ljica in, ogrniv8a $al, hitela na dvorisde, kjer
so se v mesecnem svitu sukale nekatere ¢lo-
veske postave.

,Oskar, Oskar, pove] no, kaj se je zgo-
dilo ?“ poprasevala je nemski in §la narav-
nost k najvecji gruci.

»Tukaj je moj prijatelj — mr-tev, ne! —
menda sem ga resil. Ne vem, ¢e si ni v
obupu koncal Zivljenja, ker — ga nisi ma-
rala. Pridi bliZe, poglej, okrutnica!®

Medla svetilnica, s katero je poStni sel
kazil svetlobo lune, je le slabo razsvetlje-
vala Belcevo lice, ljubko se naslanjajoce na
Oskarjevo ramo, a roka je 8¢ samosvestno
tis¢ala samokres. Truplo se je stresalo ka-
kor od mraza; ugledavsi gospico, je pa za-
jecal prav vidno po sili:

LDa, za vas, zate, I1d-ka, dam tu-di

ziv-ljenje, verjemite!* - Potem je nada-
Ljeval: — _Pustite me, no, Oskar! Le za za-

bavo sem streljal;-saj se spodobi streljati na
snubitvi-e! ne-li Idka?* :

LNe vem!® In prezirljiv nasmeh okolu
majhnih ustnic je svedocil, da je spoznala
zvijado, s katero sta jo namerjala ostrasiti
in pridobiti.

,Cemu razburjati tuje ljudi! Kaj so drugim
mari naSe rane, na$e skrivnosti! In Se ti,
Oskar! Mari ni bilo vse dogovorjeno? Kdo
je toli nespameten?*

Belec se je stresel: zadnji poskus se je
izjalovil. Torej vzame Ida rajsi starikavega,
denarnega vdoveca kakor njega. Ona, tako
lepa, tako odlo¢na, resna, mirna in tako
trdosréna! Belec je videl v duhu minule éase,
minulo srec¢o. Oskar je mol¢al in se najbrz
jezil zastran neuspeha; Ida je pa cutila, da
je popolnoma zmagala. Zato se je posSalila:

»,ludi ko bi si gospod postar res pre-
strelil staro, neobéutno srce in poklonil meni
novo, neomadeZevano, ne bi ga marala, ker
njegov jezilk govori vedno drugade nego
misli srce. Adieu!“

Pok!

~Jezus, Marija!“

Pok!

»Oh! O-0-0!¢

Ljudje so se razleteli, ko se je pokazal
ogenj, pa zopet zgrnili. Oskar je zgrabil
Belcu roko $e pred drugim strelom, katerega
si je nameril sebi v srce. Izvivsi mu oroZje,
je planil za sestro, o kateri je sodil, da se
je samo onesvestila vsled strela, a videc,
kako lezi na obrazu, izpod leve rame pa vre
kri, je zavpil:

yUstrelil — ubil jo je, ubil!®

Ljudje so se gnetli okoli nje, le nekateri
so se ozrli za morilcem, ki je pobegnil iz
zmesnjave. :

Ranjenko so prenesli v hiSo. Gospodar
je velel napreéi ter naznanil dogodek bliZnji
orozniski postaji, poklical zdravnika in du-
hovnika.

Smrtno ranjeno Ido so spravili z Bogom,
zdravnik je pa prisel prepozno. Proti jutru

je umrla.

" Dva dni pozneje so ujeli Belca v nekem
gozdu blizu Zagorja. Vdova nekdanjega svet-
nika ni hotela priti gledat, ko so ga peljali
v zapor, Zeleznik je pa gledal in Plohaé
tudi; le héerk Mimice in Roze ni pustil
blizu. In ko je pozneje izrekel Belee Zeljo,
da bi nekaj rad govoril s svakom, tudi ni
prisel; le strazniki so pripovedovali, da ga je
Belec grozno in vstrajno preklinjal in s tem
hladil srce. ker se mu ni posre¢ilo masce-
vanje. Kmalu potem je naznanil Oskar
mami Lini na Stajersko, da bo dobivala za
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Zofija:

Sidko nekoliko veéji mesecni priboljsek, ker
sta ga potrdila tudi Ploha¢ in zagorski Zup-
nik, poleg tega pa obdrzi Sidko ter ji po-
kaze o njeni polnoletnosti ostalino pokojne
Ide.
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Novica o poviSsanem prispevku je Lino
razveselila; zaradi héerine smrti je pa véasih
— ko se ji je zazdelo — zaplakala in pri-
stavila milo je¢é: ,Te nespametne Zenske!
zakaj ni marala biti gospa?®“

> c«
‘Sam
(Crtica. — Spisala Zofija.)
 (Konec.)

Ej, to je bilo Zivljenje v trgu K. na Do-
lenjskem! Vse se je pehalo sem in tje; Zenske
so postajale na pragih, mo$ki pa so hodili
okrog po trgu, nazigali tiste tenko zvite vir-
zinke, zraven pa ravno tako radovedno opa-
zovali od kolodvora drdrajoce kocije, kakor
njih zveste zakonske druzice, ki so obéudo-
vale in kritikovale svetla Zenska krila.

Marsikatera gospodinja je oni vecer juho
premalo osolila in marsikateri ode je go-
drnjal radi zasmojenega mocnika in zazgane
zabele.

Sicer pa tudi ni bilo ni¢ ¢udnega vse to,
saj je bil vendar ves K-Ski trg po koncu.
Topiéi so pokali, raz hise so vihrale za-
stave, in na glavni cesti je skoro vsakih
deset korakov stal slavolok z velikimi napisi.

Sobota je bila; dopoldne Ze in $e veé z
popoldanskim vlakom so prispeli v K. go-
spodje in drustva, da se vdelezé drugi dan
blagoslavljanja zastave K-Skega pevskega
drustva ,Glas*.

Predsednik drustva, odvetnik dr. Zoré, in
trski Zupan sta imela oni dan veliko posla
z pozdravljanjem in sprejemanjem gostov in
drustvenih korporacij.

Koéija za kocijo se je podila sem od
kolodvora v trg in ostajala pred velikim
trskim hotelom, kjer je zopet cakalo nekaj
udov domadega pevskega drustva in stiskalo
doslecem roke.

Tudi v Vrhnidevi vili pred trgom je bilo
zivahno gibanje. Vrhni¢ je bil drZavni po-
slanec in z ozirom na to in na njegovo obco

priljubljenost so izbrali trZani njegovo so-
progo, Se lepo, prijazno gospo, za kumico
pri blagoslavljanju nove zastave domadega
pevskega drustva.

Gospa je ravno pomerjala s pomocjo §i-
vilje novo svileno obleko, ki si jo je omi-
slila za to slavnost, ko se je zacul peket konj
in ropot kocije, ki je zavila na dvorisce.

»Moj Bog, so Ze tukaj, pa Se gotova
nisem*, vzdihnila je in zaklicala vstopivsi
hisni: ,Pojdi, pojdi in reci gospodu, naj
pelje gospodi¢ne v salon, saj pridem takoj.*

Hisna je pohitela po stopnicah in Sep-
nila doma¢emu gospodu v uho, da ,gospa
§e niso gotovi®, zraven pa radovedno Skilila
na dosle gospodicne.

Bile so Poljanceve iz Ljubljane, stri¢nice
gospe Vrhniceve, ki jih je Ze velkrat va-
bila, naj jo obisCejo in sedaj odloc¢no za-
htevala, da se vdeleZé imenovane veselice.

Bile so lepe vse tri, in hiSna je trdila
prav, ko je pripovedovala kuharici, da takih
deklet ni kmalu, kakor so te tri.

Lahno kakor srne so stopicale za doma-
¢inom, stricem Maksom, kakor so ga klicale,
po Sirokih stopnicah gori v prvo nadstropje,
kjer je bil salon in Kkjer je bila tudi zanje
pripravljena soba.

LKje pa je tetar® vprasevala je Gusta,
in ko je gospod Vrhni¢ s smehom odvrnil:
»Toaleto pomerja, toaleto, zbegnile so vse
tri iz salona na drugi konec koridora, kjer
se jim je zdelo, da so prej Cule tetin glas
skozi vrata.



